JOCHS 
FLORALS DE 
BARCELONA 




Digitized by Google 



Digitized by Googh 



I 



- 



Digitized by 




Digitized by Google 



s 

Digitized by Google 



Digitized by Google 




Digitized by Google 



Digitized by Google 



JOCHS FLORALS DE BARCELONA 



9 



Digitized by Google 



i 



Digitized by gjoogle 



BARCELONA 



ANY XIX D E LLUR RESTAURACIÓ 



MDCCCLXXVII. 
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Carrer de la Porta-Ferrissa, i 8, baixos 
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DRETS DE TRADUCCIÓ Y REPRO- 
DUCCIÓ RESERVATS. 



JOCHS FLORALS 

DE 

BARCELONA 



CONSISTORI DE MDCCCLXXVII 



MANT EN EDO R S 



Excm. Sr. D. Antoni Ros de Olano. President. 

D. Gonzalo Serraclara. 

D. Vicens Boix. 

D. Francisco Miquel y Badia. 

D. Andreu Balaguer y Merino. 

D. Joseph Blanch y Piera. 

D. Joaquim Riera y Bertran, Secretari. 

RfcINA t>K LA FESTA 

DONYA JOSEFINA SABATER DE ALDAVERT. 



jnCHS FLORALS OF. nxiCKLONA 



KX-MAXTENKDORS 



CONSISTORI DE MDCCCUX. 

D. Manel Mila y Fontanals, President. 
Excm. Sr. D. Víctor Balaguer. D. Miquel Victorià Amer. 
D. Joaquim Rubió y Ors. » J. Lluís Pons y Gallarza. 

ï D. Joan Cortada. » Antoni de Bofarull, Secretari. 

REVTIA DE LA FESTA 

Donya Maria Mendoza de Vives 



CONSISTORI DE MDCCCLX. 

+ Excm. Sr. D. Francisco Permanycr y Tuyet, President. 
f D. Joaquim Roca y Cornet. + D. M. Flotats y Comabella. 
T > J. A. Llobet y Vall-llosera. D. Joan Manyé y Flaquer. 
f » Vicens Joaquim Bastús. » Adolf Bi asch, Secretari . 

REYNA DE LA FESTA 

Dinya Elisea Lluch de Rubio. 



CONSISTORI DE MDCCCLXI. 

I D. Lluis Gonzaga de Pons y de Fuster, President. 
D. Joaquim Rubió y Ors. f D. Pau Estorch y Siqués. 
i Antoni Bergnes. » Joseph Leopold Feu. 

» Lluis Cutchet. » Manel dc Lasarte, Secretari. 

REYNA de la festa 
Donya Carme de Bofarull. 



CONSISTORI DE MDCCCLXII. 

f D. Joan Illas y Vidal, President. 
D. Marian Aguiló y Fuster. D. Manel Angelon. 
» Joseph Coll y Vehí. » Joseph Llausàs. 

f D. Miquel Anton Martí. » Víctor Balaguer, Secretari. 

REYNA DE LA FESTA 

Donya Maria Josepha Massanés de Gonjal*^. 
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CONSISTORI DE MDCCCLXIII. 

f D. Brauli Foz, President. 
D. Tcrenci Thos y Codina. D. Manel Anglasell. 
• Manel Milà y Fontanals. f » Joseph Subirana. 
Excm. Sr. D. Víctor Balaguer. » Eussebi Pascual, Secretari. 

H K'i NA DE I.A FESTA 

Senyora esposa del Excel-lentissim Senyor Governador Civil 
EN REPRESENTACIÓ 
de S. A. la Sereníssima Senyora Duquesa de Montpensier. 



CONSISTORI DE MDCCCLXIV. 

f D. Joan Cortada, President. 
I). Celestí Barallat. D. Gregori Amado Larrosa. 

» Miquel Victorià Amer. f » Narcís Gay. 
» Antoni Camps y Fabrés. » Damís Calvet, Secretari. 

REYNA DE LA TESTA 

Donya Victoria Penya de Amer. 



CONSISTORI MDCCCLXV. 

D. Antoni de Bofarull, President. 
D. Adolf Blanch. D. Francisco Muns. 

» Geroni Rosselló. > Damàs Calvet. 

. D. Lluis Roca y Florejachs. » Víctor Gebhardt, Secretari. 

REYNA DE LA FESTA 

Donya Elena Caballer de Roca. 



CONSISTORI DE MDCCCLXVI. 

D. Pau Valls, President. 
D. Francisco Morera. D. Silví Thos y Codina. 

* Teodoro Llorente. » Eduart Vidal y Valenciano. 

t Víctor Gebhardt. f » Robert Robert, Secretari. 

REYNA DE LA FESTA. 

Donya Manela Luna Mendej de Vigo 
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CONSISTORI DE MDCCCLXVII. 

D. Marian Aguiló y Fuster, President. 
D. Gayetà Vidal y Valenciano. f D. Rohcrt Robert. 

♦ F. Romaní y Puigdengolas. » Marian Fonts. 

# Joaquim Sitjar y Bulcegura. » F. Maspons y Labrós. Scri. 

REINA DE LA FESTA 

Donya Dolors Llopart de Muns . 

CONSISTORI DE MDCCCLXVHI. 

Excm. Sr. D. Víctor Balaguer, President. 
D. Jascinto Labaila. D. Frederich Soler,. 

> Felip Bertran. - Francisco Maspons y Labrós. 

• Felip Jascinto Sala . F. Miquel y Badia. Secretari. 

REYNA DE LA FESTA 

Donya Carme Mercader. 



CONSISTORI DE MDCCCLXIX. 

D. Adolf Blanch y Cortada, President. 
;- D. Eussebi Anglora. D. Joscph Roca y Roca. 

D. Joseph Maria Arnau. » Francisco Miquel y Badia. 

Mos. Jascinto Verdaguer, Pbre. *> Pere de Rosselló. Secretari. 

REVNA DE LA FESTA 

Donya Mercè Estrada. 



CONSISTORI DE MDCCCLXX. 

D. Joseph Lluís Pons y Gallarza. President. 
Mos. Salvador Mestres, Pbre. D. Joaquim Riera y Bertran. 
D. Ignasi Ramon Miró. » Pere de Rosselló. 

» Joseph Puiggarí. *> Joseph de Palau, Secretari. 

REVNA DE LA FESTA 

Donya Franciscà Nanot-Remrt 



CONSISTORI DE MDCCCLXXI. 

f D. Estanislau Reynals y Rabassa, President. 
D. Miquel Victorià Amer. j- D. Xavier Llorens y Barba!. 
» Joseph d' Argullol y Serra. » Joseph de Palau y Huguet. 
» Rafel Ferrer y Bigné. » Joan Montserrat, Secretari. 

REYNA DE LA FESTA 

Dinya Antònia Sacanella de Tllinch 
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CONSISTORI DE MDCCCLXXU. 

D. Joscph de Letamcndi, President. 
D. Manel Angelon. D. Vicens Wcnccslau Querol. 

» Fèlix Maria Falguera. Mos. F. Scllarés de Ibora, Pbre. 

* Joan Montserrat y Archs. D. Joseph Corolcu. Secretari. 

REYNA DE LA t'EÒTA. 

Donya Maria Hubert. 

CONSISTORI DE MDCCCLXXIII. 

D. Gkroni Rosselló, President. 
D. Marian Aguiló y Fuster D. Antoni Camps y Fabrcs. 
» Lluis Roca y Florejachs. » Joscph Corolcu. 
Excm. Sr. D. Albert de Quintana. Mos. Jaumk Collell, Pbre. Seri. 

REYNA DE LA FEST * 

Excma. Sra. D.» Oriola de Quintana y Serra. 



CONSISTORI DE MDCCCI-XXIV. 

ExCM. Sk. I). ALBERT DE QUINTANA, President. 

D. Marian Aguiló y Fuster. D. F. Masferrer y Arquirnbau. 
» Antoni Camps y Fabrés. • Pere Nanot-Renart. 
r D. Joscph Coll y Vehí. * J. Sarda y Lloret, Secretari. 

REYNA DE LA FRSTA 

Donya Antònia Ubachy Gutierref. 

CONSISTORI DE MDCCCLXXV. 

D. Fiiancesch Pelay Briz, President. 
D. Adolf Blanch y Cortada. D. Antoni Aulcstia y Pijoan. 

* Celestí Barallat y Falguera. » Joaquim Fontanals del Castillo 
> Joseph Balari y Jovany. » Joseph Roca y Roca, Secretari. 

REVNA DE LA FESTA 

Donya Rosa Pigrau. 

CONSISTORI DE MOCCCLXXVI. 

D. Lluis Cutchet, President. 
D. Antoni de Bofarull. D. Damas Calvct. 
» Pere de Rosselló. » Enrich Claudi Girbal. 

• Joseph Roca y Roca. » Joseph Blanch y Piera, Secretari. 



REVNA DK LA FESTA 

Donya F.milia Palau Gonjalej de Quijano. 
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MESTRES EN GAY SABER. 



Excm. Sr. D. Víctor Balaguer, proclamat en 20 de Juny de í86i, 
D. Gcroni Rosselló, proclamat en 4 de Maig de 1862. 

» Joaquim Rubió y Ors, proclamat en 3 de Maig de i 863. 

» Marian Aguiló y Fuster, proclamat en 6 de Maig de i8<i(i. 

» Joseph Lluís Pons y Gallarza, proclamat en 5 de Maig de t86~. 

-> Adolf Blanch y Cortada, proclamat en 3 de Maig de 1868. 

» Franccsch Pelay Bnz, proclamat en 2 de Maig de 186'j. 
Mos. Jaume Collell y Bancells, Pbre., proclamat en 7 de Maig 
de 1871. 

D. Tomàs Forteza, proclamat en 5 de Maig de 18-J. 
• Francesch Ubach y Vinyeta, proclamat en 3 de Maig de 1 8-4. 
» Frcderich Soler y Hubcrt, proclamat en 2 de Maig de i8j.>. 
« Àngel GuimenS, proclamat en 6 de Maig de 18--. 



AUTORS 

QUE HAN OBTINGUT PREMIS ORDINARIS 



D.» Isabel de Villamartin , 1 

D. Marian Aguiló y Fuster. 3 

» Tomàs Aguiló , . 1 

• Miquel Victorià Amer 1 

Excm. Sr. D. Víctor Balaguer * . 1 

D. Adolk Blanch y Cortada 3 

» Francesch Pelay Briz 4 

» Domis Calvct. . .• 2 

• Antoni Camps y Fabrés. 1 

• Emili Coca y Collado 1 

Mossèn Jaume Collell, Pbre 3 

D. Miirian Fonts 1 

• Tomàs Forteza. 3 
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D. àngel Guimerà. 4 

» Anicet de Pagès de Puig . . . . 1 

» Ramon Picó y Campamar 1 

> Joseph Lluís Pons y Gallarza 3 

Lxcm. Sr. D. Albert de Quintana 1 

D. Isidro Rcvcntós 1 

* Lluís Roca y Florcjachs 1 

* Geroni Rosselló 2 

« Joaquim Rubió y Ors 3 

* Frederich Soler 3 

» Silví Thos y Codina 1 

» Tercnci Thos y Codina 1 

» Francesch Ubach y Vinysta 3 

Mossèn Jascinto Verdaguer 2 



AUTORS 

QUE HAN OBTINGUT PREMIS EXTRAORDINARIS. 



D. 1 Maria Massanes de Gonzalcz 

• Victoria Penya d' Amer 

D. Antoni Auléstia y Pijoan 

Excm. Sr. D. Víctor Balaguer 

D. Joaquim M. B.irtrina 

• Adolf Blanch y Cortada 

» Antoni de Bofarull 

• Antoni Camps y Fabrés 

Lo Gansoner de Miramar 

D. Antoni Careta y Vidal 

Mossèn Jaume Colleu 

Srs. Coroleu y Pella 

f D. Salvador Estrada. 

D. Joan Baptista Ferrer 

| D. Guillem Forteza. . 

D. Tomàs Forteza 2 

» Víctor Gebhardt 1 

» Joseph Martí y Folguem. 4 
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» Apelcs Mestres i 

> Manel Milà y Fontanals i 

• Antoni Molins y Sirera i 

» Anicet de Pagès de Puig i 

» Joseph dc Palau y Huguet i 

• Pere de Alcàntara Penya i 

• Ramon Picó y Campamar i 

• Jo i ; h Lluís Pons y Gallarza i 

Excm. Sr. D. Albert de Quintana i 

D. Isidro Rcventós 3 

» Joaquim Riera y Bertran i 

» Eluis Roca y Florcjachs 2 

» Geroni Rosselló i 

• Joaquim Rubió y Ors 4 

• Fredf.rich Soler i 

• Tcrenci Thos y Codina i 

» Jascinto Torres y Rcyetú i 

• Francesch Ubach y Vinyeta 3 

Mossèn Jascinto Verdaguer, Pbre. 

D. Eduart Vidal y Valenciano i 

> Gayeti Vidal y Valenciano i 



Mme. Rosa Anaïs dc Roumanillc i 

D Tomàs Aguiló i 

» Miquel Victorià Amer i 

» Joseph de Argullol y Serra i 

» Antoni Auléstia y Pijoan i 

Excu Sr. D. Víctor Balaguer 3 

D. Adolf Blanch y Cortada i 

» Antoni de Boíarull 8 

. Francesch Pei ay Bru 3 



AUTORS 



QUE HAN OBTINGUT ACCÈSSIT. 



D.» Maria de B.ll-lloch. . 
» Victoria Penya d' Amer 
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I). Damàs Calvet 5 

» Antoni Camps y Fabrcs S 

C. deM. 1 

Lo Cançoner de Vilatort 1 

D. Emili Coca y Collado 1 

Mossèn Jaume Cou. ell y Banceli.s. Pbre 1 

1). Joseph Corolcu é Ingladn 1 

• Miquel Costa y Llobera 1 

( - D. Salvador Estrada 1 

L'n fadrí de Montanya 1 

D. Bartomeu Ferrí y Perelló 2 

• Marian Fonts 3 

f D. Guillem Forteza 1 

I). Tomàs Forteza ■< 

• Joseph Franquesa y Gomis , 1 

• Martí Genis y Aguilar 1 

» Salvador Genis 1 

» Àngel Guimerà 1 

Jordi 3 

D. Manel de Lasartc 1 

• Teodoro Llorente 

• Joseph Martí y Folguera 7 

• Francesch Matheu y Fornells 3 

» Gabriel Maura t 

• Antoni Molins y Sirera 1 

» Joan Monné 1 

Armengol de Montsech 1 

D. Joan Montserrat y Archs 1 

» Francisco Muns 1 

> Pere Nanot-Rcnart 1 

• Joan Nebot y Casas 1 

» Matheu Obrador y Bennasar 2 

• Anicct de Pagès de Puig 7 

• Pere de Alcdntara Penya y Nicolau 4 

• Pere Pi y Parera r 

• Ramon Picó y Campamar 

v D. Felip Pirozzini y Martí 3 

D. Fèlix Pizcucta 2 

• Carles Pons de Ginabreda 1 

• Joseph Lluís Pons y Ga;.larza 2 

F.xcm. Sr. D. Albert de Quintana 2 

D. Isidro Reventós y Amiguet 2 

. Joaquim Riera y Bertran 7 

» Lluis Roca y Florcjachs 4 
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• Joseph Roca y Roca 2 

» Joaquim Rubió y Ors 1 

» Frkderich Soler 3 

E.T.deSf 2 

I). Joseph Taronjí y Concs 1 

» Terenci Thos y Codina. . 4 

» Jascinto Torres y Reyetó 1 

» Francesch Ubach y Vinykta 9 

. Pere Antoni Ventalló 2 

Mossèn Jascinto Verdaguer 4 

D. Gayeté Vidal y Valencinno 1 

• Pere Ramon Vidal. . 2 

• Miquel Zavaleta 1 

Anònims 8 



ADJUNTS HONORARIS 

Excm. Ajuntament de Barcelona. 

Excma. Diputació provincial de Barcelona. 

Excraa. Diputació provincial de Gerona. 

Excma. Diputació provincial de Tarragona. 

Excma. Diputació provincial de Lleyda. 

Excma. Diputació provincial de las Balears. 

Excma. Diputació provincial d' Alacant. 

M. I. Sr. Rector d' esta Universitat. 

M. I. Sr. President de la Acadèmia de Bonàs Lletra*. 

Los Mestres en Gay Saber. 



ADJUNTS PROTECTORS 



D. Francesch Domingo. 
» Joaquim Fontanals del Castillo. 
• Ignasi Fontrodona. 



» Emili Güell. 

» Francisco Mandri Dczo. 

» Joscph Anton Muntada*. 

» Fernando Puig. 

y Agustí Robert. 

> Baldomcro Roig. 

» Jo?eph M.» Serra. 



ADJUNTS NUMERARIS 



Aguilar Francisco de P, 
Aguiló Plàcit. 
Aldavert Pere. 
Aleu Anton de Padua. 
Aüer Bonaventura. 
Almirall y Vidal Joscph. 
Alumar Evaristo. 
Amat Gervasi. 
Amell Manel. 
Amer Miquel Victorié. 
Angclon Manel. 
Anglasell Manel. 
Argullol Joscph de. 
Armengol y Cornet Pere. 
Artigas Joan. 

Arús y Arderiu Rossendo. 
Armet y Ricart Salvador. 
Armet y Viver Roman. 
Arteman Miquel. 
Aulcstia y Pijoan Antoni. 
Aymamí Joaquim. 
Badia y Saladrigas Joseph. 
Bagunyj Jaume. 
Balaguer y Merino Andreu. 
Balaguer y Torner Andreu. 
Balnri y Jovany Joseph. 
Burallat Celestí. 



Bartrina Joaquim M.» 
Bardera Ramon. 
Bas A. Ignasi. 
Bertran Feliph. 
Bertran y Bros Pau 
Blanch Joscph. 
Boada y Travessa Gabriel. 
Bonay Alfonso. 
Bonay Frederich. 
Bordas Frederich. 
Borràs Francisco. 
Bosch y Puig Ivo. 
Bulbcna Pere. 
Cabanyes Llorens de. 
Cadafalch Joaquim. 
Cadena Jaume. 
Calafell Jaume M. 
Calvell Pau. 
Camins Àlvar M. de. 
Camps y Rafccas Joscph. 
Camps y Fabrés Antoni. 
Canyellas y Rodon Joseph. 
Canal Joseph. 
Canals Eduart dc 
Capella Timoteu. 
('úrics Baudili. 
Cardcllach Carles L. 
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(Careta Antoni. 

Casademunt Adrià. 

Castellet Joscph. 

Catà de la Torre Ramon M. 

Claparols Pere. 

Ccballos Ignasi de. 

Colom y Torrens Francisco. 

Coll Lluís. 

Coroleu é Inglada Joscph. 
Cortada Gonzalo. 
Cuadras Francisco. 
Cuadras y Feliu Manel 
Cusachs Andreu, 
Cutchct Lluis. 
Cuyàs Antoni. 
Dalmau Jaume. 
Danès Joscph. 
Domènech Lluis. 
Domingo Francisco A. 
Doria Francisco. 
Durin y Bas Manel. 
Knscnyat Joan. 
Espinach Anicet. 
Estradé Francisco. 
Estalclla Antoni 
Estasen Eugeni. 
Estrader Joscph. 
Falguera Fèlix M. 
Fargas y Soler Anton. 
F'arnés Sebastià. 
Fasant Francisco. 
Fauró Joan B. 
Feliu y Lloret Joseph. 
Ferrer y Codina Antoni. 
Ferrer y Vidal Joseph. 
Fitcr c Inglés Joseph. 
Flaqucr Joseph. 
Fochs y Ódena Emili. 
Font Joan. 
Font Víctor. 
Forns Francisco do P. 
Calí Miquel. 
Gallart Arturo. 
Garriga Joscph. 



Gay Ramon Manel. 
Gaza Alfredo. 
Gibert y Riera Eduart. 
Gibert y Batlle Eduart. 
Girona Ignasi. 
Gispert Manel. 
Góngora Lluís. 
Grau Ventura. 
Grcnzncr Manel. 
Giralt Antoni. 
Guasch Joaquim. 
Guimerà Àngel. 
Gusi Pere. 
Imbert Eduart. 
Jaumar Joscph A. 
Jordà Frederich. 
Junycnt Joan. 
Labonne Joscph. 
Lapeira Enrich. 
Lacoma Domingo. 
Letamendi Joscph dc 
Llagostera Francisco. 
Llampallas Antoni, 
Llansn Manel dc 
Llansa Rafel dc. 
Liausàs Joscph. 
Llavallol Teodoro. 
Llcú Modest. 
Lligé Joan. 
Macià Manel. 
Macià y Pujol Eusscbi. 
Malagrida Miquel. 
Maluqucr y Viladot Joan. 
Mandado Rupert. 
Manyc Francisco. 
Manyc y Flaqucr Joan. 
Marqués Antoni. 
Marqués Ramon. 
Marsillach Joan. 
Martí y Sagristà Miquel. 
Martí y Garriga Francisco. 
Martorell Berna rdino. 
Mariezcurrena Heribcrt. 
Maristany Francisco P. 
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M ase ra Joscph M.* 
Massó Antoni. 
Matheu Joaquim. 
Mathcu y Fornells Franccsh. 
Maspons Francisco. 
Maspons Mariano. 
Maspons Mathcu 
Masricra Fredcrich. 
Masricra Joscph. 
Mostrjs Apeles. 
Mestres Salvador. 
M!as Pere. 

Mimú y Caba Claudi 
Miquel y Badia Francisco. 
Miquclcrena Ramon de. 
Miravent Joscph. 
Miró Ignasi Ramon. 
Mitjans Vilajcliu Julio. 
Molct y Micer Lluís. 
Montserrat Joan. 
Mornau Delfí. 
Morull Joseph. 
Muró Joscph. 
Mundi Jaume, 
Mundó Joan. 
Munner Pau. 
Morgadas y Gili J. 
\anot-Rcnart Pere. 
N'apolcon Emili. 
Negre Joaquim dc. 
Navarro y Fcrreres Joan. 
Novas Rosendo. 
Nuri Ramon. 
Obiols Joan B. 
Obiols y Sola Joseph. 
Oliveras Anton. 
Oller Narcís. 
Palau y Gonzalc/ Pere. 
Parés Ignaci. 
Parés Ildefonso. 
Pascual y Nin Joan. 
Pascual Manel. 
Pascual Francisco. 
Pascual Costa Joan. 



Pau Francisco Manel. 
Pecero Manel M. dc. 
Pclla y Bofill Joseph. 
Pclla y Forgas Joseph . 
Peradaltas Francisco. 
Pcrmanyer Joan. 
Perpinyà y Pujol Joan. 
Pers y Ramona Magí. 
Pirozzini Càrlos. 
Piera Antoni. 
Planella Macari. 
Planas Francisco. 
Poch Ricardo. 
Pons y Massa veu Joan. 
Porcar y Tió Manel. 
Prat y Badia Jaume. 
Prats Fredcrich. 
Puig y Savall Lluís. 
Puig Francisco. 
Puig y Martí Francisco. 
Puiguriguer Jaume. 
Pigrau Càrlos. 
Pompido Cosmc. 
Quintana Albert dc. 
Rcvcntós Isidro. 
Rcvcntós Joseph. 
Rcck Càrlos. 
Rialp y Ortcll Joscph. 
Ribas Gonzalo. 
Rihó Pau. 

Riera y Penosa Jaume. 
Rius de Lloscllas Lcopold. 
Rius y Taulct Francisco de P. 
Roca y Florejachs Lluís. 
Roca y Roca Joseph. 
Roca y Fiter Joseph. 
Ros dc Olano Antoni. 
Rodorcda y Santigós Joscph. 
Rogent Elias. 
Roig y Tapis Paulí. 
Romaní Francisco. 
Romeu Manel. 
Ronquillo Francisco de P. 
Rossell Pere. 
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Rosselló Pere de. 
Sala Felip Jascinto. 
Sala y Martí Joaquim. 
Saleta Felip de. 
Sandiumcngc Joscph. 
Sagrcra Conrat. 
Sanchez y Merli Lluís. 
Sans Mariano dc. 
Santaló Pere. 
Santamaria Pere. 
Santamaria Ali'redro. 
Santamaría Arturo. 
Sarda y Lloret Joan. 
Segura y Marrugat Isidro. 
Sagrera Conrat. 
Serra Ramon Andreu. 
Serra y Pausas Joan. 
Serra y Torruella Pere. 
Serra Jaume. 
Serra y Solé Joan. 
Serraclara Gonzalo. 
Scrrahima Maurici. 
Serramitjana Pere. 
Sert Domingo. 
Siscar Ramon de. 
Solà y Guixa Trinitat. 
Soler Benaprés Magí. 
Sol Joan. 

Solo Joscph Enrich. 
Sunyol Esteve. 
Sunyol Ramon. 
Sturzencgger Jaume. 
Taulet Baltasar. 
Thomas y Bigas Joscph. 
Tintorer Joaquim M. 
Tobclla Francisco X. 
Tolrd Joseph. 
Torrabadclla Esteve. 



Torrents y Monner. 
Torrents y Torres Antoni. 
Torres Cessar August. 
Torres y Torrents Manel. 
Torres Joseph A. 
Torres y Reyctó Jascinto. 
Traval Àngel. 
Trilla Agustí. 
Tintorc Francisco Maria. 
Tu vet Si m con. 
Uhach y Vinyeta Jaume. 
Urgellcs de Tovar Agustí. 
Urgell Jaume, 
l'rrcjola Ilcrmcnegildo. 
Valls Pau. 

Valls y Vicens Joseph M. 

Valls Agustí. 

Vehíls Antoni. 

Ventosa Andreu. 

Verdaguer Jascinto. 

Verdaguer Àlvar. 

Vidal Enrich Xavier. 

Vidal Modest. 

Vidal Valenciana Eduart. 

Vidal y Valenciano Gayeti. 

Vidiclla Carlos G. 

Vilanova Antoni. 

Vilar Jaume. 

Viadcr Lluís. 

Vilarrasa Joscph. 

Vilaseca Isidro. 

Vilaseca Joscph. 

Villar Francisco dc P. del. 

Vinardell Joaquim. 

Vinyas Jaume. 

Vives Pere Nolasco. 

Viía y Martí Joan. 

Xiró y Jordi Carlos. 
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ADJUNTS FORANS 

Gerona. 

D. Joan Baptista Ferrer 

• Joaquim Riera y Bertran. 

La Bisbal. 

D. Joaquim Sitjar y Bulccgura. 
» Joan Sitjar y Bulccgura. 

Là Garriga. 

D. Salvador Busquet. 

• Joseph de Rosselló 

Palma de Mallorca. 

D. Joseph Lluís Aguiló. 
« Bartomeu Ferra. 

• Franccsch Forteza . 
> Lluís Fuster. 

1 Gabriel Matira. 

» Matheu Obrador y Bcnnasar. 
litre. Sr. D. Miquel Penya y Mut, Pbre 
D. Pere de Alcantara Penya y Nicolau. 

Pollensa. 
D. Miquel Costa Llobera. 

Reus. 

D. Joseph Martí y Folgucra 
Sant Celoni. 

D. Miquel Draper. 

Sarreal. 
D. Jaume Ramon y Vidales. 





ACTA DE LA FESTA 



En la ciutat de Barcelona, à la una de la tarde del 
dia 6, primer diumenge de Maig del any 1877, tingué 
lloch en la gran sala del Teatro Principal la festa so- 
lemne dels Jochs Florals, dinovena de llur restau- 
ració. 

Concurrència inmensa omplia 1 local decorat ab 
lo caràcter y lluhiment requerits. 

Se coloca en lo vestíbul del edifici la orquesta ge- 
nerosament cedida perl" Excm. Ajuntament d 1 aques- 
ta capital, tocant diversas y adequadas composicions 
ab P acert que tè acreditat. 

La comitiva oficial, precedida del Excm. Sr. Go- 
bernador de la Provincià, D. Castor Ibanez de Al- 
decoa, y composta de numerosas comissions del Ex- 
celentíssim Ajuntament , de la Excma . Diputació 
provincial y de moltas altras distingidas Autoritats y 
Corporacions, entrà en la Sala, inmcdiatament segui- 
da per los set Mantenedors. 

Als acorts de la popular «Marxa del Rey En Joan >• 
fou ocupat T estrado presidencial, yV Excm. Sr. Go- 
bernador declarà obert 1" acte, pronunciant un breu 
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y atinat Discurs (N." I) en que demostra la compati- 
bilitat de la carrera de las armas ab las tareas litera- 
rias y trassà compendiosament la historia dels Jochs 
Florals, dels que se 'n declara, com en los dos anys 
anteriors, defensor entussiasta. — Lo concurs aplaudí 
unànim las frases del parlament. 

Tot seguit lo President del Consistori, Excm. Sen- 
yor D. Antoni Ros de Olano, donà lectura d' un 
ben meditat y eloqüent Discurs (N.° II (que, interrom- 
put ab demostracions d' apreci, fou coronat ab gene- 
ral y prolongada salva d' aplaudiments. 

Llegí desprès sa Memòria (N.° III) l' infrascrit Se- 
cretari, y va procedir à la obertura dels plcchs que con- 
tenian los noms dels autors premiats, formulant, 
avans de proclamarlos, la opinió del Consistori rela- 
tiva à cada composició triada. 

Resultà ésser autor de la poesia L' any mil (N.* IV j 
y guanyà en conseqüència la Flor Natural, consistent 
en una a\alca indica lillii flora, D. Àngel Guimerà, 
qui'n feu present à la senyora donya Josefina Sabater 
de Aldavert. Passà esta à ocupar l 1 honorífich setial 
disposat al efecte, entre grans aplausos, essent acla- 
mada Reyna de la Festa. — De la nomenada compo- 
sició 'n feu lectura lo Mantenedor D. Gonzalo Serra- 
clara. 

Lo primer accèssit al mentat premi de «honor y cor- 
tesia» T obtingué D. Joseph Franquesa y Gomis ab sa 
poesia L' anada a Montserrat (N.° V) meresquent 
T accèssit segon D. Anicet de Pagès de Puig per sa ba- 
lada L" Anima en pena (N.° VI). 

Del premi de «Pàtria», que consistia en una En- 
glantina d' or, se 'n feu entrega, com autor de la poe- 
sia Lo DARRER PLANT DE N ClARIS(N.° VII), Ó D. Atl- 

gel Guimerà, a! qual proclamà'l senyor President del 
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Consistori Mestre en Gay Saber, per haver guanyat 
los tres premis ordinaris que prescriu V article íinich 
del titol V dels Estatuts. — Llegi la composició Don 
Joseph Roca y Roca. 

Obert lo plech corresponent al autor de la poesia 
La Batalla DEL Port (N. ü VIHj distingida ab lo pri- 
mer accèssit à la predita jova, s' hi trobà '1 nom dc 
D. Pere Pi y Parera. Lo segon accèssit s' adjudica a 
D. Joseph Marti y Folguera per son romanç histo- 
rien La Campana d' Osca (\ : . ü IX). 

Se discerní '1 premi de la Viola d' or y plata al 
mencionat D. Àngel Guimerà autor de la poesia Ro- 
miatge (N.° X), de la que'n donà lectura M mantene- 
dor D. Joseph Blanch y Piera. 

Obtingut fou T accèssit únich al sobredit premi per 
D. Emili Coca y Collado, que resultà haver escrit la 
poesia titulada Lo plor de Jeremías (N.° XI). 

Acte seguit va passarse à la proclamació dels noms 
dels autors que havian merescut los dos únichs pre- 
mis extraordinaris concedits. 

Del ofert per lo «Centro de Lectura de Reus» con- 
sistent en una Ploma d' or y plata y Títol de soci dc 
mèrit d' aquella Institució, n aparegué merexedor 
D. Anicet de Pagès de Puig per sa poesia A una dona 
ÍN." XII), que llegi '1 senyor Blanch. 

Lo premi de la Excma. Diputació provincial dc 
Barc-'lona (Colccció completa dels més celebrats poe- 
mas a-itichs y moderns) fou otorgat à D. JaScinto Ver- 
daguer, pbre., com autor del poema L' Atlàntida 
(N.° XIII).— D' esta obra Yi donà à conèxcr tres di- 
versos passatjes lo citat senyor Blanch, havent de 
repetir, à instancias reiteradas del concurs, lo frac- 
ment nomenat «Lo somni de Isabel». 

L' auditori aplaudí als autors premiats y tributà 
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vivas mostras de simpatia à cada una dc las compo- 
sicions que 's llegiren. 

Foren seguidament cremats los plechs correspo- 
nents als autors d' obras no premiadas. 

Altre del* set mantenedors, lo molt litre. Senyor 
D. Vicens Boiv, passa a llegir son galan y molt espres- 
siu Discurs d i gracias (N." XIV), que m'.TJsqué reite- 
rats y unanims aplaudiments. 

De lot lo qual tineh V honor d' extèndren la present 
acta, com Secretari del Consistori, certiíicantla cn lo 
lloch y data al cometis senyalats. 

JOAQtlM RIERA Y BERTRAN. 

i 



i 
I 




N." I. -—Discurs del Excm. Sr. Gobernador df. la 
Província, D. Castor Ibanezdf. Aldecoa. 

N." II. — Discurs del Sr. President del Consistori, 
Excm. Sr. D. Antoni Ros de Oi.ano. 

N.° 111. — Memòria deeSr. Secretari del Consistori, 
I). Joaquim Riera y Bbrtram. 



DISCURS 



DEL EXCM. SK. CiüBERNADOR DE LA PROVINCIÀ 

D. CASTOR IBANEZ DE ALDECOA 



ic.no es, Sefiores, de observacion el hecho 
de que la poesia se haya conocido en to- 
das las edadss, y de que, por medio de 
ella, haya cl hombre manifestació las mas 
opuestas sensaciones, los mas encontrados afectos, 
espresando su indignacion unas veces, y cxhalan- 
do, en otras, losdolores de sa alma y las aspiracio- 
nes de su corazon. 

Digno es tambien de mencionarsc eómo lasorgani- 
zaciones mas cnérgicas y mejor tcmpladas para la 
lucha dj las armas, han sabido sentir su inspiracion 
cuasi divina, y cómo, dejando la espada, para cojerel 
estilo 6 la pluma, han legado a la posteridad monu- 
mentos literarios, que sin ella parecieran impropios del 
tragor de las batallas y de la vida penosa de los cam- 
pamentos. 

Tirteo enardecía con sus versos à los griegos, y Ju- 
üo César ha narrado sus campaïias en tan elegante y 
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clàsica forma, que sus Comentarios son modelo que 
deben imitar todos los buenos historiadores. 

En Espaíia, Cervantes, Garcilaso, Ercilla y otros 
muchos, cuya enumeracion fuera interminable, nos 
han dejado imperecedera y grata memòria, mas que 
por sus grandes hazaüos militares, por las obras de su 
poètica inspiracion. 

Y no solo se han cu'tivado la poesia y las bellas le- 
tras en aquellos idiomas estendidos por vastos espa- 
cios del globo, sinó que, hasta en los que a mas limi- 
tada zona se concretaban, y de los guerreros que las 
han habitado, han recibido ferviente y respetuoso 
cuito. 

Don Jaime el Conquistador en el Litre de la Sabie- 
sa, y Muntaner en su Crònica, nos han dejado pruc- 
bas relevantes de esta verdad. 

No es, por tanto, de estranar que el territorio natal 
de aquellos héroes, la pàtria de los Almogavares, que 
tan famosos se hicieron en Asia, crease y hoy mantcn- 
ga una institucion que le permita cantar sus pasadas 
glorias, y ha dado siempre loable desahogo à la vehe- 
mència de sus concertados sentimientos. 

Así se comprende y esplica, sin esfuerzo, cómo siete 
distinguidos ciudadanos se reunieron en Tolosa, a 
fines del siglo XIV, y, tratando de restaurar la literatu- 
ra romànica, reservada cntónces à los Trovadores, 
fundaran, con aprobacion del Conscjo de la Ciudad, 
los Juegos Florales. 

Invitaron d todos los po^tasde la lengua de Oc; se- 
nalaron, para premio, joyas que representaban flores h 
y dieron el nombre de«Gaya Ciència» ó de la Alegria, 
al arte que con tanta pasion se profesaba en el medio- 
día de Francia,y que la liberalidad de Clemència Isau- 
ra contribuvó à sostener. 
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Don Juan I de Aragón, «el amador de la gentilesa», 
cl Rey D. Martín y D Fernando el de Antequera asig- 
naron rentas, para que, en Barcelona, à imitacion de 
lo que en Tolosa, París y otras ciudades se hacia, se 
fundarà un Consistorio de Juegos Florales. 

Don Enrique de Aragón, mas conocido por el Mar- 
qués de Villena, realzó su importància, asi por haber 
escrito el A rte de travar, como por la pompa con 
que celebraba estàs fiestas literarias. 

Algunos siglos trascurrieron despues, sinque la his- 
toria nos hablede nuevas fiestas para honrar cl «Gay 
saber». Parece que estaba reservada al siglo XIX su 
completa y mas sòlida restauracion. 

La Acadèmia de Buenas Letras de Barcelona abrió, 
en 1841, un certamen al quepudieran concurrir todos 
los ingenios, y si bien no todas las obras debian es- 
tar, ni estuvieron, escritas en lengua catalana, los pre- 
mios establecidos se adjudicaron, con glòria para los 
progresos de la historia y de la poesia y para sus lau- 
reados autores. 

El llustre Cabildo de e^te Municipio restableció, en 
1 859, esta solemnidad anual que hoy me cabé la honra 
de presidir por tercera vez; y desde etltónces viene ce- 
lebràndose, sin que las desgracias que constantemente 
han afligido a nuestra desventurada pàtria hayan sido 
poden isas à interrumpirla. 

Nada hay ya que témer por su conservacion. El ali- 
mento progresivo que acusa cl número de las compo- 
siciones presentadas à los concursos; el interès crecien- 
te que escitan; el mérito literario cada dia mayorque 
en ellas sedescubre, son prenda segura de que man- 
tendreis, como venerando recuerdo, este interesante 
certamen, y de que no morirà la lengua que hablaron 
y extendieron vuestros egregios proprenitores. 
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Continuad enriqueciéndolu, con cl mismoentusias- 
mo que hasta ahora tnostrais por sostcncrla viva y 
pujante, y estad segurosde que las generaciones ve- 
nideras os aplaudiran, por haberlas entre^ado, acrc- 
centado é incòlume, el valioso tesoro de la Literatura 
Catalana. 



Hi: dichü. 
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itja centúria la que, per seguir la car- 
rera de las armas, deixi aquesta terra de 
mon afecte natural. 
Llayoras no parla van encara las lle- 



tra s català nas. 

Quan los desterrats arrivan à la Pàtria, senten 
aixamplar.se 1 cor, mentres que trovan dèbils totas 
las espressions pera saludaria. 

Aquell acte es de veneració. 

Aixís jo, al referme de la ausencia, veyentme entre 
mitj de vosaltres, aquí ahont s 1 escoltan los himnes 
de ressurrecció del Gay Safor, despertant la tradició, 
evocant la historia, sento que à llurs ritmes s* acom- 
passan las incansables màquinas de la indústria ca- 
talana. 

;Quc tè d' estrany! {Qui no disculparà que ma veu 
tremoli conmoguda pel' sant temor de qui penetra en 
un temple? 

A tal fi, unil-lustre President de est Consistori, ah 
singular ingeni troba y exposà, en icSyo, bellíssima 
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alcgoría, la qual me permeto recordarvos. Presenta 
ls Jochs Florals, en sa naixensa, com infantó en bres- 
sol voltat de la parentela y dels amichs; conduheixlo 
adolescent, tot amestrantlo, fins que V estableix en la 
palestra de la controvèrsia científica y literària, ja en 
la edat viril. 

Fa set anys, y aquell infant, home fet y robust, vè 
al torneig armat d* armas cortesas. 

Jo, lo menys espert dels contendents en esta noble 
lluyta, sòls enrahonaré — fent de ma part lo mès gran 
esfors — pera significarvos 1' agrahiment que sento al 
veurem ara honrat per vosaltres, sens altre mereixe- 
ment que la meva amor a la terra catalana; y segui- 
dament sera bo que m' avansi a pagar homenatge a 
las que aquí representan a la mès bella meytat de la 
humana naturalesa, devant la qual V altra 's postra 
sens despéndres' de sa noble altivesa. Y aixó es tan 
cert, que d' entre aqueixas damas catalanas s' alçarà 
aviat la Reyna de la festa, com bella y gentil personi- 
ficació dels fres sentiments ab que nostre Institució 
fa via. 

L' influencia de la dona comensa en lo Génessis; 
y si per aquella seducció l'orem condemnats al tre- 
ball, tant y tant s' agermanà ab lo castich la raça ca- 
talana, que T traduheix en amor, y del traball ne trau 
indisputable excel·lència; y si també per la dona, en 
sa mès pura expressió, — la Verge Marc — la Hu- 
manitat fou digne de que Déu s 1 encarnàs pera la 
Redempció tras la caiguda, ja digué I" àliga del Cris- 
tianisme : Ohlfelix culpa, qiuv talem redemptorem 
habere mentit! 

Una volta cumplcrt tan natural desitj, seré breu à 
causa de mas pocas forsas pera la empresa qu' he d' 
escometre, valdament tan sols logri mostraria. 
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Vejau, Senyors, qual s 1 ofereix un fenomen psi- 
cológich en las societats, no ben definit — que jo sà- 
pia — per la crítica. 

Un poble s' ensopeix a períodos; generacions pas- 
sivas moren en ell y "s renovan en silenci durant lo 
so:~»ni aparent, fins que de sopte desperta, com si 1" 
ensopiment signés un repòs, per empendre ab mès dalé 
la evolució del progrés intel·lectual. Avuy no mès 
apar que en tal moment historien han brollat de cop 
en nostre sol natiu, y à nova vida, unint lo sèu vigor 
à la present, totas las inlel-ligéncias de las altras ge- 
neracions que passaren calladas. 

Dc aquí inferesch que 'Is pobles, com los indivi- 
duos, • rara vegada perden lo caràcter primitiu que 
constituheix lo principi de sa vida. Las modificacions 
que sufreixen giran, en general, sobre eixa basa; y de 
aquí la divisió filosòfica de lo essencial y accidental 
en las agrupacions humanas conegudas per naciona- 
litats. 

Los primers habitants de Catafunya desenrotllaren, 
desdc P antigó, dos grans y sublims sentiments: lo 
de religió y V de vera independència. Sempre 'Is feren 
compatibles, perquè es un axioma moral que V espe- 
rit humà — al regonéixes' dependent de Déu, — ad- 
quireix la verdadera llibertat. 

A tan ferms fonaments juntaren lo del amor al tre- 
ball, y ditas tres condicions declaran la estabilitat de 
sa manera d' ésser en totas las qnestions importants 
essencialment patrióticas, en quantas vissicituts han 
sufertas desde que s* tè coneixement de la sua historia, 
fentse avinent fins avuy desdc la invasió romana. 

Si per sobra de duresa en lo tracte, ó falta d' intel- 
ligencia en determinats goberns d 1 Espanya, Cata- 
lunya ha donat síntomas dc voler rompre V nus que 
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la oprimia per unirsc à altre Has, aquells jamay pas- 
saren de fenòmens tranzitoris, que s 1 esvanian al pri- 
mer moment de reflexió. 

Ah! escorcolleu en lo tons d 1 altres pobles mes 
santiíicats, en concepte de qui no trau esment al me- 
ditar la historia, v à critichs tan somers demanaulos 
que baixin per grahons djsde la circunscripció de la 
Provincià al cercle privat de las iamíüas pera trobar lo 
mateix 

Tal es nostra sort en la vida social, en tant que ab 
la suma de dolors acumulem lo capital de la expe- 
riència. 

Pénsishi bé, y fora los disturbis interns, se trobarà 
com à temps que cada una de las provincias d' Es- 
panya giravolta casi exclusivament sobre ideas tra- 
dicionals, ab alguna tendència molt fosca vers lo pro- 
grés, Catalunya, sens oblidar jamay las ideas netas 
de son origen, avansa sempre en indústria y en las 
arts, fins al punt de jnarcar una prosperitat descone- 
guda en lo restant de la Península. 

Ella ha igualat, en moltas de sas indústrias, a las 
mès avansadas d 1 Europa; ella ha fet compatibles la 
independència, lo traball y '1 respecte à la lley; y avuy 
ofereix à la consideració dels pensadors un fenomen 
de regeneració, qual terme, per mès que no sia com- 
pletament conegut, se presenta sens dupte gran y 
patriótich. 

Los fabricants, aplicant lo progrés de las ciencias 
físicas y naturals à indústrias ja verament maravello- 
sas, ofereixen una sèrie de productes que fan rezc- * 
lar à las nacions de mès perfecta fabricació y íixan la 
mira de llurs economistas. Lo pagès doma X aspre 
sol que 'ns donà naturalesa; multiplica y mellora 'Is 
fruyts de las valls; vesteix d' exquisits sarments y 



Dinit i/ftdJov Clfl Ogle 



ANTONI KOS DE 01. A NO 



35 



pàmpols y d' arbres doblement productius los gaiters 
y Is cimals de las serras. 

Nostras naus mideixen V ample mar voltant arreu 
tota la terra; nostres historiadors, ajudats per las 
llums de la critica, fon conèixer rahonadament las 
gestos, los periodos per que ha passat aquest gran 
poble; nostres filosops assombran à la Europa pen- 
sadora en la especulació trascendental y moral; nos- 
tres erudits despertan y corretgeixen las tradicions 
históricas; nostres helenistas traduixen a Homero y 
Anacreon ab sorprenent puresa, no ja en lo motllo 
de un dialecte estret, sino en la llengua més plena 
catalana; nostres pintors y escultors son glòria y vic- 
torià en la lluyta de las arts amativas, y nostres poe- 
tas, inspirantse en la idea de Dèu — son cuito verda- 
der — y en las venerandas tradicions de llurs proge- 
nitors, cantan abgran novetat genial, ab elevat vigor 
y desusada freseura, lo mes gran, lo mès sublim, lo 
mès consolador qu' ha conegut la Humanitat. La 
poesia èpica, la lirica y la dramàtica tot ho abarcan. 
tot ho decoran, tot ho eczalsan tot ho il-luminan. 

I.o poeta, respecte a son segle, sembla la llama 
bíblica, columna lluminosa adelantant al través de las 
sombras del esdevenidor. 

Lo intens de vostres sentiments, vostre intuició, lo 
curs de vostras ideas, indican que se desenrotlla en las 
entranyas de la terra nativa un germen poderós y 
fecundo que ha de renovar los inevitables principis 
del bè, encaminats a una perfecció de que \s desvia 
la Europa per las múltiples senderas de la filosofia 
novissima. 

Pera tan alts fins, desperteu 1" antich idioma, quals 
caràcters varen jaure, com lletra morta, sepultats en 
la pols de nostres arxius ; quals resons , interrom- 
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puts apenas, han vagat per nostres vilatjes y ressonat 
pels' àmbits de nostres enderrocats monuments; can- 
teu T amor, la glòria, lo passat, lo present y lo per- 
vindre català; cantéulosab aquell sabor característich 
que anomenau vosaltres /' agre del terrer. Mes sia 
per tots encarantse à la pàtria històrica, a la pàtria 
política, dirigintvos à la pàtria comuna y econòmica, a 
Espanya per Castella: centre de la nacionalitat que 
tenim; puix si Castella tingué y mantingué reys ab 
privats, ja ineptes, ja opressors, a ella la vecsaren al 
igual que a nosaltres, quan avans y desprès contri- 
buhía, en primer terme, à obrirnos un mon descone- 
gut, que fou, es y serà manantial tributari de nostra 
caudalosa fortuna, per efecte de nostre ardiment en 
las mars. 

Ja avuy, no cabent per nostra activitat en lo propi 
sol, poblem terras estranvas. y alia arrivan y \s re- 
peteixen vostras llissons. 

Entant que notables estadistas sostenen que dife- 
rentas parlas dintre de una nacionalitat acaban per 
dividiria, la experiència mostra diversament. Exem- 
ple 'n son la Suissa federada, Itàlia una, França 
compacta, y la Alsacià y la Lorena protestant en se- 
cret de sa anecsió à un imperi de sa raça y del propi 
idioma: cscoltaulas en llur Parlament. 

Aquí, en la terra payral, hem forçat los elements de 
la naturalesa, mentres, com à niu d' amor primitiu, 
servem la llar de la família. Y si, espolsant la peresa 
encarnada en la condició humana, habeu sobrexit per 
esfors material é intel·lectual, Espanyols com som, à 
una sola preeminència nos fou permès d' aspirar: a 
fer de Catalunya la primera entre las mellors provin- 
cias deia Pàtria, y ja ho es. 

He d' acabar. Senyors. 
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Jo he vist T arbre material de Güernica, Y arbre 
essencialment simbjlich del Iruracbat. Creix en pati 
estret, y es rebroll mesquí d' altre arbre que fou, 
rebroll que no pot ombrejar a la' Junta foral de Viz- 

eaya. 

;Sabéu cóm se represer.ta ma fantasia I 1 arbre 
ideal, heràldich de nostre renaixensa, arrelant en 
nostre sol obert? Com un roure, al qual haguessen 
escapsat lo cimal; mes brotan avuy de sa rob :sta soca 
per tot arreu brancas capassas de soplujar y de oferir 
coronas de sas fullas inmarfibles pera tots mós esfor- 
çadissims paisans, los aventatjats en las arts, lo cò- 
rners, las ciencias y las lletras. 

He dit. 



• 

enyors: 



i nostra materna literatura no es arriva- 
da encara al grau d' esplendor que tots 
voldriam, que afanyosos cerquem, tant 
per honra del país hont se badaren nos- 
tres ulls , y hont , Deu volent , han de clóures, 
com per glorificació de F Espanya entera, benvol- 
guda de cor, per ésser pàtria de las provincias 
colocadas en la matexa bonica y somrisenta partió de 
mon; si Ms moviments d 1 afecte que la revivalla cata- 
lana ha despertat en estrangers territoris encara no 's 
manifesta y espansiona ab los esclats d' un entussias- 
me fervent y de ningú ignorat; si no dominem, avuy 
com avuy, no ja las cimas del Ideal, pero ni sòls las 
cspléndidas margenadas que vora séva s 1 escauhen,- 
bè podem assegurar, sense gens de pór al desmenti- 
ment que, com may, son reconeguts y celebrats, 
montanyas y onadas enllà, los fruytsde las inteligen- 
cias sahonadas y 'ls esforsos del ardit jovent de Cata- 
lunya. 
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Confessémho sens rezcl; proclamémho ab aquella 
claretat que 'ns es hereditària: ni V eccessiva modèstia 
'ns encongeix V esperit, ni 'ns embarga cap mena d" 
ergull, pera dificultar, à gratcient, Y obra comcnsada 
dinou anys enrera, ó pera no dexarnos tenir ferma 
conciencia de lo que podem realisar en totas las esfc- 
ras de 1' activitat espiritual. 

Sabem que 'Is anys que pera nosaltres passan no 
són, no, Is anys qu 1 atuhexen al home decadent, sinó 
ïs que duhcn virilitat: sabem que nostra renaxensa 
no contradeix, per ara y tant, la lley de la Naturalesa 
qu' entre 'ls divuyt y vint anys fa brotar la joventut 
en los pobles del mitjorn. 

^Quí 'n dupta? La jovencsa del art literari català 
avansa sens ayrcs d' envellir ans d' hora, y tal volta 
ab poder bastant pera no entrar en la decrepitut. 

No oblidantnos de la complecsió històrica que ns 
agermana, y oblidant miserables difercncias que traï- 
dorament voldrian ensenyorirse de nosaltres; no do- 
nantnos vergonya de rendir públichs y constants ho- 
menatges à lo que ha sigut y no pot dexar de ésser 
bell y sant, y avergonyint nos, en cambi, de prestar 
malaguanyada adoració à lo qif es de sí migrat y 
tranzitori; complahentnos en cercar esperit de con- 
còrdia y móvils honestos de germanó en lo que s" ho 
mereix, y esbargint, per un igual, los prejudicis his- 
tórichs y las incondicionals manias d' actualitat, com 
à mercaders del sagrat repòs de nostre cor y del de 
nostras famílias: — pensant y obrant axis, altra seria 
encara la sementera, altra la cullitay altra, senyors, 
ben altra la importància ab que íïguraríam en lo gran- 
diós concert de la civilisacir> moderna, vindicantla, 
un cop més, en nom de la més plahenta armonía que 
ha otorgada Dèu à V Humanitat: en nom de V armo- 
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nia entre la Tradició, que verament ensenya, y 1 Pro- 
grés que jamay nega als pobles trevalladors coronas 
inmortals. 

Exa consoladora armonía Y anem assolint y 'ns hi 
delectem. Tot nos hi conduheix en lames dolsa y 
tendra companyia . 

No son ja únichs elements de prosperitat los llibres 
y las vàrias publicacions, que alcansan número res- 
pectable; no es ja sols V escena catalana mirall d 1 evi- 
dents y genuinas fesomias: novas associacions, en esta 
ciutat y en altres paratjes de I' antigua Corona d' 
Aragó, naxen y venen a dedicarse al estudi de conc- 
xements los més variats y profitosos, mentre que las 
associacions ja arreladas axamplan lo brancatje à qual 
ombra s' hi respira un alé d' estiuhenca y sereníssima 
matinada. 

Y assó \s logra sens perjudici de la iniciativa parti- 
cular: ja es una sola inteligencià y una sola activitat 
poderosa, ja son duas activitats y duas inteligencias 
cobladas que enriquexen la bibliografia de Catalunya 
y honoran las públicas y particulars bibliotecas. 

Per tot arreu de nostras encontradas va buscantse 
un monument, una relliquia, un signe de Pàtria, ab 
aquell anhel mateix que V assedegat vianant busca '1 
manantial generós, ó al menys lo compassiu degotall 
<ï aigua benefactora. 

Ja l'ésser catalanista, en compte de causar marave- 
1 la com avans, gens ni mica'ns estranya. Si ho son los 
catalans à Nova-York, à Buenos-Ayres y en altres 
apartats territoris, ;passaríam per V oprobi de no es- 
serhoà Catalunya? Fóra l 1 última vergonya que po- 
dríam soportar. 

No es axis. Sentir passió per las cosas de la terra 
nativa 's troba tan propi com V estimar los jardins al 
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fort de la primavera (3 la dona al bo de 1' edat. — Més 
ó menys resolutas, mésó menys activas y previsoras, 
seguint ú la primera generació se n' han espigadas d' 
altras que fan incomparable goig de veure. — Entre '1 
temor de no lograrse sempre '1 que \s desitja y la se- 
guretatdenohaverplangutlos medis pera conseguirho, 
no dupta 1' actual jovent. Segle, '1 nostre, de sistemas 
y de procediments diversos, lo partidari artistich del 
un s' avesa à no éxcomunicar al altre; cauhen los es- 
clusivismes, y '1 recort d' antigas divisions es crit d' 
alerta contra la crexensa d' algunas de modernas tan 
y més soberanament ridiculas que aquellas dels er- 
gotistas, que amaneravan la lògica y no feyan adelan- 
tar un pas cap altra ciència. Lo públich, quan no 'I 
propi dictat de la conciencia, nos constreny a respec- 
tar las opinions literarias, com las demés opinions de 
cadahú, nó en nom d 1 una llibertat desin volta y pros- 
tituhida, sinó en nóm mateix del Art, lo qual no tenint 
pàtria, tampoch pot imposaria al seny, à la imaginació 
ni al sentiment. 

Per co las variadas manifestacions de la renaxensa 
literària de Catalunya, ademés de mostrar la proce- 
dència de que sia proscrit tot egoisme, provan que \s 
va fugint, à gran pressa, de tota rutina y de tota con- 
venció. Se procura, si, com en totas las nacions ade- 
lantadas de debò, seguir lo concell del sublim poeta 
y egregi pensador alamany: agermanar la vehemèn- 
cia dels afectes en lo fons ab la justese en la forma. Fer 
no sòls compatibles, pero simultaneament necessaris 
romanticisme vigorós y clàsica pulcritut : veus aquí 
'1 gran problema resolt. 

Donchs aquexas son las tendencias y axó es lo que, 
si no ressalta ben bè, notòriament se insinua en las 
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composicions d' algun mèrit vingudas al concurs d' 
enguany. 

Escepció feta dels insensats que, versificant sens 
inspiració ni esma de cap lley, sens estudi 1 més ele- 
mental, representat!, devant la crítica, per benigne que 
la capiu, lo desayrat paper dels menestrals ab preten- 
sions aristocrúticas, lo moviment literari de Catalunya 
y 'l certamen qiv avuy sancionem, provan que, tam- 
bé en los dominis del art de la paraula, la llibertat, 
may confundible ab la llicencia, es la que origina 1* 
orde y evita, ab los dos mals preindicats, la enervado- 
ra monotonia. 

Prompte 'us con vencereu de la certitut de semblants 
afirmacions. 

Si pocas son, relativament als premis oferts, las 
poesías triadas pèl Consistori, entre las 260 qu en- 
traren en concurs, (haventne comparegudas 3 fora de 
temps), en cambi y generalment parlant, descobrexen 
una significació que s' ha basat en las propias forsas 
del poeta robustidas en la meditació y per V estudi. 
Ningú que aprecíe'l resultat del certamen negarà que, 
axis com V estudi no pot suplir la falta d' imagina- 
ció, aquesta, per abundosa, per tropical que sia, no 
pot regnar sense Ms atributs que V estudi y solzament 
1' estudi, en variadas menas, proporciona. 

L 1 oblit ó la desconexensa de tal doctrina motiva '1 
que molts se formin un mon de poesia singular del 
que no saben móures y quals variants fatigan V aten- 
ció, ó 's valgan del recurs d' aprofitar concepcions 
agenas pera tràuren fortuna pròpia. D' aquí V amane- 
rament, per una banda, y per V altra la voluntària, la 
concient y fins algun cop desvergonyida falta d' ins- 
piració, en lo comú sentit de la paraula, quehanobli- 
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gat al Consistori ú una severitat en molts altres con- 
ceptes justificable. 

Bé 'ns n' hauria sigut d' agradós concedir tots los 
deu premis que, entre ordinaris y extraordinaris, anun- 
ciarem ab data de cap d' any. ;Quína satisfacció com- 
parable a la de fer galanissima la toya qu 1 oferim cad' 
any a la Pàtria? Emperò havem estimat més profitós 
asscguramos de la boniquesa de las flors, y jaquenó 
toya, presentar ramell que no desdiga del mes en 
que surt. 

Prescindim, al enrahonar com acabem de ferho, d" 
una obra capdalt entre las distingidas, y referintnos al 
éczit general del certamen, crcyem no han d'acusar- 
nos las dignas Corporacions ofertoras de premis no 
atjudicats que ja d' anys ensà 'ns afavorexen, ni la re- 
presentant d 1 una provincià germanade la nostra que, a 
la primera indicació, se servi assignar prcciosissima 
joya. Nos acusarían, si una ja avuy importuna lenitat 
nos exposés a enagenarnos la coníiansa que 'ns varen 
concedir. 

Fins reduhitsa una meytat los premis adjudicables, 
no Is hem otorgat tots per vot unànim, segons veu- 
reu al formular nostre judici immediatament avans de 
cada obra qu' ha obtingut premi y de cada agrupació 
de las distingidas ab accésssit. 

No serà, emperò, senyors, sense dedicar un recort 
a la memòria dels mestres y amichs de V ànima que, 
durant l 1 any académich qu 1 avuy fineix, abandona- 
ren aquesta vida de mortals angunias per una eterni- 
tat de glòria celestial. 

L' un s' anomenava Joseph Coll y Vehí, y juntava 
en son ser la inteligencia del sabi y '1 cor del poeta. 
Dedicat à la soberana missió de la ensenyansa, vivia 
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cn ella y per ella com viu la bona marc en la familia 
y per la familia. Cada dexeble seu es testimoni vivent 
de sos mèrits com de sas virtuts... y sos dexcbles son 
inumerables.— Esquerp à las tentacions del mon, sas 
obras demostra van una robustesa de seny y una bona 
te d' apreciació que pochs, molts pochs son los autors 
que las revelan. — Amant y entussiasta com de la lite- 
ratura castellana (ú qual enriquiment contribuhí des- 
de molts endrets), de las bellas lletras catalanos, sols 
a sa modèstia deu atribuhirse que no ocupés un any 
en nostres Jochs Florals lo lloch més preeminent. 
— Acalladasen Y ànim de tot home ben nascut lasdi- 
ícrencias politicas devant la germania de la mort, y 
naturalment acalladas sempre en nostres concursos, 
ningú dels presents dexarà de tributar à la memòria 
del malaguanyat mestre respetuosa y sentidíssima re- 
cordansa. 

Era 1' altre un poeta que caigué cn la flor de la jo- 
ventut y à qui la majoria dels que m escoltan havia 
recompensat y estimulat ab entussiastas aplaudiments. 
— Procedia de la nació de las arts, y en duas arts be- 
llas se distingia per sa sensibilitat, sa ingènua y molt 
tendra y escayenta forma de manifestarse. Era poeta 
y era músich per naturalesa, y axis en sas poesias 
com en las que podria anomenar petitas aquarelas 
musicals, féyas admirar precisament perquè no soli- 
citava T admiració. Sentia V art popular y singular- 
ment la música popular catalana com ningú, y alguns 
dels joves poetas que 'ns escoltan recordan las esqui- 
sidas melodias ab que 'n Felip Pirozzini y Marti 
idealisà llurs concepcions. ;Pobre companyó nostre! 
; Pobre entussiasta ardent de nostra literatura!... L' 
any passat, lluytantab la cruel malaltia, intentà alsar- 
se pera rebre de mans de la Reyna de la festa lo pre- 
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mi conscguit... Las forsas li mancaren!... No havían 
de faltarli més tart pera morir cristianament. 

Germà d' ell en aficions musicals, si bè mestre ja 
enlluhirlas, era 'n Jaume Biscarri, I' autor d 1 aquella 
ben encertada y popular composició musical ab lletra 
d' inspirat poeta nomenada -'Teresa». — L 1 eccés d' 
entussiasme per son art, si no originà, va precipitar 
segurament la sua plorada fi. Cert es pera *ls qui '1 
conexian, y verossimil hauran de trobarho los que no 
tingueren la ditxa d' apreciar las bellas qualitats per- 
sonals d' En Bisearri, quan sapigan que havia roba- 
das, desde noy.horas y més horas al descans, .y que' s 
dedicava ab implacable afany a la composició d' obras 
líricas y al domini del piano, en que fou una notabi- 
litat y potser bona cosa més que una notahilitat. 

Y la Mort, conseqüent en sa esgarrifosa dèria con- 
tra la joventut, com si la precocitat fós algun delicte 
- promptament espiable y com si ja no hagués compler- 
ta massa sa horrible missi '>, abaté la eczistencia d' 
aquell incomparable artista que vessava a plaher ins- 
piració, vivesa y gràcia, com vessa '1 cel claretat y 
plujas y rosada. — ;Qui no conexia y qui oblidarà a 
n En Tomàs Padró ? Lo conexia y 1' estimava Es- 
panya; se "1 conexia més enllà de nostras fronteras, 
y M mon enter Y hauria conegut y admirat. Desde 1 
género en que més la fantasia hi campeja fins à Y obra 
en que més s' hi destaca la observació; desde la se- 
veritat del quadro histórich fins a la travessura del 
dibuix humorístich hi median espays que salva solza- 
ment, sens caure ni fluctuar, un artista del geni de 
nostre Padró. — ;Retrauré, en especial, son talent apli- 
cat à las obras literarias catalanas? Ofendria no ja 
sòls ah més aficionats à las arts de la Bellesa, pero fins 
als qui més accidentalment s' hi tractan ó las estiman. 
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;Recordaré las prcndas morals del home? ;Hi ha per 
ventura amich que no las alabi? ;Eczisteix, acas, entre 
vosaltres algú que no haja sentit celebrarlas? L' artis- 
ta no podia valer més que V home, y Y home valgué 
sempre tant com V artista. 

;Que als quatre predecessors, que d tots quatre per 
un igual haja acullit la Providencia! ;Que la vista yï 
íntim tracte d' ells en mellor vida apaguin V anyora- 
ment que 'n sentim y n sentirem mentre glatexin nos- 
tres cors! 

OPINIÓ DEL CONSISTORI 

- . • 

RESPECTE A LAS COMPOSICIONS DISTINGIDAS. 

PREMI DE LA PLOR NATURAL.. 

Llargas y meditadas han sigut las deliberacions del 
Consistori avans de declarar concedida la més pretesa 
distinció d una de las 127 obras que hi obtavan. 

Concretadas últimamen las miras d tres composi- 
cions de índole tan diversa que venen d ésser altras 
tantas variants de poesia lirica en sa més ampla acep- 
ció, y per conseqüència, altras tantas aspiracions dins 
los éxtcnssLssims dominis del Art, s'es otorgat defini- 
tivament (si bè sols per majoria) lo premi a la poesia 
titolada tL 1 any mil» (Núm 248) qual lema diu: «5c* 
creya que à la mitja nit del darrer de Desembre lo 
mon Jinaria.» S' ha tingut en compte nó la escola en 
que pot classiíicarse — puix al Consistori li era anti- 
pdtich tot esclusivisme, segons he indicat anteriorment 
y ho evidenciarà 'I conjunt d 1 obras llorejadas, — sinó 
per los visibles mèrits de novetat en lo pensament 
cardinal, vigorosa claretat en la descripció, y destresa 
en vèncer múltiples dificultats sòls dominables per un 



4 s 



JOAQUIM RJKRA V BERTRAN 



poeta que, à sasingénitas disposicions, reunesca encer- 
tada preparació. 

No se 'ns han amagats, emperò, alguns defectes de- 
ia poesia «L' any mil.» Original y molt lo pensament 
y bén entès lo plan general, en cambi la matexa vic- 
torià conseguida sobre molts obstacles ha ocasionat 
certa difusió y pesadesa, atenuadas, peróno dissimu- 
iadas, per característichs y combinats detalls. 

Guanyadora es, per unanimitat, del primer accèssit 
a la Flor natural la tendra y gentil composició (Nú- 
mero 258) queab lo generich lema de «Pàtria, Fides, 
Amor», du per títol «L'anada à Montserrat.» — Altra 
de las tres poesías reconegudas ab merexements pera 
1 premi de «honor y cortesia», haguera segurament 
ocupat lloch principal, si las tres parts que la inte- 
gran estiguesen à igual ó aprocsimada elevació. 
Lo poeta sorprèn, sens esíors, en la pintoresca mon- 
tanya, tantas voltar festejada per nostres trovadors, 
las deus dels tres sentiments que 'ns servexen de 
conhort; en bella forma de gust popular los hi dona 
vida, mes si al celebrar la Pàtria s' inspira de deb > 
en la naturalesa qu enllassa ab nostra Historia, y al 
cantar V Amor troba accents que arri van al viu de 1' 
ànima, en cambi quan celebra la Fe no es tan poeta 
com creyent, essentne de plànyer lo convencional y 
sobrer de la tornada ó resposta al final de cada posa- 
da. Afegiuhi alguns descuyts de versificació que 'l ca- 
ràcter modest de la poesia fa ressaltar més y com- 
pendreu que 'I Consistori, no sens alguna recansa. 
ha ja colocada la composició en lloch segon. 

«L' ànima en pena» (Núm. 99), poesia que dú per le- 
ma «/ Vàlgam Deu, val!» es balada que's distingeix per 
sa potencia de assimilació en 1' assumpto, per sa for- 
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sa d 1 eczecució, per sa sobrietat y per la bona co- 
ncxensa dels recursos del idioma. Animada ab des- 
cripcions tan ajustadas y vigorosas com la del cavall 
aplanant las rocas y la del aspecte dels monstres se- 
guint al héroe, fóra composició de grandissim mèrit 
si no estigués inspirada en la més popular y caracte- 
rística de nostras cansons, «Lo Comte Arnau», y si 
no hagués sigut premiat ab joya en certamen anterior 
dels Jochs Florals un romanç calcat axis mateix en la 
bellíssima obra citada. — «L' ànima en pena» ha obtin- 
gut lo segon accèssit per unanimitat de vots. 

Lo Consistori s creu, altrcment, en lo deber de 
mencionar molt honoríficament las duas coleccions 
depoesías «Flors y Plors» y «Tardanías». La prime- 
ra, en especial, guanyat hauria més senyalada distin- 
ció, per sas notables qualitats de pensament y d' es- 
tructura, si s' hagués cregut prudent concedir premis 
à veritables y gens'curts aplechs de poesías, essent 
axis que no foren especial ni indirectament solicitats 
en lo «Cartell. » 

També merescuda 's té una menció '1 cómich-dra- 
màtich romanç d" estil popular «L 1 Hostal de la Vio- 
la» escrit ab soltura y ab envejable conexement del 
género à que pertany. 



PREMI DE LA ENGLANTINA D' OR. 

55 composicions son las classificadas en aquesta 
agrupació, y d 1 entr' ellas, per votació unànim, s' ha 
discernit la primera joya entre lasanunciadas, a la ri- 
ca, brillant é intencionada poesia «Lo darrer plant de 
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'n Claris» (Núm. 211). Cada lectura cT aquesta obra 
armonisa més los parers dels mantenedors, fins a por- 
tarnos à un aeort de que n' estem ben agradats, ab 
tot y que la composició triada no rehunexi, — com pre- 
ferent més no absolutament sc demana, — las formas 
del romanç ó llegenda. 

Si bè peca un xich de declamatòria y la unitat hi es 
cn certa manera fosca, pot considerarse la poesia llo- 
rejada com espressió dels generosos sentiments que 
animan ó animar deuhen a la Catalunya espanyola 
Serà tal volta censurat V atreviment de posar en boca 
de Pau Claris los dictats que hi posa 1' artista: Claris, 
patrici y sacerdot, es una de las més genuinas perso- 
nificacions de nostra Pàtria, y açó esplica y creyem 
que justifica I 1 atreviment del poeta. 

Unànimament ha otorgat lo Consistori V accèssit 
primer al premi de la Englantina, à la històrica cn- 
semps que llegendària composició «La batalla del 
Port» (N-úm. 25o) que dú per divisa l 1 apreciació de 
Zurita: «Mas temian la afronta de no vèncer que el 
peligro de ser vencidos.» 

Animada, viventa y ben disposta, narra en una sè- 
rie de cuadros, tots conduhents al fi, una gesta famo- 
sa de nostra historia, si bè 'n resulta ab importància 
principal un epissodiqu 1 en res sc funda, per ben ima- 
ginat que se '1 consideri. « 
• Cert amanerament y lo massa diluhit d 1 alguns pas- 
satjes son defectes que ns ha semblat trobar en la 
referida composició. 

Per unanimitat igualment se "n du *1 segon accèssit 
T autor del romans (Núm. 176) «La Campana d 1 Os- 
ca», lema: Morituri te salutant. 

Moviment dramàtich é interessant, sobrietat y no 
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escàs conexement dels models de poesia narrativa 
son las mellors qualitats que '1 Consistori creu que 
rehuneix dita composició eczemplar en son objecte 
moral. 

Pobresa en certs detalls, algun vulgarisme en altres 
son notoris defectes de la matexa. 

Tres produccions valen per ésser honorificament 
mencionadas en aquest lloch, y son: «Los Camps 
catalaunichs» per la energia del relat; «Na Dolsa» per 
la tendresa del seu conjunt, y «L' anell d' En Conra- 
di>» per la facilitat y galanura de sa part primera. 

• 

PREMI DE LA VIOLA D' OR Y PLATA. 

• 

Sobressurtí, à primer cop d 1 ull, entre las 44 com- 
posicions que obtavan a est premi, la titulada «Ro- 
miatje» lNúm.247), qual lema es «;Fés pia!» 

Si la disposició d' ella no es enterament nova, es lo 
seu pensament capital tan eminentment poétich y re- 
lligiós, y tant grandiosas y abundants de color y de 
llum aparexen sas ben encadenadas estrofas, que *l 
Consistori no ha duptat en concedirli '1 premi, creyent 
obrar ab tanta més justicia, quant més escassa en obras 
d' alguns mèrits es la secció a qu' ella pertany. 

Vejau, com heu vist respecte a las duas anteriors 
composicions distingidas ab premi', si la obra s 1 ho val. 

Ud sol accèssit al premi relligiós ó moral se destina 
al autor de la composició «Lo plor de Jeremías» 
(Núm. iy3) que dú per lema unas frases del mateix 
Profeta. 

Lo Consistori no distingeix la inspiració del poeta: 



Sa 
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ha trobat aquest en la contestura, en la forma, en V 
abundància de versificació adequada y espressiva y 
en 1' acert en dominar, sens perjudici del element 
poétich, las dificultats de la versificació d 1 un psalm 
feta ab ben compresa llibertat. „, 

Son mencionables poesíascom «La colometa blan- 
ca» y «Maria de Macdàla», si escassas d' originalitat, 
animadas per delicats sentiments; y ho es, encara que 
ben en darrer lloch, la composició titulada <'Lo fos- 
sar» per la suavitat y boniquesa de sas primeras es- 
tancias. 



PREMÍ DE LA PLOMA D' OR Y PLATA 

Y DEL TÍTUL HE SOCI DE MÈRIT DEL «CENTRO DE LECTURA» DE RKUS 



En vista del insignificant valor de las 6 composi- 
cions ajustadas al tema concret, usant lo Consistori de 
1' autorisactó ilimitada ab que l'ou honrat per T As- 
sociació nomenada, ha concedit lo premi à la compo- 
sició (N.° 252) «A una dona» que té per divisa* «Hace 
una noche horrorosa como la vida que nos espera», 
conceptuantla granada mostra de poesia moderna, 
qu' espressa ideas y sentiments en tota sa veritat, 
no titubejant en enmatllevaral mon extern imatjes y 
comparansas, per atrevidas que sian, a fi de robustir 
los conceptes. 

L 1 assumpto y V esperit general d' exa composició, 
ja que no la forma, duhen à la memòria 'I famós 
«Canto à Teresa» del cèlebre Espronceda, y en- 
tre sas imatjes aca bad i ssimas,— especialment y com 
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inmillorable en tots sentits la del Ilenyater— ne té al- 
gunas de contradictorias, que més que del natural 
moviment lírich de la poesia, semblan résultar d' una 
premeditació que no ha posat prou esment en son 
t re vall. 

Tals son los desmérits que '1 Consistori vè obligat 
à fer presents per no retrocedir en lo camí de la im- 
parcialitat que li ha servit de rigorosa norma. 



PREMI DE LA EXCMA. DIPUTACIÓ PROVINCIAL 
r>E Barcelona , consistent en una Coleccio complerta dels més 
celebrats poemas antichsy moderns. 

Duas composicions hi han aspirat, y no podia pre- 
sumir segurament la Corporació ofertora que son 
premi donaria ocasió à que fos presentada al certa- 
men obra de tanta magnitut com lo poema «V At- 
làntida» (N.° 182.) 

Devant de composicions en que hi flameja talent 
b r enial d 1 un cap al altre y en que hi ha passatjes que 
embriagan de sublimitat, lo Consistori sols pot for- 
mular opinió ab. natural timidesa. Assegurarà, em- 
però, que la concepció del poema es grandiosa, y la 
introducció magistral, com ho son, cada una per son 
ayre, las duas baladas qiíe hi figuran; qu' en los deu 
cants s' hi remou una teogonía estudiada y presenta- 
da ab gran conexement, axis com en la Conclusió 
s' hi senten bategar bells y gloriosos designis de pà- 
tria y de grandesa. 

Baix altres punts de vista es encara '1 poema «L 1 
Atlàntida» obra considerable. — Ho es per la sòlida 
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erudició que revela y p^r lo riquíssim texit de primi- 
tivas tradicions peninsulars que fa traslluhir; ho es 
com eczemplar de sabia versificació, y ho es, final- 
ment, com incomparable tresor íilológïch. 

Donat, emperò, l' estil classich del poema, I' héroe 
f no s 1 hi veu prou dominant, observantse, ademés, en 
alguns paratjes, certa confusió tal vegada corretgible 
y essent de doldre que Y cccés, la verdadera prodiga- 
litat'de descripcions las més ardidas fassa qu" estàs 
algun cop se perjudiquen las unas à las altras. 

Mes lo cert es que la obra fera tanta honra a nostra 
literatura provincial com ne fa a una agrupació de ca- 
sas, per gran y hermosa que sia, la magnífica catedral 
que corona '1 puig y enfonza en los núvols sa valenta 
agulla. 

Avans, emperò, de proclamar lo nom del qu 1 es au- 
tor de la obra capdalt del certamen , permetaumc 
senyors, que mortifiqui sòls breus moments vostra 
impaciència, consignant que al premi ofert per la Ex- 
celentíssima Diputació provincial de Girona, consis- 
tent en «Una ballesta d'or » adjudicable al autor de la 
mellor oda a *n Dalmau Creixell sòls hi han aspirat 3 
composicions,)' altras 3 al «Lliri de plata de tres flors», 
joya senyalada per la Representació de Lleyda, cap de 
mèrit bastant pera conseguir aquell; 17, à la « Rosa d* 
or y plata», present de la Excma. Corporació provin- 
cial d'Alacant, fentse notar únicament duas poesías, 
una ab més caràcter d' himne que de cansó (y en al- 
tres sentits encara apartada de lo demanat,) y altra, 
marcada cansó, de dots estimables, mes no prou 
meritorias de premi. 

Respecte à composicions en prosa, sòls un trevall 
ha obtat vafiament à la « Medalla de plata» oferta per 
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T Ateneo Barcelonès al mellor Estudi Crítich sobre '1 
Teatre Català, y quatre diversas obras han aspirat al 
premi de la Redacció de la «Renaixensa». — Ni aquell 
trevall ni estàs obras s 1 han conceptuadas acrecdoras 
als dos premis indicats. 



FLOR NATURAL 



Núm. IV. - L 1 ANY MIL, de D. Àngel Guimerà, 
Núm. V. — L' ANADA A MONTSERRAT, de 

D. Joseph Franquesa y Gomis. 
Núm. VI. — V ANIMA EN PENA, de D. Anicet 

de Pagès de Puig. . 
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L ANY MIL 



Se crcya que a la mitja nit del dirrer 
de Desembre lo mon finaria. 



Era cn lo temps en que las neus primeras 
lasgrogas faldas dels turons baixavan, 
y en amples collas, volejant lleugcras, 
las aus sens pàtria sobre '1 mar passavan. 

Monjos y frares en tropell seguian 
los burchs tranquils barbotejant absoltas, 
y 'Is nins poruchs los veyan que 's perdian 
dels alts castells per las negrencas voltas. 

Jorns y mes jorns que en núvols se dcsfeya 
1' encéns mes pur cn los sagrats retaules, 
y als vells abats tota la nit se 'ls veya 
dels psalms eterns escorcollant paraulas. 

Los senys brandavan ab la veu plorosa; 
1' or dels magnats los monestirs omplia; 
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y '1 trist vassall vora la llar fumosa . 
los jorns comptats ab un carbó escrivia. 

De dalt del mur la forca abandonada 
ja 'ls corps no veya entre la nit obscura, 
y al peu mateix de la ciutat murada 
1' isart baixava en cerca de pastura. 

La trista verge en lo casal reclosa, 
ja no *t dalía per sentir la queixa 
del patje hcrmós, lo de la veu melosa, 
que amor glosava vora V alta reixa. 

Llensant las armas, dels castells baixavan 
las gents d sou, sobre 'ls camins perdudas; 
y als camps payrals indiferents trobavan 
ja 'Is fruyts rcsséchs y las agrams crescudas. 

Roba de sach los cavallers vestian, 
jeya la pols en los trofeus de guerra, 
y '1 vi de mel y 1' hipocràs dormian 
al fons ventrut de la pesanta gerra. 

Ciutats y vilas solituts semblavan, 
las eynas qucyan de las mans dels homes 
y envà 'ls juheus en sos porxats mostravan 
joyclls y arminis, y brocats y plomas. 

A port las naus dintre de Uachs fangosos 
los jorns passavan sens cambiants estelas, 
sentint los corchs que furgan perfidiosos, 
veyent las aus filigarsar sas vclas. 

Y 'ls folls burgesos que '1 girant de lluna 
sens pa y sens llenya ben aprop miravan, 
per coure al fi la miserable engruna 
las eynas totas en la llar cremavan. 
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Y '1 jorn vingué qu' als esperits aterra: 
voltat paurós de boyras ennegridas 
T astre de foch passà sobre la terra 
deixant per tot las gents esporuguidas. 

Toca à Occident; y al cim de las montanyas, 
guaytant pels tronchs espessehits dels roures, 
semblava un ull, caygudas las pestanyas, 
d' esguart boirós qu' eternament va & clóures. 

Després las ombras los espays vestiren, 
y aixam d' estels entre 'Is vapors brillavan; 
palaus y masos y castells s' obriren 
trayent als homes qu' astorats ploravan. 

A munts se 'ls vcya pels carrers dels pobles 
ab rostres sechs esblanquehits com mabres; 
per tot confosos los vassalls y 'ls nobles 
portant, ja vius, la roba dels cadavres. 

Damunt sos caps, ab brassos amorosos, 
als nins volguts las mares aixecavan; 
d* enllà 'ls malalts cridavan anguniosos, 
y al coll dels fills los jays se repenjavan!... 

Las turba* totas caminant incertas, 
cayent y alsantse, als temples s* empenyian!.. 
Ni un llum va encéndres' en las llars desert as; 
y 'ls vents xiulavan, y 'ls portals batian. 



L' hora es al fi. Las trompas del judici 
tres voltas ara sbnarén pels homes: 
. los frares en la creu del sacrifici 
lo Just aixecan, emboyrat d' aromas. 
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Repòs glassat! Ab los mantells cubreixen 
las gents sa vista que la llum refusa; 
y senten tots los polsos que 'ls glateixen 
com dos martells batent sobre 1' enclusa. 

■ 

Las llums rojencas dels cirials tremolan; 
y en 1' arch cintrat, ab clamoreigs selvatjes, 
las negres aus aletejant rcvolan 
topant pe 'ls ridres enriquits d' imatjes. 

De sobte, i V una, esperansant la vida, 
la gent s' adressa com la mar revolta; 
y corra, y 's para, y torna d corre, y crida, 
y calla après, y tremolant escolta 



L' hora ha passat! Tan sòls ratxa lleugera 
torba '1 misteri de la nit callada: 
pau en lo mon y en la celest esfera: 
ja es V any novell, ja ve la matinada. 

L' espay blavcja; los estels se fonen; 
mansa la boyra en Occident s' ajunta; 
als galls que cantan altres galls responen; 
1' orient es or; es foch; ja 'I sol despunta! 



Humanitat, entomat à la vida; 
tu has vist no mes fantasmas del desvari, 
carregat ab la creu, avergonyida, 
qu' es lluny ben lluny la cima del Calvari. 

Migrat plansó d' alzina que verdeja, 
trau de la pols tas socas jovensanas; 
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jcom tems avuy que '1 destraler te veja, 
cuan res no saps de llamps ni tramontanas! 

Si un jorn t* alsares contra Deu traïdora, 
prou l' ignorància es castich de ta pena; 
Deu no ha manat al pecador que mora, 
Deu vol que visca, que vivint s' esmena. 

Lluny de ton cor lo esdevenir que aterra, 
que amor es sòls la Veritat divina, 
y escala de Jacob sobre la terra 
los segles son: Humanitat, camina! 



L 4 ANADA À MONTSERRAT 



P»iria. Fidcs, Amor. 



I 



i PATRI A ! 



uayteu de gent si 'n raja 



las collas formiguejan 
per putxs y xaragalls. 

4 Sentiu com enrahonan? 
tots parlan català; 
tots portan barretina: 
imireu que bc *ls hi escau! 

i Y quin axdm de noyas 
i doll se va escampant! 
quan ellas passan, sembla 
que passi '1 mes de Maig. 
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V anada À Montserrat 



La fe va ab V alegria, 
qu' avuy s' han dat las mans: 
per festas catalanas 
pujeu d Montserrat. 



La gralla ja refila, 
cansons venen y van; 
y 'ls cors [quin anà' cn dayna! 
y '1 ulls jquin llambregar! 

Donzellas cullidoras 
de quinze à disset anys, 
quan los fadrins se miran 
fan bo y mes que mirar. 

Y al fi tothom se 'n torna 
casat ó enamorat: 
1' amor que aquí coracnsa 
no morirà ja may. 

La lliga que se 'n fassi 
serà honrada y com cal, 
y tots los fills qu' cn nexin 
seran bons catalans. 



;Oh gotx! somriu la pàtria 
demunt d' aquets pujals 
gronxats per las onadas 
d' un vent dc llibertat. 

Y exas boyrosas penyas 
com ombras dc gegants 
son héroes de la Historia 
pel temps petrificats. 
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Aquell es lo rey Jaume, 
T espasa alta en la ma, 
y aquell lo rey En Pere 
damunt son cavall blanch. 

Y enllà hi hi 'ls almogavars. 
los Concellcrs y 'ls Sants, 
qu' entorn la Santa Verge 
ne fan lo son mortal... 



;Oh fills de Catalunya, 
Tresqueu aquests penyals! 
En ells [qui no 's sent héroe! 
en ells jqui no 's sent brau! 

Rojor se' n vé d las galtas, 
vigor se 'n munta al bras, 
y 'ls ulls tot ho dominan 
la terra, 'ls cels y '1 mar. 

Veniu, y al entorndusen 
un boix vert arrencau; 
si alegre es la pujada, 
be es trist lo devallar. 

Y al anyorar la pàtria, 
torneu aquí al instant: 
per festas catalanas 
pujeu i Montserrat. 
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II 



;FIDES" 



a arriba aquell instant — que tant volia: 



Rosada divinal, — mon cor dolscja, 
y un ayre encisador — lo front m' oreja; 
lo vostre sant alè" — pel temple vola 
com núvols de perfums — de farigola, 
y ab tal amorosetx — lo Uoch s' aquieta 
que P esperit s' hi adorm — la Moreneta. 

Onadas celestials — de melodia 
estin al vostre entorn — de nit y dia; 
los ciris de color — que 's consumexen 
son mil llcngas de foch — qu' os benehexen: 
la vostra moreno — tota enllumena: 
[també la llum del sol— cs ben morena! 
jQuc bella os ha fet Deu,— oh donzelleta! 
;l)itxos aquell qu' os veu,— la Moreneta! 

^Sentiu d' abaix al mon — la ramor londa 
dessota I nu volat — que vos enronda? 
Un diluvi de foch — altra vegada 
ofega tots los cors— en ira odiada: 
vostre temple de pau — es la nova arca 
ahont va a trovar relutx — lo sant patriarca; 
en ell guarneix son niu — la colometa, 
qu' aquí 1 veu ben segur, — la Moreneta. 

La Fé de nostra pàtria — no s' allunya; 
mireuse d vostres peus — la Catalunya. 
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,;Sentiu? son los suspirs— del vostre poble 
qu' cs aquell de bras fort— y de cor noble: 
mireulo com acut — en romeria 
per aclamaus devot — [Santa Maria! 
Catalunya os demana — en plors desfeta: 
tan sols espera en Vos— la Morcncta. 

Encara 1 fort pagès— de lluny vos mira. 
y prometent venir,— resant sospira; 
pensant la nina cn Vos— passa 'l rosari 
y guarda son cast pit— 1' escapulari; 
la vostra santedat — tan clara vehuen, 
que fins los descreguts — en Vos hi crehuen 
perquè la vostra glòria — cs tant perfeta 
qu' cnlluhcrna i tot lo mon,— la Moreneta. 

La verge os diu 1* amor— que son pit tanca 
y os ve a portar un cor— de cera blanca; 
lo malalt per curd— os fa prometensa 
d' un bell ciri tan alt— com sa crexensa. 
y '1 pagès espantat, — salvant sa fita, 
las primicias vos dú — de sa cullita: 
Vostre cambra un tresor— la teniu feta 
de presentallas sols,— la Moreneta. 

Gran Senyora y Regina— Soberana 
que sempre ohiu lo poble— que os demana, 
;quan xamosa cs V alegre— escolania 
que vostras glorias canta — cada dia! 
quan en dolsos concerts— 1' orquesta arpeja, 
sembla un vol de coloms— qu' os petoneja, 
y es sa fina armonia— tan dolseta 
que sembla vostra veu,— la Moreneta. 

Del august campanar— cau baxa l' hora 
y tot lo mon perfums— y perlas plora: 
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terra y cels ha juntai — un sant arcàngel. 

La «Salve» entre esbatechs— d' aletas d' àngel. 

lo monjo mes vellet — en chor entona: 

tot cau agenollat — ni se ni adona. 

Si al cel s' hi gosa tant,— dolsa Mareta. 

-perquè no m' hi portau.— la Morencia- 



i-tota enjoyellada per besar los mons, 
y à la llum serena de sa vista hermosa, 
tot esclata en tendres y gentils cansons. 

Guayta, amor del ànima: tanta d' hermosura 
may cap fantasia V ha pogut somiar: 
Hors per la montanya, flors per la planura, 
ja la primavera no 'n te mes per dar. 

Besos y armonías y perfums y flayres 
cantan tots à 1' una I' hymnc del amor, 
y la suau rosada qu' ha baxat dels ayres 
ha mullat las plantas y ha cremat mon cor. 

Flama ardenta y pura dins mon cor palpita, 
flama mes plasenta que la llar d' hivern: 
}ay amor poncella, ton mirar 1' excita 
y es lo foch esplendit qu' ha de ser etern. 
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i AMOR 
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Viola cncatanada dins la vall florida, 
jo *t vull dú í'i una serra dc gentil pendent: 
hi ha un aucell que canta y a gosa 'ns convida; 
ah sas tendres notas endolceja '1 vent. 

Dintre de sos boscos son coxins las rocas, 
y 'ls perfums son besos, y 'ls cantars amors, 
poms de íruvta 'ls arbres, fonts de mel las socas 
y las dolsas plujas ramellets de flors. 

Hi ha una font Hisquenta de lluentú fresquíssima, 
y los rams tots trahuen lo sabros mannj, 
y ella es una estada celestial, puríssima; 
sembla !a matexa que va Adam gosar. 

Riu la matexa aura que son front besava 
c igual cel blavíssim dalt de tot bastit, 

sa verdó, sa flayre qu' encantat gustava 

tot hi es, menos 1' arbre del pecat malchit. 

• 

Oh, anem d gosaria, saborosa aymía: 
los teus ulls amostrahi, rebossant son vel, 
de mes clara vista que la llum del dia, 
de claror mes blava que lo blau del cel. 

Si per 'na a la serra no hi veus vias dretas, 
los joncars vinciantse prou que tc 'n farin: 
)a pots trcpitjarlas las gentils floretas, 
qu' ellas per ditxosas be se 'n donaran. 

iQu' ets bonica! à dintre ta boca tancada, 
de suaus primaveras tot un niu tens pres, 
y en tos vergens Uabis, burchs de mel rosada, 
en tos vergens Uabis s' ha encarnat lo bes. 

L' auba surt vestida de color de rosa, 
tot copiant las tintas de lo rostre teu. 
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com tornant à jove la montanya gosa 
quan sobre sa falda Montserrat nos veu. 

Dalt d* aquella serra trovarém un temple, 
los genolls en terra besarem I' altar, 
hi ha una Morcncta que 'Is amors contempla 
tot lo que tu vulguis ella 't donarà. 

Te uns ullets d" estrella, de claror galana 
que quan miran semblan ton mirar tan grat: 
ay! mon cor se creya qu' cras sa germana; 
tu ets un floreta de son hort tancat. 

Ncm. y à I" ombra santa de sa llum benehida. 
eullirem tots dosos V amor, i'ruyt de mel, 
d' aquell místich arbre lo d' eterna vida 
qu' en la terra arrela y que floreix al cel. 
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Valgam Deu vil! 

BALADA 
i 

Tot sol en la cambra, qu' cs niu de pecats, 
lo compte aixis parla; deixíulo parlar: 
cAvuy que ja ets morta jper forsa 'm voldràs! 
si 'I cel no m' ajuda, l' infern ja ho farà! 
Açí, los meus patjes: serviu me aviat: 
las armas depressa, depressa '1 cavall.» 
Quant cs dalt del poltro la nit va arribant. 
^Sabéu ahónt và '1 compte, lo compte P Arnau ? 

• ' II • - 

Fi dret d una església, convent de Sant Joan: 
s' hi cs morta una monja, la enterran dema. 
Lo compte P aymava, jlo amor no era sant! 
per no ésser del compte fugi à lloch sagrat. 
Ahir s* hi moría ab Deu conversant : 
son dnima els àngels, se 'n duyan en dalt; 
son cos en la església solet lo han deixat. 
-Que vol, donchs, lo compte, lo compte l' Arnau? 

in 
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III 

;He massa que ho diuhcn sos ulls flamejants! 
Ja cs lluny dc la serra, ja cs dins del pinar, 
ja arriva d la església, no hi pot entrar pas. 
La porta es tancada; d cops d.c destral 
lo compte ja 1' obra: quant passa '1 llindar, 
un bat' com de tomba li fa gira '1 cap: 
ab aigua beneyta no s' ha pas senyat! 
jMalhaja lo compte, lo compte 1' Arnau! 

IV 

La morta es estesa devant del altar, 
vestida de monja, los brassos creuhats, 
rosari d la cinta, Sant Crist d la ma: 
dos ciris llumenan d cada costat. 
Sens por ni respecte, com llop tamejant 
que aguayta la ovella dormida en lo jas, 

10 compte s' hi acosta ja hi cs al devant. 
;Dcu guarde d la morta del compte 1' Arnau! 

• 

V 

La morta dú als hàbits cordons ben nuats: 
al compte fan nosa; ja 's treu lo punyal. 

11 estripa la roba, ja troba la carn: 

dels ulls no 's contenta, ja hi posa las mans. 
iÜcu meu, quin miracle! [Jesús, quin espant! 
la morta Is ulls obra y 's posa d plorar. 
Lo compte s* espanta; ja va reculant. 
|Ay pobre del compte del compte I* Arnau! 

VI 

Quant ix de la església ;quins trons y quins llamp; 
dú nua la testa, no diu [Deu me val! 
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sc palpa las armas y puja à cavall. 

Lo poltro al sentírscl iquins bots y quins salts! 

La crin crissada, la boca escumant, 

d córrer s' arranca per monts y per valls 

y al vent deixa enrera. Pareix ;Dcu me val! 

que Ms diables s' emporten al compte 1' Arnau. 

VII 

Las rocas s' aplanan per no deturarl": 
los arbres se torsan y '1 deixan passar: 
serpents y llopadas lo van rastrejant 
badadas las golas, las llcnguas penjant. 
Los llops ja 1' atrapan y udolan de fam; 
las serps ja s' enroscan als rems del cavall; 
ja tocan las dotse ;ay vdlgam Deu val! 
jquin baf fd de terra lo compte 1' Arnau! 

VIII. 

Fd temps que del compte ningú res ne sap. 
La pobre comtesa de tan anyorarF 
las nits y los dias los passa plorant. 
;D' almoynas be n dona, d' ofertas be 'n fa! 
Per véurer si minva sa pena y son plant, 
dejunan y pregan abats y ermitans, 
y dins las esglesias de tot lo voltant 
[be 'n crema de cera pel compte 1' Arnau! 

IX 

Nit d' hivern, la comptesa la passa resant; 
sas fillas li ajudan plcgadas las mans; 
no resa per ella, tampoch pels infants. 
De sopte lo compte li surt al devant: 
t La bona comptesa, viudeta lleyal, 
desdu los rosaris, tancau los missals: 



L' ànima en pena 

com mes per mí prcgan penar mes me ían. 
; Ja'ls prcchs no li valen al compte l' Arnau' » 

X 

Y desde llavoras, quant canta lo gall 
al punt de las dotsc, enronda 1 palau 
un cavaller negre que al cor dona espant. 
De lluny ja sas arrous se senten dringar 
y deix' per lla hont passa un baf tot estrany. 
Clavat d la sella no 's pot bellugar: 
pareix ;Dcu me valga! un mort i cavall. 
jNo dieu parenostres pel compte 1' Arnau! 

XI 

Sa llengua no tasta - ni palpan sas mans. 
sos llabis ben closos no poden parlar 
y 'f dia no veuhen sos ulls envidrats. 
Y dins la carn freda del cos enrampat 
un ànima ardenta que may pot queixars' 
pel segles dels segles hi va esbategant; 
y diu, tot senyantse, la gent dels voltants 
qu' es 1' ànima cn pena del compte 1' Arnau! 
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LO DARRER PLANT 

DE N CLARÍS 



, ^ucdólc al sii c 1 o 

micdo eo cl corazon, llanto cn los ojo*. 

Frav Luis De Leoh. 



■ 

Ja ve '1 silenci arrebossat en 1* ombra. 
L' ona potent en los sorrals espira; 
lo sol s' apaga al tramontar la serra: 
de la roda del temps va a ser llansada 
1' anima meva, com ardent guspira 
d' un sagrat cncenscr arrebatada. 



Adcu per sempre, oh marc Catalunya!: 
davant las portas de la eterna vida 
mos ulls plorosos s' han tornat enrera, 
y 1' últim bes no 'm vol eixir del llavi; 
y es que tens en lo pit sagnant ferida, 
P oyt en lo front, y entre las mans lo glavi. 



[La mort que trista rosegat pe 1 dubte! 
En brassos de sos pobles descubria 
Moisès, al lluny, la terra esperansada 
y finava content; y a mí *m volteja 
turba de gent sens capithost ni guia, 
y I' horisont qu' es ombra llampegueja: 
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l"n tcmp·ï va ser que uns brassos tremolosos 
nls teus unintse, 'l va sentir \ensu la 
sols per l' íimor qui no 't venec en la guerra; 
y al transcórrer los anys sobre aquells llassos. 
avuy despertas bramulant rctüdà, 
ab la serp de Laocon entre tos brassos. 

■ 

Confonemnos, va dir: talam de glòria 
seri '1 cel del mitj jorn: dalt de la serra 
del Pircne assentats, veuran los pobles 
que 'ns enecnsan Vrtlencias y Granadas, 
y que 'ns portan tributs de V ample terra 
sobre dos mars las galopants onadas. 

• 

Y en aquells jorns de màgica ventura 
nostres llavis serrats, d' aspre llenguatjc, 

v aquells que amollan los accents dolcíssims 
se besaren cent cops, y falaguera 
1* aura se 'n duya del abet sclvatje 
cdntichs d' amor a la gentil palmera. 

Y cnlla en lo cel, entre la fosca bruna, 
so va sentir com los pitrals cruixian 

de 'n Ferran y de 'n Jaume à P abrassada; 
lo mon antich en lo fossar somreya, 
y per dalt de las onas que s' obrian 
guaytar sorprès à un altre mon se veya. 

Tot es finit: tombaren las espigas 
que 'ls dos camps feyan un, ab la ventada, 
y eternas fitas entre los blats descollan; 
flayrant cadavrcs ja las aus glateixen, 
que un somni trist la germanó es estada 
y una es foch y altre es neu que 's dcstruhcixcn. 
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Poble gegant, Deu t' ha donat la (orsa 
per confondre 1' orgull; avant sens treva 
que mes lluny es lo cel, y '1 just l" atansa: 
si sol te deixo en 1' amargor d' est dia, 
sobre ton front veuràs V ànima meva, 
com núvol del desert, fente dc guia. 



La constància es de Uey cn ta nissaga; 
que 'I pensament y '1 cor de cada home 
sian altars dc sacra independència: 
que vora 'I sol un dia s' ajuntaren 
1' aygla del Pirineu y la de Roma, 
y baixant à la terra, t' engendraren. 



Lliure has de ser; la llibertat t' es mare: 
tens per castells montanyas alterosas 
y un riu y un mar que 't guardan las íronteras; 
transporta al mar tas selvas gegantinas, 
y la sang de tas venas generosas 
infli del riu las ayguas crestallinas. 



No en va aixamplant de cap à cap tos brassos, 
1 ardit raoresch llcnsarcs à mitj dia 
y '1 tàrtar esglayós à sas neveras; 
no 'n va ha caygut sobre ta fàs colrada, 
cendra que (ou Lcónidas un dia 
y al passar va remoure ta petjada. 



Mes ay, que al lluny en la blavenca volta 
1' esguart dc Deu amenassant fulgura! 
y es que tos fills al rompre 1' esclavatje 
com rius inflats han corregut sens treva , 
y es roja en sang ta noble vestidura, 
y aquesta Sjang, oh Pàtria, no es la teva! 

1 1 
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Insensata ha; estat sens fruyt ni glòria; 
que ab peus dc nin en V ombra l" esbravovas 
del ídol prepotent rival dels núvols!... 
gents indefensas a tas mans morian! 
be 'I flagell de ta esquena trossejavas, 
mes no I bras ni la pensa que *1 movian. 

Qui sap si Deu per castich de ta empresa 
negantc avuy las llibertats antigas, 
te clou per sempre d' eix eden las portas; 
y permet que 'n ta soca soberana 
s' cntrcllassin las cu ras enemigas 
de ta íértil sahor travent l' uíana. 

Sento las passas dc la mort que 'm volta, 
y '1 seu alé glassat sobre ma cara: 
en I' hora aquesta, mundanals rancunins, 
com vol de corps al clarejar lo dia, 
de mi s' allunyen; que '1 Senyor m' es parc, 
y *ls grillons besaré si Ell los envia. 

Pàtria, tu deus lluytar, mes com lluytarcn 
las tribus d" Israel; si la victorià 
Deu te 1* aparta, al menys que las centurias 
te vejan per I' amor empresonada, 
y altre volta se sentc alia en la glòria 
dc 'n Ferran y dc Vi Jaume V abrassada. 

Tots los grillons no matan ni cnvilcixen : 
jque son marges al riu si al mar camina! 
Travalla fins que a ta mestressa 'Is pobles 
li digan: t' es germana, per honraria; 
pensa en Jesús, que dc la creu mesquina, 
va fer lloch esplendent al abrassarla. 



Àvgri. Guimerà 



Y Is últims mots escoltam, Catalunya: 
tu has estat y seràs: ni en mort ni en vida 
vincla son tronch lo roure centenari. 
Quan va a pondrers lo sol, sa llum incerta 
ab 1' últim raig deixa una gent dormida, 
y 'I raig meteix i un* altre gent desperta! 
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Mastemianla afrcnta dc no vèncer 
que el píligro de ser \encido». 

ZlRITA. 



I. 

Encara 'Is aires enccnsan 
las dcrrcras flors del matx 
y al putx la ginesta daura, 
com daura lo blat al pla. 
Encara esclatan las rosas, 
lo sol no crema los camps, 
y encara dona ombra fresca 
dc los arbres lo fullam. 
Juny comensa y, ajensada 
ab las flors que '1 matx li ha dat, 
ageguda cn la planura, 
Barcelona 's mira al mar. 
Bc n' hi diuhen d' amoretas 
las onas tot relliscant; 
cap la toca, totas moren 
cn la platxa al arribar. 
Bèji' hi contan d' altras terras 
raaravcllas, vents y aus: 
la comtesa Barcelona 
res al mon te qu' envejar. 



SC, 
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Passa '1 rcy !a mitx diada 
cn lo jardí del palau 
mirant los clavells y rosas 
que brodan los caminals. 
Passa '1 rey la mitxdiada 
un ramell de flors lligant 
iQuin rcy cs voleu saberne? 
se diu Pere y dú punyal. 
Si somriure lo vegessen 
del paldu los cortesans, 
si ab flors d la ma '1 miressen, 
quedarian estorats; 
car diuhen las malas llengas 
que '1 rey quan riu pensa mal, 
y un jorn, de dol per Valencià, 
ab un barbé ho vd provar. 

De genolls damunt la sorra 
li cull las flors un esclau, 
trist pe '1 recort de la pàtria, 
pe '1 sol de I' índia colrat. 
De genolls damunt la sorra, 
las flors bellas va triant: 
y si una ma las arrenca 
las dona al rey 1' altra ma 
Y cull las rosas eneesas, 
los retallats clavells blanchs, 
los lliris blaus y las dalias 
que pinta '1 color morat. 
Lliga '1 rey y l' esclau tria, 
mes, d' un girasol davant, 
de sopte 1' esclau s' encanta 
restant com maravellat. 
La flor sa pàtria remembra 
y, vers al sol al girars', 
també com 1' esclau se gira 
vers al sol de llibertat. 
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Lo rey, mirantscl, s' espera, 



clou lo puny: — c Quc fas? li crida, 

y no contesta 1' esclau. 

—.No 'm sents: lo rey li pregunta; 

y, alsantne lo bras, irat, 

un colp à lo cap li dona 

que tantost li bada 'I cap. 

A son amo 1' esclau mira 
y dels ulls li surten llamps, 
sc mossega ab ràbia '1 llavi 
y del llavi li surt saneb. 
Mes calla y lo cap acota, 
y las flors ne va triant, 
y ab tal força las arrenca 
que fins brancas y arrels trau. 

De lo qu' has let, rey En Pere, 
massa te 'n recordaràs. 
Tú veuràs quan V hora sia 
si té memòria. V esclau. 



■L'ventat per lo garbí, 
damunt de rochs y sorra 
s' enlaira '1 Montjuhich. 
Al mar gira 1' esquena 
y guayta, embadalit, 
del Born a la Drccana, 
del Clos al Regomir. 
Alia d' alia lo miran 



mes ja \s cansa d* esperar; 



II. 




esat per las onadas, 
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los monts, esporuguits, 

qu' un jorn, del fons del aiga 

van veurelo surtir; 

y '1 Llobregat, que corra 

com cinta d' argentviu 

cap a la mar llansantsc. 

vol d sos peus morir. 

V'iolas y ginestas 

li pintan lo vestit: 

li dona los seus flayres 

lo riistich romaní", 

y un camp de farigola 

du com plomall al cim. 

Sols 1' erm resta en sa falda 

del cementir juhí, 

1' eshoranch. que a la pedra 

los homes van obrir, 

y damunt tot, la torra 

de lo castell altiu. 

Desde la torra un guaito 

vetlla dc dia y nit; 

cap d la mar ne mira, 

cap d la mar sens fi. 

Los raigs del sol 1* cnllucrnan 

y veu per tot relluhir, 

com pols dc plata, 1' aiga 

que pren del sol lo brill. 

Tres colps los ulls acluca, 

tres colps los torna a obrir. 

— Galeras son de guerra. 

mirant I* horisont diu. 

Guayta ab recel la ratlla 

que al cel fa dc confí. 

— jGalcras dc Castella! 

ab ànsia torna d dir. 

— ,Son moltasl*... Duas... quatre. . 

jAy sants del paradís! 
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;La escuadra de Castella 
de guerra s' en ve aquí! 
Reyal penó rumbeja 
d' una galera al cim... 
jlo rey que crudcl diuhen, 
lo rey deu ser allí! 
;Quc la Verge y sant Jordi 
nos vullan protegir'- 



III. 

Missatger de novas, 
novas de tristor, 
lo guayte cavalca 
cap al Palau nou. 
Esperona un poltro 
que passa, fent bots. 
las hortas y plassas, 
y, ple de temor, 
al palau arriba 
y 's para de colp. 

—Senyor rey, depressa 
dech parlar ab vos. 
Jo de la marina, 
vostre guayte soch; 
senyor rey, la pàtria 
perilla de mort. 
La nova que porto 
pit y pressa vol. 
las naus de Castella 
ja 's veuhen del port. 

— ^Son moltas?— Üc tantas 
conta rlas no 's pot. 

12 
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Sots una corona 
torras y lleons, 
brodats d' or y seda. 
ne mostra un peno, 
y en altras se mira. 
daurat per lo sol, 
de los portuguesos 
1" escut ergullós. 

—Deu vellas galcras 
nc tenim tant sols; 
mariners nos manem 
y nos manca tot. 
iAy de Barcelona! 
jAy las d' Aragó! 
— Senyor rey, la pàtria 
vol fets y no plors. 
Lluytém, que no guanya 
sinó qui Deu vol. 

— Guayte de la torra 
tú 'm donas valor. 
Si ells tenen la força, 
tenim la rahó. 
Volen nostra terra 
passà à sanch y foch, 
de conquesta venen, 
guíals P ambició. 
Lluytém per la pàtria, 
lluytém com d forts; 
la Verge y sant Jordi 
qu' ajudin als bons. 

Gelabert Cruilles. 
raanau que tothom, 
armat com se puga, 
se 'n vaja ú n' al port. 



Pkrk PI v I'akeka 



En Uch de Cardona, 
dessobre del pont 
de la nau mes alta, 
posau 1' enginy nou. 
que balas de ferro 
fa salti' ab lo foch. 

Del Vallés los pobles 
que portin socós, 
crídals Barcelona 
per lluyta d' honor, 
—i La pàtria perilla 
digui ab son ressò 
lo batall de ferro 
a camps, valls y monts. 
;Via fora! jLa pàtria 
perilla de mort! 



portan armas, baxan collas 
de mes amunt del Vallés. 
Los minyons de la marina 
mariners tots volen ser; 
los pagesos s* oferexen 
per bdtrers com ballesters. 
Los carrers, umplerts pèls homes, 
de soldats semblan torrents, 
• y semblan castells las casas, 
y las plassas campaments. 
Las donas portan faxinas 
pera tapar los carrers; 
la llarga espasa dels parcs 
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carretejar» lo» bailets. 
Per tot graellas encesa-, 
espurnas Uansan al cel, 
per tot lo dringar del ferro 
y el pas dels soldats se sent. 
Dalt dels putxs creman íngueras, 
clar dia la nit parex, 
y mav paran las campanas 
de tocar d somatent. 



Gran gentada y gran cridòria 
hi ha en la porta del Conccll, 
que 'Is conccllers tenen junta 
dintre del Saló de Cent. 
Los ciutadans d la plassa 
dónan novas y parers: 
qui menys sab es qui mes conta, 
qui mes pensa, calla mes. 
Diuhcn uns que la batalla 
à dins la ciutat déu ser; 
y vólen altres que lluiten 
sols vaxells contra vaxells. 
l'n maçer que se 'Is escolta 
los contempla mitx riguent. 
Ningú diu que s' negui .1 bihrers. 
ni tant sols un conccller. 
— Cada terra fa" sa guerra, 
crida enujat un pagès; 
y aquí & la terra val aiga 
y fins al cel nos batém. 
Tothom diu al cscoltarlo: 
— Probare'm avuy que 's cert. 
Y may paran las campanas 
de tocar d somatent. 



Surten nobles y entran nobles 
al palau del Senyor rey, 
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dins la cambra mes reclosa 
lo rey gran concéll hi té. 
Sentat escolta '1 que diuhcn 
los mes preuats cavallers, 
aprop d' ell. pera scrvirlo, 
P escliu de r índia està dret. 
— Bo serd que 's pósen brígolas 
per protegir als vaxells. 
— Bé diéu, lo comte d' Ossona, 
que 's fassa com vos diéu. 
—Del port al mitx de la boca , 
bo serà que anclas clavem, 
perquè l' enemich s' hi clavi 
si entrar & n al port pretén. 
— Fassamho, y un clar dexeuhi 
perquè sortirne poguém. 
— Lo clar serà prop las tascas. 
— Guardaune d' assó '1 secret. 
L' esclau, qu' ho sent, riu ab joya ; 
se 'n vàn tots, sols resta '1 rey, 
y may paran las campanas 



och à poch murmura 1' ona, 



1 fosca nit lo cel cubrex. 
y ab tenebras Barcelona 



Mariners mil ab prestesa 
dexan caure anclas al mar, 
y à la llum de teya encesa , 
treballat! sens descansar. 



de tocar d somatent. 



V 




amortallada parex. 
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Vén deprcssa tots y callan, 
fora del mar, no 's sent res. 
Sens saber perquè treballan, 
mírals I' enemich sorprès. 

Com visions cspabcntablcs. 
se 'ls veu sempre treballar. 
L' enemich diu : — Són diables 
que van fent mes fondo '1 mar. 

Dc sopte, de Barcelona 
sembla venir un remor, 
com si pegues damunt V ona 
ab las mans un naJador. 

L'n obrer lo sent; parantsc, 
mira y veu la fosquetat. 
Torna al traball persignantse : 
res ha vist y s' ha espantat. 

— Demé, pensa, es la batalla, 
V per çó es que dins del port 
un mal esperit treballa 
per llaurar lo camp de mort. 

Y d torni' à mirar no gosa 
y la remor và crcxent; 
respiració fatigosa 
sembla qu" en la mar se sent. 

I.luny de las naus cataianas 
la remor sembla fugir, 
lasgaleras castellana* 
la comcnsan d sentir. 



— ;Qu' hi ha? un centinella crida, 
y en las onas escuma n.t« 
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li respon veu enfosquida: 
— Un araich dels castellans. 

—Una corda per la borda 
dexa anar un matalot 
y un hom puja per la corda, 
regalimant aiga y llot. 

Salta d la nau de Castella, 
diu depressa: — Al rey cridau, 
y à la llum d' una graella 
tots lo vcuhcn: es 1* esclau. 

■ 

Surt lo rey, l 1 esclau se '1 mira. 
—Parla ja.— Quan restem sols. 
Tothom d' aprop se retira. 
— t Parlar puch-— Digas qué vols. 

—Prop del port enginys de guerra 
los catalans fan clavar; 
no podreu arribà à terra. 
--(íY qué vols'— Vos vull guiar. 

— I Y pot merexcr confíansa 
qui a sòn senyor es traidor? 
— Sò fidel a ma venjansa; 
fiauvos de mí, senyor. 

— Per si m' ets traidó, una corda 
recorda que tinch y un pal 
L' esclau indià sols recorda 
que d sa venjansa es lleal. 
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De seda y or ampla tenda 
sembla '1 cel quan ix lo sol, 
de seda blava lo sostre 
v ell sarrell de núvols d" or. 
Com may pur y hermòs brillava 
damunt la mar aquell jorn 
que, fent fugir d Castella, 
va fer famós d Aragó. 
Com may potser contemplaren 
núvols blanchs y núvols rotxs 
los tristos que ja esperavan 
de la tomba la foscor. 
Mil flaires los vents de terra 
escampavan per 1' entorn, 
suaus las matexas onas 
rclliscavan sens remor; 
sols /' home ab dolor plorava, 
sols ell pensava en la mort. 

Tant bell punt lo sol exia, 
ja feya brillar lo sol 
cascos, armas y corassas, 
plomas bandas y penons. 
Tant bell punt lo sol exía, 
ja daurava ab sa claror 
fora '1 port naus de Castella, 
y las nostras dins del port. 
Fòu senyal lo trench del auba 
per embestir ab rencor; 
v&n volar fletxas y pedras, 
van cridar los matalots. 
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De Castella '1 rey cridava: 
— jAvant sempre sens pahor' 
terian los rems las onas 
que tallavan los timons, 
y als enemichs atiava 
folla de joya la mort. 

—No passaran, diu En Pere; 
no entraràn, jja perduts sòn! 
y s' esglaya mirant qu' entran 
los castcllàns dins del port. 
— i Llamp de Deu! crida. <Qui'ls guiar 
pregunta de ràbia foll. 
Detd' una nau castellana 
somrient l' esclau li respon. 
Com avans l 1 csclàu, mossega 
lo rey lo Uabi ab furor: 
— ;Au! crida, foch! La bombarda 
que llensi balas de foch. 
S* ou com un tró, y à tóts sembla 
que ja 's và í badar lo mon: 
damunt las naus castellanas 
ferro ruent hi plou à doll. 
Sols la mort no s' esparvera, 
sols riuy canta la mort. 

Las naus de Castella s badan. 
rebent lo ferro qu' hi plou: 
si una bala al pont arriba, 
de morts s'encatifa '1 pont. 
y tinm núbols de fletxas 
los ballesters de Aragó, 
y desdc terra las brígolas 
llambordas llansan per tot. 
Lo pal trencàt càu à 1' aiga, 
peta la corda que 's romp, 
los morts umplen las cobertas. 
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la sanch pinta '1 mar de rotx. 
Lo rcy de Castella crida: 
— jAnémsen! ; Fugim del pon! 
Quan llamps nc surten del aiga. 
-quin home hdtrerse pot- 1 
Veyent que 7 festí s' acaba, 
ja s posa trista la mort. 

Lis naus de Castella J'ugcn 
davant V escut d' Aragó ; 
lo rey d' Aragó las mira 
perdrers lluny en 1' horisont. 
Sols una nau resta enrera, 
y à lo derrer ratx del sol 
ensenya '1 cap d' una corda 
balandrejàr s' V escldu mon. 
— Mirau, lo rey Pere crida, 
mirau si so jo sortós: 
cercant mon esclàu venja nsa, 
nos ha dat avuy la son. 
Li has pagat rcy de Castella 
com li hauria pagat jo. 
Tociu nacres y trompetas! 
jVictoria! jAl aire 'Is penon>! 
De Barcelona es la gíoria 
de la batalla del port. 





LA CAMPANA D' OSCA 




nobles ja se 'n cansa: 
no mes de nom es rey; 
de fet no pas per ara. 
Los nobles, atrevits, 
contra del Rey ja s' alsan, 
;que sempre *s veu al fum 
alsan mes que la Mama! 
Tot enutjat lo Rey 
de fellonesa tanta, 
als nobles ha cridat 
y 'Is reb encís de ràbia. 
— *;Crcyéu que 1 fer lleó 
quan dorm es que s* amansa- 
avuy s' ha despertat 
y estí esmolant sas garra*. 
Aquí sols jo so '1 rey 
del ceptre y de V espasa: 
!o rey que té botxins 
y forcas afamadas. 




Morituri le Militant, 




Aragó 
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La campana d' Osca 

l'na campana vull, 
que oure de tots se fassa. 
y jpobre del traydor 
que no vinga al ressò de la campana! 

l-o gran privat del Rey 
ab la regina parla. 
— iSenyora del meu cor. 
hcrmosa Na Constansa, 
si d' amor ne tinch set, 
la set ningú m' apaga, 
y sempre esquerpa vos 
me feu mes set encara. 
—Fugiu del meu devant: 
som regna y som honrada. 
— ; Lo comte d' Atarés 
no s' ho deu creure massa! 
—Mentiu. 

— iGentil amant! 
—Al Rey mon cor sols ayma. 
—Sinó 'm donéu amor, 
temaula ma venjansa.» 
Y surt lo vil privat 
tot renegant de ràbia, 
y d' algú que '1 segueix 
no se 'n adona encara; 
y cego, avergonyit, 
tot caminant èsclama: 
— Lo cap del d* Atarés 
també caurd quan soni la campana. i 

Lo Rey y '1 seu privat 
ab gran misteri parlan. 
— t<;Has anat al convent 
a cumplir ma comanda? 
que diu lo vell abat 
que jo ab los nobles fassa? 



Joskimi M*í»tí v Ko.'(.l·i í<\ 



— Ab scnyas m' ha respost: 
no pas ab cap paraula. 
M' ha fet baixar al hort 
[bè n' ha tallat de ramas! 
no n' ha quedat pas cap 
de las que mes s* alsavan. 
—Oh savi abat, ja entench, 
ja entench lo que 'm senyalas: 
no 'n mancaran aquí 
dc ramas cscapsadas. 
— f Sabéu tots los traidors.' 
n' hi hà molts que se 'n amagan; 
lo comte de Atarés... 
— Lo d' Atarés y d' altres. 
— Venjàuvos aviat; 
las ramas creixen massa. 
— Demà, demà mateix 
sentiràs lo ressò dc la campana.» 

Los nobles estàn junts 
al palau d' En Lizana: 
lo privat també hi es: 
contra '1 Rey també parla. 
— f La campana del Rey 
)a està llesta y posada; 
a véurela vinguéu, 
t ja veuréu qu' es estranya!» 
Ja surten del palau, 
ja se 'n van cap d un altre, 
ja 'I privat los fa entrar 
en enfosquida cambra. 
— «^Vosaltres no sou vint? 
al sostre mirdu ara, 
contéu si hi ha vint claus: 
cap ne quedarà en vaga.» 
A un xiulet del privat, 
venen homes ab armas: 



Digitized by Google 



I A x:\mv.\sk iï Om \ 

— «Amarreu al> truydor.ï; 
llur hora es arm ada! • 
Ja venen los botxins 
ab las destrals alsadas. 
— «Talléu eixos vint caps, 
feu ab los vint cossos la campana, i 

Lcndcmd al dematí 
lo Rey y 'I privat pnrlan. 
— campana, senyor, 
ja està" llesta y penjada. 
— Anemhi, comte, donchs 
a" veurj si m* agrada.» 
Lo comte y '1 Rey se n van 
a aquella fosca cambra. 
Ja vcuhcn los vint caps 
entre sanch entollada; 
y 'Is cossos dels traydors, 
d* aquells vint claus penjava n. 
—La campana va bé, 
però no està acabada, 
no pot tenir bon só 
perquè 'I batall li manca. 
— Lo comte d' Atarés 
íara grans batalladas. . 
—Vull un batall millor, 
mes just per ma venjansa. 
Lo comte tremolant 
escolta tals paraulas: 
y '1 Rey diu als botxins, 
«Posaume aqueix batall a la campana.» 

La Regina y lo Rey 
son al palau que parlan, 
—"Senyora del meu cor, 
hermosa Na Constansa, 
ja sé que 'm sou fidel 
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y que cap ombra os taca; 
ja sé qui es lo fel lo 
que vostre amor buscava. 
L' abat del meu convent 
la cura ha endevinada; 
los botxins ja han tallat 
las ramas mes alsadas. 
Los botxins que ara tinch 
;prou tenen feyna llarga! 
mentres hi haja traydors. 
no acabaran la tasca.» 
Se senten mentrestant 
crits de dolor qu' esglayan; 
son del privat traydor 
que ja de viure acaba. 
Lo Rey somriu ab goig, 
lo goig de la venjansa, 
y à la Regina diu: 
í.No sentiu? ja repica la campana.* 
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ROMIATJE 



Fes 



No se d' hom vinch. En las regions ignotas, 
dc ün somni ombriu, mon anima 's desperta: 
una veu li ha cridat:— Cerca't la pàtria! — 
y esten las alas y als abims se llensa. 

Ben to<t, al lluny, com frivola guspira, 
despunta un mon entre la fosca eterna, 
que va creixent devant dc sas miradas 
vestit de formas y colors incertas. 

Los mars apres d' assí d' alia 's dibuixan; 
pe'ls camps los rius com a filats s' estenen; 
y en dins dels boscos y Is conreus, tot ombra, 
llachs y deserts com à ramats cendrejan. 

Descent pe'l mitx de frestegas montanyas; 
arbres gegants fins 1* horison s' aixecan; 
d' un poble inmens ha franquejat las portas 
V escolta y mira a son entorn sorpresa: 

Una via sens fi; banda per banda 
casals enormes de parets rojencas, 
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pujols que tenen de titans la forma, 
esfinges altas ombrejant als temples. 

Per dalt dels murs, als porxos, en las gradas, 
onas de gent que avalotant s' empenyen; 
y obrintse pas en professo ostentosa, 
alfukirs y bracmans y bayaderas. 

Empurpra '1 sol dels elefants y 'ls brúfals 
la sanch que cau de sas obertas venas; 
y ve '1 deu dc metall, damunt lo carro, 
los peus tot llum, lo front en las tenebras. 

Las trompas sonan, los perfums s' enlayran, 
d munts las gents devant lo deu s' estenen; 
cruixen las rodas capolant sos cossos, 
y ab cants las tribus los gemechs ofegan... 



Y vola al lluny mon ànima entristida, 
deixant las planas de la mort enrera; 
lo mon camina voltejant pe 'Is ayres, 
y 's transforma la cara de la terra. 

Temple encisant; per lluntia esplendorosa 
la lluna al ple del blau zenit sospesa; 
los tronchs soberchs dels roures per columnas; 
per volta un cel dc fullas y d' cstrcllas. 

Cubrint lo dólmcn dc carreus ciclópeos 
lo flam s' ajita dels garbons dc tcya; - 
guerrers forsuts arrenglerats s' atansan; 
entorn las donas van teixint verbenas. 

Devant del ara als presoners aturan; 
los cers d 1' una espurnejants aixecan; 
corre la sang dels presoner*, cadavres, 
y d feix los alsan y al J »r i.ill los llensan. 

Polsan los barts las arpas armoniosas; 
ballan xisclant las collas de druidesas; 
dringan al caure cn los escuts las armas, 
y ronca 'I mar y 's sent rugir las feras... 
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Y altra volta mon anima s 1 allunya 
d' esglay perduda cn las regions etéreas; 
y après, seguint la via de las onas, 
damunt d' un poble s' ha acullit sens esma: 

Ampla ciutat de murallons vestida; 
enllà '1 desert ah caldcjants arenas; 
ensí la platja de la mar blavosa 
hont las trirems fermadas cabussejan. 

— Molock! Molock! ..— ab los fillcts als brassos 
cridan las marcs caminant al temple, 
y al pas los homes conmoguts las miran 
y besantlas al trajo las segueixen. 

Lo deu rohent d' entranyas infernadas 
obra incessant la gola famolenca, 
y orgullosas las donas, una à una, 
los fills volguts enfornan en son ventre. 

Per lo buyt de sos ulls ixen las fiamas, 
rugeix sa gorja, "Is llabis li fumejan!... 
;ay de las marcs que 1 plorar aixugan, 
que 'Is cers per tot las burxan y trossejan!... 



Y altre cop, del espay cerca la pàtria, 
y altre cop baixa al mon V anima meva; 
un riu tortuós ha vist entre las boyras 
y una ciutat sobre turons jayenta. 

Càntichs per tot, y polsament de sistres; 
y acorts de flautas; y l>rug : ts de festas; 
lo foro al lluny; ad ilt lo capítoli; 
cnsa la ou no: entre 'ls palaus las termas. 

En renglera 'Is pilars dels acucductcs, 
semblant colossos que las mans uneixen; 
altars arreu y assobre d' ells inmobles 
pecadoras, tirans y deus de pedra. 

Omplen d gom del coliseu las gradas 
lliures y esclaus y magestats excelsas; 
despedassa al llibert 1' urpa dels tigres, 
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y 'ls sacerdots pe 'Is üols aplauJeixen! 

Kn los boscos de murtra y llorer -rosa, 
nuas bacants en ubriaquc's follcjan; 
y 'ls nins se 'n riuhen sorprenent sas marcs, 
y seguintlas per tot las escarneixen. 

Y vola en tant mon anima perduda 
de cim en cim com esgarriada aucella; 
soptat segueix una claror estranya 
que surt d" orient com la d' un so! que 's lleva. 

L' herm: entre rochs la palma revellida; 
sens fruyts jayent la eseudlida figuera; 
pe 'ls camps dc sorra que ab lo sol espurnan 

10 rastre de la cabra famolenca. 

Tot sol; conjunt dc pedras ennegridas, 
un puig semblant pelada calavera; 
al cim la creu del afrontós suplici; 
glateix un home agonisant en ella. 

Ab los ulls entristits, movent los llabis, 
dcvall sos peus à una ciutat contempla: 
— No saben lo que han fet: Parc, perdónals! — 
y '1 plor li cau sobre 'ls botxins que 1' befan. 

Com llir puríssim que ha tombat la pluja, 
sa marecn plor vora la creu gemega; 
desfent las collas dels soldats y '1 poble 

11 allarga 'ls brassos lo volgut deixeble. 
Ab veu d' amor lo moribon S p esclama: 

— Prcnlo per fill, ;oh d >Ki marc meva'.... — 
y tanca 'ls ulls... y 1' univers s' endola... 
j 'ls morts se senten removent la terra... 

Esperit meu, ja prou has fet la via; 
las febles alas mansament aplega; 
lo sol que 's fon, la feredat que 't volta, 
ben clar t' ho diuhen qu' ha finat ton Mestre. 
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Aqueixa veu tan trista y amorosa 
ja altre cop V has sentit, en ta naixensa; 
al parlar al apòstol y & la mare 
en tu 's clavaren los seus ulls d' estrellas. 

Emprenta 'ls llabis en sa sanch de vida, 
romeu del cel, que afadigat sedejas: 
recolzat d sos peus, qu' eixa es ta pàtria! 
Feste cos, esperit , naix de la terra. 
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LO PLOR DE JEREMÍAS 



Nosotro» inicuamente procedimos, y te 
provocamos a enojo: por e»to tú eres in- 
exorable. 

Lamentacion dt Jeremias, tu, r, 41. 



tn ksobkr las ruinas de la Ciutat sagrada 
•'--'plorava '1 sant profeta ab lUgrimas de fel: 
Jerusalem esclava, ja resta dcssolada! 
Ohiu del bon Profeta lo plany qu' envia al cel. 

— Jo 't miro oh ciutat santa com viuda solitària, 
com tos am'chs te Jeixan fugint de ta ben lluny: 
ja restas d' altres pobles esclava y tributaria, 
ja al fons d*: la teva anima !o llamp de Deu retruny. 

En m : tj de ta desditxa tos enemichs t' assotan, 
de galas te dcspullan, burlant ton amarch dol, 
t' escupen en lo rostre, tos grans tresors csplotan. 
jOh reina de las rcinas, per tu s' ha post lo sol! 

Deserts tos camins restan ja designant tristesa; 
fets lloch de la deshonra tos temples mes antichs: 
ij com avuy tc miro d' en mitj de la pobresa 
plorosa y solitària, cercada d' enemichs! 

i5 



& : 



Digitized by Google 



•4 



I.O I LOH l'K Jl KI.MÍAS 



Ah dol los teus ministres ben lluny de lú s' anyoran; 
lo vel de la deshonra ton cor té abrigallat; 
porugas tas donzcllas acurrucadas ploran, 
sentint venir la petja del malehit pecat. 

Son fets tos adversaris senyors dc gran valia, 
y 't roban del dessohre 1' esplendorós joyell: 
així '1 Senyor, percústkh de tas maldats, t' envia, 
per cada jorn de ditxa un altre dc flagell. 

Ja de ta hermosa cara s' ha fos la rojor pura 
de la besada ardenfa que t* hi marca 'I Senyor: 
tos prínceps, com ovellas a qui la lam tortura, 
segueixen las petjadas dc cualscvol pastor. 

Ton enemich la escarni de ta llcy mes sagrada, 
y ab ironia esmenta las glorias del passat: 
) tú, jayent deserta, de tos fills oblidada, 
en tas entranyas portas lo crim ben amagat. 

Ton poble, ab plany qu' esglaya mancantli fortalesa, 
tots sos tresors entregn per un bossí de pa, 
y sent cada vegada mes nova sa tristesa, 
y quants mes jorns fineixen, mes dols te per plorà'. 

Sió sas mans té estesas: no hi hi qui V aconsoli; 
contra Jacob envia lo cel sos cnemichs; 
Jerusalem esclava y fet trossos son soli, 
entre ells, com la ramera, sofreix dols y fadichs. 

D' obscuritat y ombras, com a senyal de guerra, 
1' Altíssim abrigalla la li 1 1 1 Je Sió; 
las verges de Judeya han rebatut per terra, 
y abat 1' crgull dels prínceps ab dol y opressió. 

;Cóm ta grandesa miro tot d'una prostergada! 
com d Sodoma, enviat sos llamps 1' ira de Deu: 
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per sos pecats, opresa se trova ta gentada, 

y s sent cruixir los ossos per lo dolor mes greu. 

Tas torres y murallas ja son enderrocadas, 
y entre tas runas niuhan las serps y Ms esparvers; 
y en tos carrers y plassas s' hi vcuhen acampadas 
lamilias serjs amparo, llcnsant planys llastimers. 

En tú *ls teus mals profetas vegeren sols falses* , 
Y may no t' esmentaren ton crim y ta maldat: 
ton enemich cercava sols 1' hora de la presa, 
treyent sa roja llengua com llop assedegat. 

Mes lo Senyor, a la hora complint tota promesa, 
encen ira y comtjc al cor de tos tirans, 
v obra en ton pit, de llagrimas la font de la abondesa, 
perquè plora' així pugas tos dols tot; los instants. 

;Oh plora, trista mare, tos crims y negres penas! 
; Recorda A totas horas lo que 't volgué '1 Senyor! 
;Fesli sentir, oh rcyna, lo drinch de tas cadenas! 
;Fes condolir als homes pel pes del teu dolor! 

Als cors sas dents esi'onza la fam desapiadada. 
y 'ls homes no "s coneixen en mitj de son flagell, 1 
y, caminant sens esma yab la vista entelada, 
la calavera senten que 'Is vi estripant la pell. 

Al paladar la llengua del ignocent s' aferra: 

lo nin prop de sa mare plorant demana pa, 

mes ella, essentnc marc, no sent lo plany que aterra, 

y tant la fam 1' acora que al fill sap devora'. 
» 

Com 1' àguila lleugera quan te dc prop la presa, 
per monts, deserts y timbas seguéixels l'opresor, 
y al crit fer d* estermini complint sa negra empresa, 
no sent jamay sas queixas, ni plany ningú son plor. 
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jOh gosa ab la desditxa tenyint de sanch ta vesta, 
enorgullida filla d* aquell poble d' Edom! 
i Poch durarà ta joya! ;prest finirà ta festa! 
t També t' espera, oh trista, la sort dels que avuy som! 

i Recorda, oh Deu, que fores per ells font d' abondesa! 
jQu' es ta filla recorda la que sofreix tants danys! 
Per Tú, queda eclipsada sa glòria y sa grandesa: 
com pobra viuda es ella posada à mans d' estranys. 

Lo cor se 'ls defallia per fam devoradora: 
;en lloch, Senyor, trobavan un trist bossí de pà! 
Per 'xó à n' els fills d' Assiria se van entrega* à la hora; 
per 'xó al poble d' Egipte van allargar la mà. 

;Oh Deu, mira per terra son ceptre y sa grandesa, 
per tot arreu seguintlos la sombradcl pecat! 
La fam aterradora, lo dol y la pobresa 
sols per herència 'ls resta de tot son bè passat. 

Escampa sobre eix poble la llum de ta mirada! 
[Losdias bons renovals, alleugerint sa sort! 
Arrenca aqueixa rassa d' assí hont jau condemnada, 
y portals ab ta gràcia, oh Deu, fins à bon port. 



PREMI 



OFERT PER LA SOCIETAT 



CENTRO DE LECTURA DE REUS 



Núm XII.— À UNA DONA, de D. Anicet de Pa 
gés de Puig. 



ímJÈÈà 



À UNA DONA 



H.uc una nochc horrorosa como la vida 
que nos cnpera.... 



Jo so cn lo camp d' aqueixa trista vida 
un castell enfonznt; la gent poruga 
fà '1 senyal de la crea tot allunyantse. 
Mes no es tot dol: encar' en las esquerdas 
dels murs negrenchs qu' estin i punt de caure, 
quant se n van los voltors, per una estona 
hi solen festejar las aurenetas. 

;Dcu las ho pague! 

• 

Deu vos ho pach joh sí! recorts dolcíssims 
de mon primer amor, llantias de plata 
qu' encar' cremeu devant d' un Deu fet trossos! 
Fochs follets que à escarnir veniu la vida 
dins un vell costellam, vostra llum blava 
qu' esglaya 'I caminant d mi 'm consola. 
Oh sants recorts que m' ajudeu é viure, 
; jo 'us bencheixo! 
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No 't sàpiga pas greu, dona estimada, 
qu" esmemc aquell amor, besada d·.dsa 
de nostres esperits. De ta hermosura 
no mc 'n recordo pas, y tas caricias 
no las puch anyorar; ;ja las somnio! 
Jo no t' anyoro i tu; jo sols anyoro 
aquell amor, aquell amor dels dngels 

que 'm feya creure. 

;Qui 'ns ha vist y 'ns veges! Semblem, oh dona, 
dos morts de pesta qu' enterrar no gosa 
I' honrat fosser. Aquella ardenta flama 
de tos ulls esquc : xats, ton front de verge, 
ton coll de tortra y ta boqueta d' àngel, 
tot lo temps se ho ha endut, y jay! tantost ploro 
quant te veig caminar cap d la fossa 
malalta y lletja! 

<Y jo? jDcu meu! si mc poguesses véurer 
jo crech, Dolors, que te 'n penedirias 
de lo mal que m' has fet. Si 'ls ulls esbado, 
no puch mirar la llum; si estench los brassos, 
no palpo res y la buydor m' ofega; 
y com he fl.istomat tantas vegadas, 
fins quant prego, oh Dolors, ningú m' escolta. 

[Quina tristesa! 

• 

jY ton recort, oh dona, me fa viure! 
y '1 servo dins del cor com V orat serva 
sota la vesta que li cau d trossos 
falsa relíquia que no fa miracles. 
jDitxós d' ell que pot creure una mentida! 
jAy! jo fins d' aquell temps, quant cras meva 
y mc ho deyas plorant, fins dc llavoras 
me glassa 'I dupte. 
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[Dupte crudel que ha enmatzinat ma vida! 
Foll de nií que lligat vora una platja, 
roscgantme los punys, dc set me moro 
tot sentint à mos peus lo bes de l' aigua! 
,iQui 'ns ha allunyat per sempre? j Pobre aymía! 
lo jorn que 'ns separaren, tú perderes 
la hermosura del cos, jo la de V ànima. 

jY encar' t' estimo! 

jOh sí, jo t' am* encar ! Com avans pura, 
primer tú tornarias a estimarme 
ans que jo t* oblidés. Donchs mira, dona. 
si seri etern lo amor que me fa viure. 
Si Deu te comdamnés, redimiria 
ab ma glòria cternal las culpas tevas: 
si un jorn jo anés al cel y tu no hi fosses, 
;me 'n tornaria! 

Y à la claror d' eix loch, qu' encara bratla, 
tot un mon de recorts ix dels sepulcres, 
y aqueixa nit d' infern que m' abrigalla 
tíns me sembla, oh Dolors, aubade glòria. 
Y com avans hermosa te somnio, 
y com avans enjogassat t' escolto, 
y 't crech, oh dona, com avans te creya 
•,y axó 'm consola! 

jOh follias del cor, santas mentidas 
que à cau d' orella 'm ve d contar la febra, 
jno 'm deixeu may! .. jtinch por sense vosaltres! 
(Que hi fa que siau rebutx de jorns ditxosos? 
Lo Uenyatcr que estella 'I roures jove 
;ay! quant es pobre y vell, per escalfarse 
be se contenta ab lo feixet dc brossa 

que 'ls nets li duhen! 

ió 
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Oh Dolors, ja la mort truca d ma porta 
y 'm trobo sol: ;Deu meu, quina tristesa! 
Quant tantost lo bressol tots dos deixa vam, 
dantnos las mans pera crcuhar la vida 
enamorats com un parell de tortras, 
,qut nos haguera dit que no jauriam 
tots dos un jorn en la mateixa tomba? 

i Deu te ho perdonc! 

Tú fores, sí, tú fores la que dèbil 
al buf del temporal [ay! ajupires 
la pahorosa testa, aquella testa 
que jo havia besat tantas vegadas! 
Y fugires ben lluny, ben lluny per sempre 
sens dirme «adeu» tant sols... ;y jo "m moria! 
;Ay! ,Saps que som tú y jo sobre la terra- 
.ho saps, oh dona: 

• 

Jo so lo pi qu' en lo rocàm s' arrela, 
feréstech, aspre, que jamay se vincla 
sota 'ls núvols inflats de pedregada 
y baldament lo llamp del cel 1' esberle! 
Tú, feble dona, ets 1' eura fluixa y prima 
qu* en la pols s' arrossega llepant marges 
y en sos brassos hi estreny jquina vergonya! 

cualsevol arbre. 

Tu no saps estimar. Lo amor puríssim 
que vessa Deu en ci\a vall de lldgrimas, 
1' amor que sempre creu y que may dupta, 
1* amor que viu d' amor sense esperansa. 
,no 1' ha sentit pas may ton cor d' argila! 
Tú no sabs estimar, grapat de terra! 
Per ço Deu no ha volgut, oh feble dona, 
que fosses mare!! 
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Tú has entelat mos ulls que se lonian 
mirant als teus, y tú has tancat los llavis 
que paraulas d' amor no mes te deyan: 
tú m' has robat la fe, m' has pres la vida, 
y has fet d' un home un pahorós cadavre 
que s va desfent per dins, tot viu de fora! 
Donchs jo t' estimo encar'. jFins te perdono 
y 't bencheixoü 
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Muntat de tos navilis en V ala benchida 
busquí dc Ics Hcspérides los tarongers en flor: 

mes jay! ja son despulles 
de T ona que ha tants segles se n' es cnscnyorida, 
y sols puch oferirte, si \ plauhen, eixes fulles 

de ses taronges d' or. 

JMCIKTO Verdaguer, Pbre. 



\apor transatlàntic!! Ciutat Comtal, §í> novembre 1870. 



* 



Digiliaf 



L' ATLÀNTIDA 



PRÓLECH 



Ella era poblada y llorcixcnt. governada 
per reys poderosos que »' apoderaren de 
Líbia fins à Egipte y de Europa fins à Tir- 
renia... Mes sobrevingueren grans temporals 
y terratrèmols, y cn I' espay d' una nit V 
Atlantida tou enfotuada. 

Plat.ó 




t. llegir cn un dels magnífkhs dialcchs dc Plató que Soló 
anava a cantar lo gran fet geolúgich del enfonzament dc 
1' Atlantida quan la mort per malavcntura nostra gelà 
ses inspiracions abans dc nàixer, los colors de la vergonya 



me surten a la cara y'm sento caure de les mans mon petit llibre, 
convensut dc que sols a la escalfor del sol de Grècia podia escriurcs. 
vora Ics mateixes antigues fonts dc la tradició que les ruines dels po- 
bles, I' oblit y 'l descrehiment han estroncades. Ara, al tràurel' d 
llum, veig ab racansa quan sumtuós edifici hauria sortit d' aqueixes 
hermoses pedres, si haguessen caygut en una ma de mestre, y que hi 
hauria terra dc sobres per aixccarhi un roure en I' endret ahont he 
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plantat aqueix reboll, que encara que reboll com cs, anyívol y mal 
arrelat, me costa més que si V hagués regat ab sanch de Ics venes. 

Era en les primeres volades du ma joventut, y per lo tant nus 
perdonable, quan poch satisfet de mes cansons y corrandes gosí po- 
• ar les mans en aqueixa obra, arraconat com vivia en un mas de la 
plana de Vich, sens haver vist mes terra de la que s" ovira desde un 
marlet de Ics serralades que 1' enrotllan y coneixent la mar com Sj 
sols I' hagués vista pintada. Mes aixó y mon poch seny me posaren 
!j ploma a les mans; altrament may m' hi hauria arriscat. Mon apar- 
tament dels grans centres y ma falta d' experiència literària, y més 
que res, 1' espectacle sempre nou de la naturalesa que ab les coses 
més petites dona imatge de les coses més grans, me feren pendre '1 
vol ;i la bona de Deu, sens adonarme del poch dalit de mes ales. 
Les antigues cròniques de Catalunya y d' Espanya de que m' agra- 
dava escartejar sobre tot les primeres fulles, m' ompliren la fantasia 
d' aquells fets que de tant llunycrs y embolcallats ab la calitja dels 
temps primitius 1' historia va oblidant y perdentne *1 compte, y en 
una obra ascètica de Niercmbcrg llegí per primera vegada, entre *fe 
grans castichs ab que Deu ha tkigcl-lat la terra, 1' enfonzament de la 
que tants sabis botanichs y geúlechs veuhen jayent al ions de la con- 
ca del Atlantich. A 1' ombra de sos tarongers, ;que enciseres mt 
semblaren les Hespérides, amor de 1' antigua Grècia, que feren sos- 
pirar tan dolsament les lires de sos poetes! Que esgarrifós lo Pyrineí: 
<.ntre les flames, però que tentadores y belles les ones d' or y plat.' 
que de ses foses entranyes rodolaren! Que gran Hèrcules allargar.: 
ab lo sepulcre de Pyrene la corddlera à que ha dat nom, batent i 
colps de clava los gegants de la Crau en la Provcnça, atuhint a Ge- 
rió y al libich Antheu, esparverant les Harpies v Gorgoncs, y en sou 
darrer traball, esportellant la montanya de Calpc, tanca del Medi- 
terrani,)' abocantlo com un riu en la vehina Atldntida, aqueix pont 
llevadís que Deu trencú per a incomunicar en èpoques de corrupció 
los mous tornats à unir en lo mes hermós dels segles moderns pels 
íitanichs brassos de Colon. Aqueix aterrant les columnes del Xou 
plus ultra y esqueixant la cortina de la Mar Tenebrosa," me semblj 
la més gentil corona del poema que ab massa coratge gosí empen- 
ilre, comensantne d' escriure Is primers cants. Cent vegades volguí 
recular, com qui entra en una balma esglayadora d' hom ningú ha 
escandallat los abismes; cent vegades deixi caure defallit lo mon de 
mes pobres inspiracions rostos avall, y altres cent vegades, com Sís:- 
ío, torní a pujar vers 1' altcrosa cima lo feixuch pes tan mal midat a 
mes espatlles de poeta. En eixa lluyta terrible en que, vensut ó ven- 
cedor, sempre era jo qui rebia les espurnes, una malaltia 'm feu dei- 
xar los dolsos ayres de la pàtria per les ones de la mar, no tan amar. 
gues per A mi d' ensa" que brcs<=nvan mos flayrnsos somnis y ab càn- 
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tichs y música m' hi cridavan hermoses visions dc jovenesa. Passa- 
ren falagueres ó aterradorcs davant mos ulls enlluernats, y caygudes 
les barreres de mes montanyes anyorades, mon horisó poétich s' 
uixampld com un cel que s' esboyra. Vegi Cddiz, la de cent torres 
d* ebori, Àvila y Calpc que scmblan dos gegants que acaba dc des- 
partir lo Mediterrani dc una arrambada obrintse pas entre llurs 
peus de marbre. Al ferreny Montgó y al cap Finisterre demaní ses 
llegendes mitj oblidades ja com los pobles que les dictaren, y al Be- 
tis y Guadiana recorts dc les terres sumergides per ahont degueren 
allargar ses argentades cintes; orí davant les sagrades cendres dc 
Colon que desde sa tomba miserable, vergonyosa per d nosaltres a 
qui regalà un continent, sembla guardarnos encara la perla de Ics 
i ï les; vorejí les Azores y altres illes atlàntiques que com d pilastres 
del gran pont romput ensenyan encara 'I front rallat pel llamp de 
la venjansa divina. Entre ells m' afigurí veure als Atlants alsapre- 
mar aquelles roques y esculls, Uansantlos contra '1 cel, y ab brams 
y cridadissa pujar, caure, y ab los bocins de llur pcldsgica torre ro- 
dolar al abisme de les ones: y, no cal dirho, mon poema s' acabd 
per ell mateix com una d' eixes conquillcs que cada dia, cansada de 
brunyides, la maror llansa d la platja; y, be ó mal arrodonit, vèusel 
aquí. 

, Hauré deslluhityfct malbé aqueixes esbalahidorcs tradicions, tre- 
sor de les centúries, escampat com les perles ep les marines espanyo- 
les? Hauré esfullat aqueixes flors eullides la matinada de ma vida 
en les valls y garrigues dc la pdtria? Oh! si V dliga m' hagués deixat 
ses cnlayrades ales, si hagués tingut la cadena d' or de 1' inspiració 
dels grans poetes, d' aqueixes perles, malaguanyades en mes mans 
barroheres, li 'n hauria fet un collaret de sultana, y ab eixes y altres 
més ben triades rlors hauria coronat son front de reyna. Ara, ella'm 
perdó si goso posar d ses plantes mon manadet d' espigolera vora 
les daurades garbes del camp sempre assoleyat y benehit de Deu de 
sa literatura. 
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5' e neon tran en alta mar un bastiment dc G£dovi y altre dc Venècia y »' escometen 

cu batalla. Sobrevé gran temporal y un üamp encen lo polvorí d' un d' ells que esber- 
lantsc arrossega també I altre al abisme. Soldats y mariner-» se 'n van à fons; sols ab 
prou feynes se salva un io\e genovès que abrassat ab un tros dc pil pot pendre terra. 
Un sabi aiuia que, retirat del mon viv a vora la mar surt à rebre al nàuírecb. Lo guia 
à un rústuli altar de la Verge y t:>t seguit à s.i balma, feta de branques y roca ahont 
lo retorna. Dics après veyent al mariner capficat mirant aquelles aygues li conta llur 
antiga historia per distraure "Ideí passat naufragi. 



VORA ia mur dc Lusitania, un dia 
los gegantins turons d" Andalusia 
veren lluytar dos enemichs vaixells; 
llameja en 1' un bandera genovesa, 
y en 1' altre ronca assedegat de presa, 
lo lleó de Venècia ab sos cadells. 



Van per muntarsc les tallantes proes, 
com al sol del desert enceses boes, 
per morir una ó altra a revolcons: 
y roda com un carro '1 tro dc guerra, 
fent en sos pols sotraquejar la terra, 
temerosa com ells d' anar a fons. 



Així d' estiu en tarde xafogosa, 
dos núvols tot just nats, d' ala negrosa, 
s' escometen, al veures, ab un bram, 
y atrets per I" escalfor de llurs entranyes, 
s' aixamplan acostantse, les montan\ es 
fent estremir al espetech del llamp. 

|S 



I.' Ati.astiua 



Ab crurxidera y gcmcgor s' afcrran, 
com espatlludes torres que s' aterran 
trinxant ah sa cayguda un bosch dc pins: 
y entre ays, cridòria y alarit salvatge, 
ressona '1 crit ferestech d' abordatge, 
y cent destrals rosegan com mastins. 

A la lluyta carnívora y feresta^ 
barreja sos lladruchs negra tempesta, 
congriada a garbí sobtadament; 
y revinclades ones s' arrestellan 
damunt les naus. que cruixen v s' estella D, 
com un canyar dins esbarat torrent. 

L' espantosa abrassada mes estrenyen, 
y 's tupen, se revolcan y s' empenyen, 
acarades ses boques de volcans: 
y ells, cechs, de la tormenta no s' adornin, 
y escupint foch y ferre s* abrahonan 
a la gola d' abismes udolants. 

Tal un rascr de roures montanyesos 
en temps d' estiu pel Ilenyatayrc encesos, 
del huracà al rutlct devorador, 
fa ressonar per conques y cingleres 
plors y crits, y grinyols d' homes y feres, 
aspre gemech d' un petit mon que 's mor. 

Ofegant lo brugit de la batalla, 
un llamp del cel espetegant devalla 
dc la nau veneciana al polvorí; 
se bada y roda al fons (eta un Vesuvi, 
mentres romp la de Gènova un diluvi 
d' escumes, foch y flama en remoli. 
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Carrega y nau les ones engoliren, 
y ab elles los taurons s' ho compartiren, 
de mil guerrers sols lo mes noy roman; 
entre escuma à llor d* aygua un pal ovira, 
y, quan lo bras per amarrarshi estira, 
altra onada '1 sepulta escumeiant. 



iMida T abisme brassejant, y destre 
ne surt muntat à un tros del arbre mestre, 
que gira hont be li plau com un corcer, 
y 's rebat al cabreig de les sumsades, 
com vell pastor al mitx de ses ramades 
de banyagayrcs bous que abeura '1 Ter. 



Les ruasses arlayran carn humana, 
que l' àliga de mar també demana, 
fent parella ab lo corb: per tot arreu 
1* escometen recorts del cataclisme; 
à cada pas lo xucla un nou abisme ; 
;qui 1' cn traurà cn nit fosca? sols un Deu. 

Al cim d'un promontori que rosegan 
les ones que à ses plantes s' arrossegan, 
fugint del mon dolent la vanitat, 
vivia un religiós de barba blanca, 
del arbre del saber mística branca 
que floria en la dolsa soletat. 



Llàntia un dia del mon al cel suspesa, 
l' enlluernà ab sos raigs y en sa vellesa, 
com per mes bell renaixer mort lo sol, 
deixat havia '1 mon y ses corones, 
v nií com alció sobre les ones, 
de sa infantesa falaguer bressol. 
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Y quan de nits la tempestat brugia, 
dant far als pobres naufrechs, encenia 
la tremola llanterna del altar; 
y 'ls que ab ull ple de llàgrimes la vcyan: 
• Ja som a port, agenollantsc deynn, 
vccuscla ullí I' Estrella de la mar.» 

Maria! ella es lo nort del jove tendre, 
que sentint en son cor la vida encendre, 
ab mes coratge rema y mes dalit, 
y al raig creixent de la eclistia hermosa, 
veu de mes prop la terra somiosa, 
com verge à I' ombra d' un roser florit. 

S" hi acosta pantejant. mira y remira, 
mes ay! lo promontori que hi ovira 
sembla un penya! per 1' ona descalsat; 
recula esferehit, com qui entre molsa 
d' un fresquivol verger rosada y dolsa 
ha vist un escorsó miix amagat. 

Dcsviantsc ab molt greu de 1" aspre serra, 
cerca ab dalè mes planejanta terra, 
mes son cor jovenívol no pot mes; 
en ses venes la sanch s' atura y glassa, 
y, 1' esma ja perduda, al pal s" abrassa, 
per rebre de la mort lo frévol bes. 

Mes alsa al llantió 1' ullada trista, 
y a sa claror verda planicie ha vista, 
per rebrel, sos domassos desplegar; 
rema d' ayre, y de sobte amorosides 
fins 1' ajudan les ones enternides 
de veure '1 tan hermós agonízar. 
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Gronxantlo com en brassos de sirenes 
lo posan cn blaníssimes arenes, 
de jonchs y coralincs en coixí: 
quan com ull amorós en gelosia, 
d* entre "Is cingles de Réticasortin, 
per veure '1 mon, 1' estrella del matí. 



En lo sorral òu remoreig de passos 
y, oh santa Providencia! obrintli 'ls brassos 
lo venerable vell se li apareix: 
oVina, li diu, al primer raig de 1' alba 
te vull acompanyar a la que 't salva, 
per qui la primavera rcflorcix.» 



Un viarany, que 's clou entre falgueres, 
los guia & un bosch d' alzines y oliveres 
del munt platxeriús turbant gentil; 
hont veu entre '1 brancatge que tloria, 
sota cortines d' heura y sctclia, 
d' un altar de la Verge '1 camaril. 

Entra '1 ndufrech al mistich oratori, 
y fent d' un aspre tronch reclinatori 
cau als peus de 1' Imatge de genolls; 
y per ses galtes tendres y colrades 
pels besos del mestral y les onades, 
corren dc goig les llàgrimes à dolls. 

Dins un esquey , lrontera à la capella 
una celda 's desclou, celda d'abella 
entre 'ls brassos molsosos d' un penyal 
alia de fruyt mcnjivol lo convida, 
sobre jonsa apelfada, encara humida 
per la pluja batent del temporal. 
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Vora la mar semblava '1 cap de serra 
lo mirador del cel sobre la terra; 
un dia que rojavan pel bell cim, 
veyent lo vell al mariner pensivol, 
lo crida a seure sota un rúure altívjl. 
ahonf no arriba '1 salabrós ruixím. 

Y obrint lo llibre inmens de sa memòria 
dcscapdeüa 1 fil d' or d* aquesta historia 
de perles d' occident pur enfilay; 
y '1 jove, per qui Europa era poch ampla, 
de I' ànima les ales mes aixampla, 
com I' àliga marina al pendre espay. 

De mitx-dia ab los raigs la terra envolta, 
com vella 'ls fets de sa infantesa escolta; 
y "1 mar, mitj adormit, aixeca '1 front : 
tot barreja sa música al .gran cantich, 
lo vell semblava '1 geni del Atlàntich , 
mes son gentil oyent era Colon. 



V INCENDI DELS PYRINEUS 



CANT PRIMKK 



Fxposieió to Teyic. I^panya naixent. I.a seu del abisme. Invocació al Deu dc le« 
M-njanscs. Naix un gjan focli entre Roses v Canigó fent pastura de boscos y ramade-. 
I.a muw de Roldan. L" incendi abriga I l'yrineu d' un cap al altre. Hercules s' hí 
acosta après de batre l> gegant-» de la (jau. y d' entre les llames trau à Pyrene. Eixa 
diuli ser cap dc brot de la nissaga de Tubal y rc> na d I spanya. tot jnM destronada 
per (ienó. qni per segarli mcllor I' avantatic, velientla fugir .i la montanya, ha calat 
foch a ses boscuries. Pyrene NOI y Alcides li alsa un mausoleu de roques al extrem 
de la cordillcra. nllargautla fins a ia mar. Regalims d - or y d" argent que del» rulienls 
cingles baixaren a les planes. Tradicions de Conflent y Portvendres. L" héroc K'n 
baixa cap i Montiuich ahont s' embarca prometent fundar una gran ciutat al abricti 
d aquelles serres. 



Veus eixa mar que abrassa de pol d pol la terra' 
en altre temps d' alegres Hespérides fou hort; 
encara '1 Tcyde gita bocins de sa desferra, 
tot braholant, com monstre que vetlla un camp de mort. 

Aquí 'Is titans lluytavan, alia ciutats Horian, 
per tot cdntichs de verges y música d* aucells 
ara en palaus de marbre les foques s' hi congrian, 
y d' algues se vesteixen les prades dels anyells. 

«i 

Aquí estengué sos marges lo continent Hespen, 
quins mars, ó terres, foren ses fites ningú ho sab; 
lo sol peró, que mida d' un colp d' ull 1' hemisferi, 
era petit per veure!' «í pler, de cap à cap. 
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Era '1 jou d' or que unia les terres poncntincs, 
y cor de totes elles, com font del paradís, 
los dava clares aygues à beure y argentines, 
y en sos inmcnsos brassos dormia 1 mon íclís. 

Per ella 's trametian com per un pont amplissim, 
d' un maig etern en ales, ses cries y llcvors, 
aucclls de ros plomatge de rcfilct dolcissim, 
d' especiers la flayre, canturies y tresors. 

Rey n' era Atlas, aquell qui de la blava volta 
los signes a una esfera de jaspi transplanta, 
y del sol, y del astre que mes lluny giravolta, 
la dansa misteriosa y armónica cxplicí. 

Perçú, tal volta, y esser fantasiós de pensa, 
somia Grècia vcurcl' ab corona d' estels, 
y ajupit sens decaure, devall sa volta inmcnsa, 
servant ab ferma espatlla la màquina dels cels. 

En gegantesa y muscles sos lills li retiraren, 
mes com un got de vidre llur cor fou trencadís; 
pus apres que 'ls realmes y tronos revoltaren, 
també '1 de Deu cregueren seria escaladís. 

Mes una nit bramaren la mar y 1 tró; de trèmol 
com fulla en mans del Boreas 1" Europa trontolla, 
y despertada i punta de dia al terratrèmol 
d' esglay cruixintli 'ls óssos no vcya al mon germà. 

e 

Y assaborint lo tebi recort de so; abrassos 
semblava viuda dirli: {Ob Atl.intida ahont ets? 
com solia ahir vespre m' endormisquí en tos brassos, 
y avuy los meus no 't trovan d' esgarrifansa frets! 
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tllont ets.' Y ay! hont 1' hcrmosa solia 'k cors atraure, 
lo pélach responia: —Jo l' he engolida ú nit; 
feste cnlld, entre les terres per sempre 'm vull ajaure. 
;ay d' elles! iay si *m also per aixamplar mon llit!— 

Li carregà t'eixuga '1 Omnipotent sa esquerre, 
y '1 mar d' una gorjada cadavre I' arraulí, 
restantli sols lo "l'cyde, dit de sa ma de ferre 
que sembla dir als homens: L' Atlintida era assí! 

Eix mistil del navili romput illes rodejan, 
de Jezabcl impura com rebatuts quarters; 
quan al passar los segles sa gran desfeta vejan, 
dinin: Mirdu hont para la via dels plahers! 

Fou lo gegant que pintan ab tot [' Olymp en guerra; 

V ixent sol ab sos brassos tocava y '1 que 's pon; 

y no content de estrènyer com dintre '1 puny la terra, 
d* estels volgué pujarsen* d coronar son front. 

Mes del Tronant brunzenta, derrocadora flama, 
de sa escala de cingles suspesos 1' estimbà 
al mar bullent de sofre y ones de foch, hont brama 
retorcentse d la cdrrega feixuga d'^ un volcà. 

< 

Espanya {& tu qui *t salva, la nau ferrisa hont eras 
com gòndola amarraJa quan en naufragi 's romp 
al vent de mort que arranca com jonchs ses cordillercs? 
, Qui serva '1 niu quant l' arbre que '1 duya dona '1 tombí 

L' Altissim! EU Je niutreeh tresor umplint ta popa, 
del Pyrineu, niu d' àligues, t' atraca als penyalars, 
dessota '1 cel mes blau, darrera eix mur d' Europa, 
y al bressoleig, com Venus, de dos rihentes mars. 
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L' Atlàntiua 



Perçó dc Ics riqueses lo Deu en tu posaren 
los greehs, entre argcnlífcrs turons veente florir, 
mcllor que '1 d' or de Colchos gentil vclló hi trobaren 
y à Homer dares V Eliseu y a Salomó V Olir. 

Dc V Atlantida al veure!' hereva, en son enterro 
los pobles que 't festejan digueren: Ella ray! 
que importa à Ics abelles lo fes y enervat gerro, 
si flor dels vinents segles los quedas tú. Mes ay! 

Quan V huracà ab ses ales remou lo negre abisme 
jo sento, entre '1 dialech dels mars, sa fonda veu. 
tétrich gemech que encara li arranca '1 cataclisme, 
y A les terres que foren germanes crida:— .Adcuü 

Fuy la major de totes, podria dirvos filles, 
Europa entre madreporcs dormia allà al pregon, 
lo Caucas y Apenins eran rengleres d' illes, 
y ja 1' abril cenyia de roses lo meu front. 

He vist d' un llit dc perles alsar Nàpols é Iberia, 
he vist Sàhara, Grècia y Egipte al fons del mar, 
1' onada he vist que *ra colga jugar sobre Sibèria 
y espinada d* Europa los Alpes erissar. 

Geganta jo engrapava com mi de Deu la terra, 
ab 1* Atlas, Serra Estrella y 'ls Pyrincus per dits, 
y un vespre obrint ses boques 1' abisme fosch m' enterra, 
los clements tots quatre dansant sobre mos pits! 

Y vosaltres, vosaltres, la mar que us embolcalla 
llansau a mes espatlles, badant los ulls al sol! 
vostres bolquers d' escuma me dareu per mortalla, 
com orfanets dc mare rihent en lo bressol. 
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Abuy... que sc 'm endona de que Plató ma historia 
conte, y vullan set astres mon nom eternisar, 
si ja de mi perdéreu, ingrates, la memòria, 
mes ay! j 'm bat per sempre l' inmcnsitat del marí — 

• 

Senyor de les venjanses, donau alc à mon cúntich, 
y diré 'I colp terrible que rebatentla al fons, 
feu desbotar als amples Mcditerní v Atüniich 
per desunir los mons. 



a 1. temps que '1 gran Alcides anava per la terra, 
■**tot escombrantla ab clava feixuga, arrèu-arrèu, 
de borts gegants y monstres que ií Deu movian guerra, 
en flames esclatava nevat lo Pyrincu. 

Desde hont lo sol al nàixer ja daura ses boscurics, 
ab brams y cruixidera 1' incendi, ií coll del torb, 
duya sos rius de laves d Roncesvall y Astúries, 
sens ésserli congestes, torrents, ni colls, destorb. 

Apar serpent inmensa d' escata vermcllosa, 
que a través de V Kuropa, d' un mar é V altre mar, 
respirant fum y flames, passis esgarrifosa 
son cabell de guspires y foch d rabejar. 

Y avant, ronca, assahina y udoh. ab sa alenada 
cremant com teranyines los núvols del ivern , 
de cingle en cingle, passa les valls d' una gambada, 
vcssanthi com un cràter les flames del infern. 
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Agombolant arbredes, peynals del cim rodolan, 
rost avall freixes cruixen y faigs eshocinats, 
y la fumera y (lames amunt se caragolin 
ah quera y pols dels rónechs casals enderrocats. 

• 

Al veure que ses llàgrimes no poden apagarlos 
girantshi s' escabellan y fugen los pastors; 
al llur darrera belan anyells, y sens tocarlos. 
tugen ab ells los óssos y llops udoladors. 

Així 'n fugia 'I moro, quan ab un riu de ferro 
aquells turons nos duyan lo crit del brau Roldan, 
cnsemps que ab lo missatge de mort y de desterro, 
son mall voli hont Cabrenys 1' aguayta tremolant. 

Ni a T àliga li valen les d* or potentes ales; 
prop del cel, hont s' cnlayra com a penjarhi niu, 
1' cixalan rojes llames, y cau, y ab les cucales 
y cisncs de Ics aygucs les cou l' incendi viu. 

Branca d' un torb dc brases arrasador, estanya 
la conca ab sos vilatges la serra ab sos pinars; 
fins les marines vores, franja d' argent d' Espanya, 
les renillantes ones pledcjan d les mars. 

Tuixons, isarts y daynes córrechs avall cmpayta, 
pel clot s' entortolliga, boia dc! pla al turó, 
al devallant capbussa lo còdol que hi aguayta, 
y se '1 en dú per ròssech fet cendres y carbó. 

Y 1 que entre Espanya y Fransa torreja, mur de roca, 
dc neu y de tempesta vestit com bras de Deu, 
ab sos marlots y torres creixents als astres toca, 
muntat d' altre de brases horrible Pyrincu. 
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Apar que la serp monstre, per extrafé' un cometa, 
s' enarboras ab ales d* incendis, al cel blau, 
ó que per assalta r)o, &' hi lessen esqueneta 
csquerdalenchs dimonis, rebuig del negre cau. 

De gom a gom quan s' umple 1' espay de fumerel-Ia, 
y 's fon d* un cap al altre la serra de cremor, 
sota '1 mantell de flames, que 1" uracj flagel·la, 
la terra adolorida gemega com un cor. 

En tant del Ròse, vora les aygues, apedregan 
al heroc grech deformes y rabassuts gegants, 
sota quiscun dels còdols que a bell ruixat li enjegan, 
podrian soplujarsbi ramadà y rabadans. 

Creuhcn ja haverli molt y soterrat los ossos, 
quan del enuig la flama llampeguejà en son ull, 
y ab quatre colps de clava, com qui xafas terrossos, 
los atuheix; dirias que *n ha passat un trull. 

Llavors al gran incendi rabent endressa 'ls passos, 
rojench dnmunt los núvols veyentlo crestejar, 
y gemegó al sentirhi, fienhi los nusos brassos, 
fent als pastors y pobles d' espasme tremolar. 

De Canigó entre ls cingles un xaragall se bada, 
per es va rars y timbes cavernes aclucat, 
hom d' una al altra '1 foch, en gegantina arcada, 
com T alt pont del Diable, s' havia cseamarlat. 

Sols lladoners en brasa rodamhi hi coetejan 
bell rastre de guspires deixant y flamareig, 
mes tot seguit a la aygua del còrrech xiuxiuhejan, 
y tristos ays responen de 1' ona al borbollcig. 
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Pyrcnc, lluny Jcls homes, vivia allí, dels óssos 
y llops en lo fcrestech rellcnt amagatall; 
sobre un roch, mal coberta d' un mant de cabells rossos, 
de íret y esgarrifanscs fent lo darrer badall. 

Del bosch de flames mustia la trau, com vera rosa 
que anyora implantada son marge regadiu, 
y tan bon punt d' un s.dzcr a la frescor la posa, 
colltorcentse esllanguida:— Jo moroassí, li diu. 

Y a tu que entre les ales del cor m' has acullida, 
d" Espanya que tan aymo vullte donar la clau, 
d' eix pa de cel que en terra te guarda una florida 
d* amor, si traure!' d' urpes tiràniques tc plau. 

Encara aixamoravan los puigs ses cabelleres, 
que destrena '1 Diluvi, danllos la mar per vel, 
y ja oblidantsen l' home, hi o!<ria grans pedreres, 
alsant vora V Eulrates 1' altívola Babel. 

m ■ 

A sos palaus 1' Altíssim veyent posar escales, 
de confusions enrotlla la torre del orgull, 
y com solen los lliures aucells al posar ales, 
desentenentse, dcixan lo niu ab gran cshull. 

« 

* 

Del mon quiscú d sa branca vola, Tubal a Espanya 
dels regnes de son pare triant lo mes telis, 
y, ahont jau Tarragona, bastia sa cabanya, 
sos camps y ribes fentli recorts del paraefis. 

Dond llcys a sa prole, y ensenyaments pesqueïi, 
salvats al si de V Arca del naufragi major: 
lo nom d* un Deu Altissim en 1' anima cscriguclr, 
naixentes endressamhi les ales del seu cor. 
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De parc a íill lo ceptre d mans d' un rey rodava, 
que nom doni a la Bctica gentil, d' orient ressol; 
ell m' es pare, d mos hrassos la mort quan l 1 arrancava, 
al trono vuyt a seure baixar podia '1 sol. 

.Mes sola jo rcstantli de sa real nissaga 
a Espanya ve, çom a. arbre caygut un Ilenyatcr, 
Gerió de tres caps, dels monstres lleigs que amaga 
la assolcyada Líbia, lo mes odible y fer. 

Lo ceptre 'm pren dels avis, veyentme dèbil dona. 
y i Cades mercantívol de torres enfortí: 
al fundar entre cingles, com ells alta, Girona, 
sabé 1 congost hont veentme perduda m" amaguí. 

Tement pot ser que '1 trono li reprengués un dia, 
crema per abru>armhi les selves del voltant, 
y al veure clos lo rotlle de flames, pren la via 
de Cades, ab ses vaques feixugues tot davant. 

Espiro! de ses viles y sos ramats so hereva: 
si 'Is vols, jo t* cn faig gràcia, suplantal' amatent; 
revenja '1 nom de Tubal y sa corona es teva; 
així en ton front la fassa mes gran 1' Omnipotent» — 

Li diu assó, y la mort ab sa besada freda 
li empedreheix y deixa per sempre '1 llavi mut, 
y T arbre del seus somnis veent caure 'n flor, ell queda 
plorant vora '1 cadavre com un llorer batut. 

Mes ja al incendi rojes esclatan Ics montanyes 
y per esqueys y balmcs, filera de volcans, 
forajitan los fosos tresors de ses entranyes, 
que copsan cn llur falda les planes verdejants. 
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Y rajan fins a es cor re rs' Ics abocades urnes 
cn ríerons aurtíers de virginal ros . »r, 

perdia '1 cel al vearcshi rublert de fum y espurnes 
daria la dels astres que lluen en son cor. 

Al Jesferse j maJcixcs de gebre lo litargc, 
a Bnchs de groga escuma s* hi barrejà l* or fi, 
y devallan, pel iris lligats, dc marge en marge 
com nins, i fer joguines pel català jardí. 

Aixi al traure florida lo romaní y la malva, 
per la quint ma s vessa d' un buch rosada mel; 
rihent al deix mdarsc lo s )l darrera 1' alba, 
així enmantella rossa sa cabellera 1 cel 

Los munts s' en feren fatxes, les valls s* en coronaren 
vergonya fent als trém ;Is estels sa brillantor, 
los rosers d' altre pluja de roses s' enjoyaren, 
la farigola y grevol d' una rosada d' or. 

La pyrenayca Venus anomena a Portvendres, 
lo pyrüorme incendi al Pyrincu am'ch, 
y en conca d' esmeragda lo liquit verge al pendrei'. 
dona nom d Conflent encara mes bonich. 

é] 

Quan los llevants plorosos anaren la montanya, 
ab llurs arruixadores de núvols, apagant, 
posà cn son cap, que al nàixer 1* albor del dia banya, 
les cendres de Pyrcne que anyora son cor tant. 

Y esmarlctant de timbes y grops aquelles terres, 
escrestant les montanyes, llevant als puigs lo front, 
un mauscol alsali de serres sobre serres, 

que mal arrcstclladcs fan gemegar lo mon. 
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Desde esta gesta d' Hercules ma dolsa Catalunya 
d' altre castell de roques seure pogué a redós; 
-de la vehina Fransa dormí Espanya mes llunya, 
lins al mar allargantsc lo Pyrinsu asprós. 

En eix treball de ciclop la set lo desdelita, 
y ab sanch per al·leurarse de Gerió enemich, 
pels vessants que grogucjan ab 1' or d' altra cullita. 
fet un lleó. devalla de Creus à Montjuich. 

• 

Allí a! altar de Júpiter humil agcnollantse, 
orj, y a les onades après girant los ulls, . 
üisqunola una barca veune venir gronxantse, 
que d' altra platja havia deixada cn uns esculls. 

Una ciutat fundarhi promet, a sa tornada, 
que esbombe per la terra d' aquella barca '1 nom; 
y com un cedre al vèurcla crescuda y esp : gada. 
d' Alcides es la filla gegant, diga tothom. 

Per ella, no devades, al Deu potent de I' ona 
demana la íitora, y ( d Júpiter lo llamp 
pus si la mar lligares ab lleys oh Barcelona , 
llampechs un dia foren tes barres en lo camp. 



L' HORT DE LES HESPÉR1DES 



CANT SEGON 




d» de Ru!dcn. Mulhsuen. ne*cn)tvr».a V hrri·c. y ("erid. r>-i' Jr>ftTí»-n, li parla J" Hc*- 
peri* regin» de P Atl.intida. y del brot de tarnnpcr que val nrcM·nt·rli qui la prel : nía 
per e>po»j. Datcrlpcio d' aquelles \ehincs tcire>. I.' iiort Je les taiongcs d' or. Hereu* 
kl IMUnt lo drach que vetlla i taronger, n abasta I ïimcral. Lct set j-ermanes IX- 
cordan plorant que al morir Atlas, donàts per »i(;ne de les darreries de sa pàtria, la 
mort del dratli. Rccort de la anada triomfal dcN Atlant» a orient. Mur desfeta. Mal* 
auspicis d elles. 



' embarca, y promte al veure! passar Tariuco antiga, 



Son de colós sos muscles mos jo 'm batria ab ell. 

No tem dc les cinch boques del Ebro Ms glops enormes; 
y Ms Columbrets al veure mes lluny enmarletar 
pregunta a sa arma ferren: si aquells gegants deformes 
que deixi morts en terra, li surten dins la rav. 

Veu mes enllà la riba fructífera del Túria, 
garlanda avuy flayrosa de la ciutat del Cid, 
y diuhen que en les illes ohí dolsa canturia, 
com si '1 cridassen nimfes d' escumes al seu llit. 




V abrassada ab la 1! 



ansa y escut, sembla que diga: 
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Deixa '1 Montgó Je cara fcrrenya. y la montanya 
que en ducs mitxpartí la espasa de Roldan, 
de Múrcia y Almeria los cims, y rey d' Espanya 
lo Mulhacen altivol de neu ab son turbant. 

• 

Prop d' hont encaixan Àfrica y Europa, en terra salta, 
y & empendre vola en Cadcs à Gerió vaquer 
qui. esporuguit al veureP venir ab la clava alta, 
als peus agenollantseli, li parla lausanger: 

—Mira, àliga dels heroes, les llàgrimes que ploro, 
y £ta darrera gesta serà matarme d mí? 
ja arronso espatlla, atúrala, si 't plau la ma que adoro : 
si 't fes goig ma corona de rey, vetalaquí. 

Mes d' or eixa corona vindrà al teu Iront poch ampla, 
que de gegant com Hercules cap mes la terra 'n du, 
,Veus a ponent 1' Atlantida per rebret com s* aixampla? 
ella es ton soli digne, sols ella es gran com tu. 

H esperis, que n' es rcyna gentil, s' cs enviudada, 
y espera un cor que vulla lo seu aconhortar: 
quan d' eixa palma tastes la fruyta regalada 
diràs: A la seva ombra deixau.ne reposar. 

Mes cal (aço li deya socavantli una lossa) 
cal que, per ferli oferta plasent, del taronger 
que entre esmeragdes mostra sa fruyta d' or mes rossa, 
n' arribes de puntetes lo cimeral a haver. 

Desprrs, quan ja rumbejes la flor de la bellesa , 
per vèureus, fins son carro parar al sol veuràs; 
Llevant dona sa forsa, Ponent sa boniquesa, 
que 1 cel te benehesca. llevor que 'n sortiràs. 
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Veu lo parany Alcidcs, mes al de Cades deixa, 
y verdejant 1* atlàntica planicie ovira lluny, 
y 'ls hordis rossejarhi y esgrogueida xelxa, 
com pèlach d' or que entra arbres y rebollàm í' esmuny. 

No hi ha sorrenques vores ni rònegues carenes, 
tot 1' herba ho encatifa rosada ;i bla ruixim, 
gronxant entre lianes d" enramellndes trenes 
1' engallardida palma son ensucrat rahim. 

Los bissonts s' hi arramadan ah ayre germanivol. 
ses banyes hi rumbeja lo cervo fugitiu, 
y cncinglantse, la cabra esbrota un olm mcnjïvul 
desde un cayrell dc timba penjada sobre '1 riu. 

Lo Pyrincu y 1' Atlas, titàniques barreres 
ab que muri V Altíssim dos continents fronters, 
agermanots embrancan aquí ses cordilleres, 
y guaytcs son, escales y fonts d' eixos vergets. 

Sembla\a que, geloses, del mon é la pubilla. 
Europa y Livia dassen, com noys petits, lo bras. 
y que d* eternitat al sol que sembre brilla, 
amunt, per la escalada dels segles, les guiïs. 

L* aurifer Tajo, 'I Betis rient, que fosa p!ata 
roba als jardins d' Hispalis a" jogumosos dolls, 
anguilejant roJolan de cascata en cascata, 
y dauran y pcrlcjan deveses y aygua molls. 

Ab líbiques rieres s' aplcgan en llurs vies, 
ab lo Riu-d'-or capdclla ses aygucs lo Genil, 
y si du aqueix de Bética rumors y melodies, 
dunhi 1' altre dc Costa de Palmes y Marfil. 
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Vestida, enmirallantshi. de porfiry de marbres, 
entre "Is dos rius, com feta de borrallons de neu, 
mitx recolzada al Atlas y ú V ombra de ros arbres 
del occident cofada la Babilonia seu. 

De sós inmcnsos regnes la mar no ha vist 1' nmplnria, 
y dormen tots ú l' ombra del seu gegant escut; 
y Tangis, Casittfrides, Albion, Thuic, y Mcl-laria 
per cada riu envíanli barcades d' or batut. 

• 

Mes, jqui ho diria al vcurela tan bella! en sa platxeria 
lo cranch d' un pecat negre va rosegantli '1 pit, 
y entre 'Is humors corruptes que 'n brollan y matèria, 
dema lo sol elevades la cercarà en son llit. 

Vers 1' hort per oJorifers boscatges s' obra via, 
los brúfols y saltivols lleons fugint de por; 
quan riu à ses espatlles tercera volta 'I dia, 
de llum vestit sc lleva V oasis de verdor. 

• 

Y fentli de corona, ja hi veu, abans de gayre. 
d' amor, les alteros.es taronges, groguejar, 
com si roent quiscuna fos altre sol que en 1' ayre 
sortís de les onades lo mon à enlluernar. 

S' hi acosta entre vardisses de murta, y ja sos polsos 
los ayres apetonan mitx embeguts de mel, 
de bla fullatge y aygucs murmuris s' ouhen dolsos, 
y veu descloure en plujes de pedreria un cel. 

Los cinamoms a rengles y poncemers altivols, 
al dols pes ajupintse de llur novella rlor, 
de dos en dos s' acoblan, en porxes verts, ombri vols 
hont guayta '1 raig de 1' alba per reixes de fruyts d' or. 
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Dels cirerers que hi gronxnn rtlfllbOSOS com a noves 
deixant a rinxos veure mes roses que te abril, 
rubins d penjoyade* fan goig, entre les joyes 
que s* enfila d penjarhi d' un cep toria gentil. 

Pels branquillons y pàmpols y gmchs rahims de perles 
festivol saltirona V auccll del paradís, 
oushi brillar aloses, escotxejarhi mcrles, 
y trist lo ronch brunzirhi del tort anyoradís. 

Y lires del Edcm, los rossinyols li diuhen, 
que dc sa branca, d 1' ombra li placta reposar, 
y nins, bells com lo> anhels que ab ells jugat! y riuhen, 
cullint flors dc magnòlia 1' en tornan d pregar. 

Com qui no ho sent, Alcides a ferse endintre cuyta, 
vers hont rlayrós lo crida y ab argentí rumor 
lo taronger, que sembla, groguíssima. ab sa fruyta, 
tot un cel d' esmeragdes ab sa estelada d' or. 

Refila, sota arcades de fulla, ab lira Jolsa, 
balla y presum d' Hespérides lo tendre poncellam, 
joguineja ab cireres y pomes per la molsa, 
y ;ju!i! a salts abasta taronjes del brancam. 

De gesamí y vidalba darrera un cortinatge 
sa marc, per llentiscles en flor encobertats, 
prop del seu, vuyt, guarnia "Is set llits dc nubiatge, 
pus de boda ab adressos ja arriban sos gojats. 

De sobte en ses joguines y riure infantívol, 
d' un lleó ab la despulla cobert al héroe han vist. 
son pit d' atleta, y ayre guerrer y pagesivol, 
cnsemps que 'Is enamora lo cor lo deixa trist. 
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l.o cimeral del arbre per abastar s' hi atansa, 
quan llest Jescaragolas lleig drach d' ulls flamejants, 
y en roda la gran cua brandant com una Uansa; 
tantost ab gorja y urpes li copsa abdues mans. 

Adúnasen' y '1 xafa: quan de verí y sangota 
son Hort cervell a engrunes enllelerr.a 1' arrel, 
grinyolador torcentse de! peu feixuch dessota, 
lo plor de les Hespéndes s" aixeca lins al cel. 

— Ay Atlantida trista, mes ay de qui 't diu marc, 

que si veyem lo dia renatxer serà prou, 

pus, mot per mot, I' auguri jc vi cumplint del pare, 

que ab sos Atlants, sa pàtria, sos deus y tot conclou: 

«Fórem gegants, morintse digué, nostra alenada 
feu suar à la terra de por y ploure sanch, 
la coma que 'ns ha vistos passar es arrasada 
y 'ls cingles y mar ample no 'ns eran entrebanch.* 

«De Li via arrabassarem Harpies y Amassoncs, 
per ella espar^crantles com a pardals esquerps; 
tenyirem sos saulons ab sanch de Ics Gorgoncs, 
garrint per escapsarles llur dur cabell dc serps. 

♦ Los Pyrineus, los Alpes, los Apenins rompérem; 
quant de carnatge y guerra lo cor nos digué prou, 
;pobretes! ja à V Europa y à V Àfrica tinguérem 
à nostres peus junyides, com dos vedells al jou. 

< Mcs fins al cim, fque al ésser al capdemunt tot tomba,) 
à foch y a sanch Atenes arramba 'ns cap cnsa, 
y al veure 'ns de recules 1' Atlantida, com tomba, 
dessota nostra ferrea petjada ressonà. 
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o Y he caygut, mulviatjc! jo que 'n \o!guí tants altres; 
eix poble que apitrarem en nostra anada a Orient, 
ab nou alé de vida, iloDChs ell. de tots nosaltres 
dara les cendres, óssos y anomenada a! vent. 

« Demà 'ls clapers y dòlmens que nostres mans alsaren 
no sabran dir, com borda Ullada, nostre nom, 
sols respondran: Som rastre d' uns gegants que pasaren,— 
als segles que demanen d' hont cram y qui som. 

tY al f'erse esment de sabis, de torts guerrers y destres 
se giraran un. dia 1 >s ulls a sol ixent 
y oblidaran, fent glòria d" inspiració nous mestres, 
que alg.ins astres de! man sortiren d' occident. 

«Mes no...lej mars que 'ns colguen ab aspre y ronch lleng aatj 
esbombaran pels segles la glòria dels Atlants, 
los que a Egipte deixaren del mon en lo mestratge 
pus ans de Grècia nàixer eram assí gegants. 

>-Ou;in un héroe alt d* espatlles y cabellera rossa 
d' un colp de peu engrune b guayta dc! jardí 
llavors per tots vosaltres s' aixamplurà ma fossa».— 
— Ay! lo guerrer que 1 pare preveya VCUSaquí! 

Y'eusc '1 aquí! T arriva, t' empren lo llenyataire, 
ó atlàntica nissaga, comensat d' esbrancar, 
mon que sahó li donas, no li 'n daras pas gayrc. 
que al arbre y tú, d ran soca. de terra us ve a tallat . 

Que '1 parc hem vist en somnis, 1' hem vist com cnjegav.i 
al hort, d' hont erem roses, los caballs de Neptú, 
mestre eix Deu, ab forcivol trident lo descalsava. 
Es somni, mes ses timbes y platja cruixen pu! 
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M;irc! penjau d' un salzcr la lira als vents y oratge, 
que d 1' ombra regalada nj hi dansarem pas mes; 
no enr.imeu nostres talams de murta ab lo fullatge, 
pus ay! allí 'ns espera la mort per da 'ns un bes. 



LOS ATLANTS 



CANT TERCER 



S aplcpm Jins lo temple de Neptú. R.ihonamcut del primer cap-dc-colla. So* 
nul* aueuris. lleonina als qui nrrihan de llunyes terre». quines notes dulien al cot- 
U>t§f. in que ve de les ciui>ntradc» de ponent, respon havertes unti «brip-idc» un 
bras dc mar. Altre tot just tfí njjut 4' envers Thule It.t tret un mal pronòstic. I< deies 
aurores boreals. Kntra de sobte «I tità que arriba pel camí dc miti dia y. tremolós 
en. ara. coma haver escapat d' una espasa de foclt que abm/4 sos company». h'n ,ovo 
estant, senten moure 'I temple en terratrèmol, ensemp* que un llamp escapsa l' imat- 
JM tiiomfal de Neptú. Otlhcn lo clamor de les tlcspcxidc». y fent arma dels arbre» y 
COlumne» del atri. escometen à Hercules. Gran batalla. 



De roques sobre roques sont les parets gegantes 
del temple, hont los Atlants cnrotllan i Ncptu, 
parescuts a pollancres y alzines brassejantes, 
que scmblan dir al cingle: Som tan ferrenys com tu. 

Allí per esposaries ab sos mes braus sotmesos 
esperan sos germanes, les del mirar de cel: 
dc sobte a un mal auspici, com dc cent fúries presos, 
a llur cridòria '1 temple se torna altra Babel. 

S* en alsa un que es del angel caygut imatge viva, 
d" humana recordansa son nom esborri Deu, 
del temple inmcns les brédolcs ahont sa testa arriba 
trcmolan a la forta tronada de sa veu: 
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— Titans quelcom de témer espera ab por la terra, 
quelcom que no po.lrem rontar a nostres fills; 
upar que abuy la torre de nostre orgull s' aterra, 
y sota 'ls peus trontolla lo mon d' hont som pubills. 

Esgarrifoses signes per hont se vulla ho diuhcn, 
xisclcts de mort tremolin pels ayres, y gemechs, 
estels ab cabellera de foch pel cel ho cscriuhcn 
cntrelíassantla ab lletres d' espurnes y llampechs. 

Lo cel veig en feréstegues bromades arrugarsc 
mostrantse com entre ales de corbs, a claps a claps, 
la terra veig, glatintnos, a nostres peus badarsc, 
y cíure 'ns la corona, poch testa en nostres caps. 

A mitg esbadallarse les flors se mustèheixen 
passant les nuo-lludes abans de la tardor 
se dolen, com d* un castich fugint que no s mereixen, 
y al véurehoqui no 'ls puga seguir esclata en plor. 

Sols junt ab la xabeca la gralla alegre 's mostra, 
diuhcn que 'ls nus s' cn tornnn enrera, y que un infant, 
al veure d' aqueix dia la llum en terra nostra, 
ha reculat al ventre de por esgaripant. 

Y ^que 'ns calrd a nosaltres? seguir la rierada, 
ú contra '1 fat empènyer la barca à vela y rem? 
dels massa credols riure 'ns, ó fer ab ells llassada? 
titans de cor de roure, digúume ;que ferém? 

Abans, quin vent os porta, contdu. Tu qui la vida 
prop del llit d" or dol astre del dia escórrer veus 
, perquc, dígam, deixares tos camps d' herba florida 
que a mustehir no basta I' olé de tots los deus? 
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L' Atlàntica 



Tenia un fill, respon, com datilera 
que bressa 'ls colibrís en primavera; 
un dia 's caragira contra mi: 
y de bon ayre y ben plantat com era 
la vida li arranquí. 

Posí son cos dins una fonda balma, 
ab fulles abrigat de cciba y palma, 
perquè '1 Zemí del cel no me 1 veges; 
mes ay! del esperit la dolsa calma 
ja no m tornii may mes! 

Mos ulls aquella nit ay! no 's clogueren, 
entre caobes y mameys vegeren 
dos altres ulls en la blavor dels cels: 
«Pare, dormiu, mes filles me digueren, 
dormiu, son dos estels.» 

No son estrelles, no, filles hermoses, 
aqueixes son del alt jardí les roses 
y aquells son ses espines pel meu cor. 
Dormiu vosaltres, ay! poncelles closes 
al somni del amor. . 

Ay! eran ulls de aterradora ceya 
y llur ullada escorcollantmc 'm deya: 
c Ton fill, ton fill hermús, c:>m no es aquP 
Hi \ist un br.is que d' cnirc ls núvols queya 
era *1 brasdd Zemí. 

Perdó, digui sortintme dc la hamnea, 
qunn res o ía sot ert en m i brrracn: 
Dins la balma del crim la mar hi bull 
de tot quan veus, per esborra eixa ta:a, 
ni *a restari un escull. 



Jascinto Vcroaouer 



Digué; y ja de la cova M mar eixia 
y d* aygua y manatins 1' herbatjc umplia; 
jo fugintne "m girava al nadiu lloch, 
ja cabanyes y selves no hi havia, 
ja vall, ni cims, tampoch. 



D' Hayti la cordillcra que '1 cor ama 
en illes es trencada; de Bahama 
lo bell país, d' arenes es un banch; 
y encara famolenca la mar brama 

venint, pot ser la clama 

la meva olor de sanch! 



Parla un que vora Thule gelada '1 sol anyora: 
— També es ay! de diluvi 1' auguri que vegi; 
vegi a llevant estendres la boreal aurora, 
en Hochs vermells y rossos trenats, y brins d' or fi. 



Y, com 1' ona arrosega les perles y petxines, 
desencastar semblava y endursen los estels, 
mes tot plegat, llansantlos com flors entre ruhincs, 
grans signes de malastre borroneja pels cels. 



L' interrompé un titd de la natura esguerro, 
que guerxo y d' extrafeta figura 's veu entrar, 
y esblanquehit, com mort que fuig de son enterro, 
del temple per les tombes son crit fa ressonar. 



—Vora Àfrica ah mos herocs d nit m' endormiscava, 
quan veig colossal geni baixar del firmament, 
cubria sa ombra 1' Atlas, y ab un llamp que brandava 
del Simoun en ales, feria a tot vivent. 
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Ja à mi m' empedrehia, quan diu, girantse enrera : 
—En eix blat del dhble no cal oscar la faus.— 
Me deixondí, lo rúfol fantasma ja no hi era, 
mes sols un llcnycr d' ossos restava de mos braus. 

Sa veu pel temple encara retruny, quan d 1' altura 
lo carro sotraqueja dels trons aixordador, 
ab tremolor estninya responli ln natura, 
y al ventre de les mares ressona angélich plor. 

De prompte a un terratrèmol que s juny ab la tempesta, 
1* idol s' ensorra en grifols de aygua llotosa y sanch. 
ensemps que ;cstrany prodigi! li lleva un llamp la testa, 
ú trossos y ennegrida fcntla rodar pel fanch. 

A sa claror rojenca ,;quc veuhen pus s' ajupen? 
vcuhen tetrichs fantasmes passar en reguitzell, 
entre ombres de llurs avis, que ab fastich los escupen 
al front, marcat ja ab taca del infernal segell. 

Mes ells sens despitar estrenyen lo col-lotge. 
y brètols escateixen si ferhi res los cal, 
si alsar a pes de brassos de terra '1 deu ferotge, 
ó enfonzarlo, de traurel' pus crcuhen no s' ho val. 

En assó arriba al temple lo crit de ses germanes, 
arranca un d' ells, sacrílech. lo trk'ent .í Neptú, 
los altres a bocins pilars ó barbacanes 
y al encontre d' Alcides apar que 'I vent tos du. 

Los fills de Ics montanyes s* hi Iligan, seglars roures 
com ells de bona sava d' arrel arral>assant, 
y abets que vergassejan los núvols al remourcs, 
com brassos de la terra lo cel abrahonant. 
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Lo matador dc monstres que, dc gegant ;í passos, 
escometia a Hesperis, duhentli 'I brot florit, 
sc veu trabat, sos brassos se nuan ab llurs brassos, 
y apar que un bosch d' antenes vol arrelà cn son pit. 

■ 

Mes ell. com entre vrévols canyissos, s ' hi obre via. 
la dura clava d' aspre maneig descarregant, 
que ab set de sanch, incendis y llàgrimes sentia 
cn sa espatlla ferrissa com ella bategant. 

• * 

(Heu vist al huracà que escombra cel y terra 
llevar la neu, boscuries y roclis als Pynncus, 
y cn revolví al endurse 'Is ab algun cap de serra 
fer remuntar les aygues d' un riu fins ú ses deus ? 

Tal V heroe al rompre aquella maror armipotenta. 
s' engolia cn les onades à colps de ferro cm, 
y fort y ferm oposa la seva à llur empenta, 
com nau que à un abordatge presenta '1 pit tot nú. 

Alia aboca ses ires. hont mes arreu pot batre, 
empeny, romp y arrossega com estimbat torrent, 
los guerrers de cap d' ala cauhen de quatre en quatre, 
lo rebuig, com espigues de blat, dc cent cn cent. 

Aixi arranant sa dalla la mort ajau sa messa, 
à cada colp que venta n' hi ha de menys un clap, 
ab sanch dels fills 1' Atlàntida s' abeura y a la fressa 
dels crits, ferir y caure, tremeix dc cap a cap. 

• * 

Realmc sens ventura, la faus que ha de segarte 
.es eixa que 't devora cogi un incendi 'Is fills? 
;lo diluvi cn que volen los cels somorgollarte, 
es aqueix ab que 'ls donas de sang aymada espills? 
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Ay no! pus del abisme, que famolcnch sc 'i bada, 
aqueix grahó que baivas, sanchnós es lo primer 
ab ella per les ires dc Deu seràs pastada, 
com pa que espera a coure lo forn de Llucifer. 
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CANT QUART 



I. Iicfoc empès per una for^i »obr.·humini fi>r» espatlte» * »is eneinichs. Planta 
vora Cadca lo brot de t:irori;er. S' en puin A Calpc. nooii·ioya que. capsil de la Atlàn. 
lida. lligava I' Europa ab J" Àfrica. Al obriria a colps de clava veu e*»íf I' I'\t.·l*i:na- 
dor qui mou son hras. t. 'Àngel, irat. li fa veure 'l combat dels rienmt* coníra la 
Rr.ni víctima. Prorompcn un crit dc venjansa. Dalt, al fon* del cel. 1 All »»im con- 
demna I At'à:itida a ser esborrada del mon, y a aqueix à ser trossejat cn continent». 
Hercules entra, junt ab la mar. cn !a terra JamasJa. 



Mes, ja dc les guspires d' inspiració que hi volan, 
al front del héroe, envian la mes hermosa 'ls cels, 
com de florides branques, que als passa rella bressolan. 
una llur cau que lo. a germana dels estels. 

Entre rouredes d' armes y punys batents, s' escorr- 
ia clava corsecanta tot carregantse à coll; 
y com sageta, comes ensà llisca a mes corre, 
fins que dels camps dc Cades, trepitja '1 sech rostoll. 

En un marge que ombrejan palmes reals s' atura, 
gert encara d plantarhi lo brot de taronger, 
y i corrccuyta anantsen': Un' altre ma mes pura 
te regue y cuyde, diuli, pus jo tinch altre afer. 

22 
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Lo sol besa, aclucantsc, dels puigs la cabellera 
que arrancarà, per ferse *n molsós coixí, la mat; 
apar llàntia espiranta damunt la capsalcra 
d' un gegantí cadavre que van d amortallar. ■ 

Llavors lo freu no hi era. lo bras ab que eçcaixara 
Bética ab Libia, era aspra renglera de turons, 
ciclópea cadena, de que son caps encara 
dc Gibraltar y Ceuta, los altcrosos monts. 

Ab ella 1' Arquitecte diví ferma tes ones, 
Meditcrrà, que esquerpes sortian de ton llit 
per corre a un mar mes ample, lleons vers ses lleones. 

■ 

cy.ic absa platja forcejan frixsoses d llur crit. 

Lix mur ó rcstellera dc cingles, era Calpe; 
los Pyrineus no í'oran mes aspres ni majors, 
si enamorat d' Espanya, vingués d seurhi 1' Alpe, 
atret, com les abelles, pel' riure de ses flors. 

• 

Mes estd escrit, un vespre, del mar la cadireta 
sols per rentar 1' Atldntida d' un crim, s' aixecarà, 
y per ribetejarsen lo niu, una oreneta 
no trovard en tot' ella prou terra 1' endemd, • 

• 

Sos turons, que com arbres de nau, en lo naufragi, 
cauran romputs, trcmolan d cada sol ppnent, 
y abuy, com si d cumplirsc vingués un mal pressagi, 
fan sentir d Ics planes llur fort trcmolamcnt. 

* < 

Tú sola dorms, embriaga, del occident ;oh reyna! 
;no t sens desfer d trossos, 1' abís glatinte ensemps? 
. no veus al cel un glavi de foch que 's dcscnvcyna^ 
cau dc genolls y prega, mes ;ay, no hi ets i temps! 
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Que del suplici es l' hora terrible, ja llampega 
Ta clava, al front de roca de Calpe devallant, 
com sangninó; cometa que pel cel s* arrossega 
secades, pestes, llàgrimes, ruina y dol vessant. 

Cauhen d' csglny los homes, s' escruixen les montanyes, 
ah gran panteix espera quelcom d' horrible '1 mon: 
y al colp esportellantse la serra ses entranyes 
mostra al snl, que entre bovrcs per sempre se li pon. 

FM pren alè, y lo ferre tallant torna d les bromes, 
del hort de les delícies per ferne un camp de morts; 
quan com un vol de tendres y místiques colomes, 
son corfestivol rotllan d' Hespcris los recorts. 

Plaqyent de son amor a la regina hermosa, 
lo mall, que abranda 'Is ayres cayent, vol decantar, 
mes eix entossudintse s* aterra, y la resclosa, 
com ferrea porta, s' obre de bat à bat al mar. 

• 

' S' estimba ab castells d' aygua 1' esllevissada serra, 
v al cru espetech s' esquerda 1' Atlantida trement; 
los estels, dalt, aguaytan si esclata en llamps la terra, 
la terra, si ab sos astres li cau lo firmament. 

• 

L 1 héroe esblaymat sospita que es tot alló un desvari; 
quan veu à ses espatlles un geni agegantat, 
del qui la gregn lira, de so meb)s y vari, 
ni, veu del cel. la Síbila de Déll'os. ha parlat. 

F.n llampegueig volcinich sos ulls grifolan ires . 
terbolins I' arrebossan. horror y confusió; 

10 focb del cel li encercla corones de guspires, 

11 fa cscoltivol música 1' espetegar del tro. 
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Krandeja ab ma ferren ya 1" espasa flamejanta 
que rompcni en io dia darrer lo pern del mon: 
y escamarlat damunt la víctima geganta, 
peu ensa, peu enllà, li descarrega al front. 

Vessant de Deu les ires liont tou trompada, hi baix* 
semblanta a" una columna d' incendi pyrenaych, 
que, com faixa 1' Europa, 1* Atlantkla ara faixa, 
;para 'I coll, com dihentli, abismat' ja. que caych! 

Esp : gnet de la trompa que als mons, en sa agonia, 
cridarà al espantable juhí del Criador, 
sa veu desbota rústega pel cel que s' encendia, 
com de cent rodants carros traqueig retronador: 

— Atlans, heu de desésser, la terra fins que us serva 
s" en ha d' entrar à estelles com .í vaixell podrit. 
Fassas' enllà ó enfonzes' 1' humanitat superba, 
fassanshi monts y regnes, que '1 mar muda de llit! 

Ja apunto à ses entranyes la ploma per escriurbi 
lo jutjament del poble que 's creya sempitern: 
plcgau, Atlans, de bàtreushi, Hespérides, de riurhi, 
purs àngels, a la Glòria; fills de Neptú, al infern. 

No 't sia greu servirlos d' enterradora aixada, 
persó fosser de pobles y mons jo 't guio assí, 
y à fi dj no es jueixarte lo cor, de ta estimada 
per ara rjpintarlhi 1' imatge n' esborrí. 

L' Europa tu arrancares de I* Àfrica, les ducs 
dels brassos de 1* Atlintida d' un colp jo arrancar- 1 ; 
y à aqueix corch de la terra, sos fills y filles, nues, 
del Deu que adora, als poltres, per grana Uansaró. 
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Mes ^sents' d' arrel sorbintla la terra ja 's mitxobre, 
oh! m fruïa estimbada rodarhi desde 'I cim; 
li raque ò no, ha de heures' girada de sotsobre, 
de P amargor de P ira divina P escorrim. 

i 

Ni som en la gran era tots sols eix blat a batre; 
mira allí com ses ales hi aixampla 'I Simòun, 
lo torb del Equinocci surt mes enllà a combatre, 
y *1 mar s* espanta al veures d' un altre mar damunt. 



V tots d' acort la colcan pel nort. garbí y mitjdia, 
csquarterantla ab boques de gegantins caymans, 
ah gran ragull. dientme quiscun, que engoliria 
del Univers en runa los trossos flamejants. 

Aguaytu com hi abocan los pols ses nuvolades, 
que ab llurs ramats aplegan lo llcvantí y ponent, 
s' arruan y espesseixen, al tro, arremolinades, 
de mon fuet de flama que atiadó 'ls encen. 



^Lo brahol d' un incendi dets núvols ous dessobre? 
de llamps es una mànega que hi baixa en terbolí 
{Altres ne sents al fons? son dol infern que 's obre, 
per rébrela entre Harpies y Fúries en son sí. 

;No sents com xiscladorcs per tot ja esvolategan 
empenyentla y penjantseli als peus en lleig eixam? 
ensemps que ronch me crida V abisme, hont V arrosegan: 
;eix pa com no li llesco, fentlo glatir de fam? 

Cuyta oh! que es hora. cuyta, si tens prou p : t, devalla 
de Calpc à V aygua, passala, tram 'mtala d' un salt , 
à Hesperis trau dels brassos d' eix mar que la avasalla 
y creure" al que m' apressa, terrible Deu de dalt, 



Dignzed by Google 



170 L* ÀTI.ÀNTII>.\ 

Rooch tro de trons que 'n baixa, suspèn al estimbarse 
cingles y mars. y al cel que fa de tornàveu, 
tement morir, los astres y mons semblat! pararsc 
a ohir la nova, altíssima, paraula del gran Deu: 

• 

• 

— Al dar per cor la terra d eixams de mons,— Covaula 
los digllf d toti, corona siauli de claror, 
y als brassos ab canturies ó Seratins, bressaula, 
que es I' home qui hi va d nàixer, lo fill del meu amor.— 

Mes no encara; mil segles fent y pastant la terra 
passí, per guarda 'Is Àngels, per llàntia '1 sol li he dat, 
y ell contra mí, d tot hora, subleva al crit de guerra 
1' univers que d ses plantes posí, .malaguanyat! 

Oh! cada sol, cada astre del cel sentme una lira, 
que 'm canta en mons mes amples y hermosos son amor, 
que així 1' aubaga terra que ni tant sols s" ovira, 
que eixa taca d' un punt m' haja robat lo cor! 

Prou juntí 'ls continents, de 1' aygua al destriarlos, 
perquè en ma glòria ünissen ses llengües en un cant: 
mes lo pecat m' obliga, ;y ab quan doló! d ediullarlos; 
<quin mal t' he fet, fill d* Eva, qne aixis m' olcngas tant? 

^Perquè m' escups lo fanch, de que 't traguí, a la cara? 
No parant jo d' amarte may paras d' avorrí 'm. 
Recordant lo diluvi tremola I mon encara, 
y ja 'n demana un altre 1' Atlintida ab son crim! 

Mes, prompte, a la que esborra del cor mes santes regles, 
com lletra mal escrita, la esborraré del mon, 
y 'ls segles d venir no sabrdn dir als segles, 
los vells Atlants, llurs tronos, ó sepultura hont son. 
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Mar, que en ton llit í enaspras per mos enuigs empesa, 
foch, que bulls dins la terra, si la 'n podeu rentar, 
veniuhi tots i caure, com llops damunt la presa; 
atia 'Is tu, mon Angcl, y dona 'Is la à tragar 

Oh! atolla en sa rodera lo carro de la glòria; 
llansa eix got dc metzina, sinó 'n bcurd tothom; 
" destralcjant fes llenya del arbre de I* historia, 
esbulla "Is pobles, trenca la terra que 's corromp. 

• 

Y 'ls vuy malavinguts fragments en que 's partesca, 

units per un gran poble me tornaran & amar, 

com un parell dc braus que 'I bover desjunyesca. 

per. al ser vells, poderlos raellor aparellar.— 

• 

Diu Jehova, y per entre los sols de sa corona 
sa cara ha vist Alcides, com llunyadà llampcch, 
al núvol cel, que obrintse de pit, flameja y trona, 
y tantost cau, com arbre que un llamp ha deixat sech. 

Mes de prompte enardintse de foch a una guspira 
que encengué ses entrames despresa dc son ull, 
com estimbada roca, se llansa al mon que espira, 
gromoll de terra y aygucs d' un chaos al rebull. 



LA GRAN CASCATA 



CANT QUINT 



Invocació al Geni del extermini. G«Mch« d* H terra mitx al·legada. Saltant d ny- 
Rues >)uc pel esboranJi de íCalpc *' hi abocau. Sicilu. Alger, illes de Jonia y Xipr, 
sortint de la mar. Rcgiramcnt dc Ics ones ab les despulles de V Ailantida. Horctle»* 
maresmes y camps i través. bu>ca i Hespcri», «b un arbre enec* per brando. KIU ' 
•M venir y pren comiat de ses (illes. 



Ministre d' exterminis, que 'ls llamps hi descarrega?, 
d' ells j travé>, oh, dusmhi, dc polsagucra y fum, 
per eixa nit reveure V Atlantida que ofegr.s; 
deixam muntar tes ales dc ton flagell al llum. 

La canto capbussada tombant al precipici, 
del mon en les entranyes, com boja despertant: 
més, càntala tú ab veu de trompa dc judici, 
que d' esglay ragullosa la meva no pot tant. 

Renechs, ays, cridadissa, xisclets d* esgarrifansa, 
ahuchs y udols unglcjan lo cor, per tot arreu, 
dc feres que sadollan en 1' home sa venjansa, 
per culpa seva al batreles també '1 flagell dc Deu. 
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De Pompcya al ctendrehi son mantell lo Vcsuvi, 
dc Troya y de Pcntàpolis ressona '1 fort gemech, 
1' esgarrifall, bram J' uygues, y monstres del dilmi, 
y dc la nau del nua al rompi es, I" espetech. 

Colgades cn scpalcres J' escuma, les montanyes, 
dc peus al fanch, responen ab crits y gemegor, 
y s' ou, com si enrunassen mals g-'nis ses entranyes, 
de colps, pichs, barrinad.CS, y eníondramcnts rumor. 

Sota 1 tallant la víctima trampcla, mes: Ovella, 
apar li crida 1* Àngel, no 't calri no estrevar; 
tes selves qui csplomissa. tos cingles qui estavella, 
qui ton tos camps d' aurtfich velló, t' ha d' escorxar. 

Tüt regne en rodalia s' astora y palanqueja, 
anyells que hin vist la ovella en mans del matador, 
y ab membres y ósíos fora de II >eh, lo mon panteja, 
sentint J' entre sos brassos arrabasar lo cor. 

Tan bon punt i les ones lo Calpc s' csportella, 
ab jcanshi en cascata com feres udolant; 
y d cada tros dc serra que V aygua avall capdella, 
aixampla mes sa gorja I' engolidor vessant. 

— -Qac baixa, crida un nin, de Gibralt.i a ramaJes? 
no son Ioí bc;is que a peixer venian lo rebrot, 
que son brama/res monstres de crins esterruíades: 
mare, mareta meva' que *ns xafaran ú tots! 

— A tots! ella resp.ioli, ab aqueix mot m' axalas 
lo cor; vína i mas brassos, fill meu, no 'i cal fugir: 
fugiu, fugiu vosaltres auce'.ls que teniu ales; 
jo esper ab qui mes amo que 'm vingin a engolir. 

u3 
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L' Atlàntida 



Lo Volga, 'I Ròse, '1 Ganges, y ab llurs sorrals y roques 
cent rius semblan tombarhi suspesos d' un plegat; 

• » 

generacions y segles, aixi afamada, cmhocas, 
la sense fons ni vores, negrosa eternitat. 

Y 's muntan y revenen, y arreu volcats s' abismnn 
en remolí, frissosos, mars sobre mars al fon', 
d' ahont ab bull d* escumes y vents que s' enfurisman, 
renaixer sembla "1 chaos sepulcre y bres dels mons. 

Si per anorcar 1' Atlantida, rompessen 
Ics aygues tenebroses, y ab tro y terrabastall, 
ab lo rodam d estelles del univers cayguessen. 
de cel en cel duhcntscls' esfrontissats avall. 

y dels espays per negres fondàries empenyentse. 
d' abis d abís rodassen desmadeixats assí, 
y 'Is munts d tal descarrega de soca d rel desí'er.lsc 
d' astre ab camells tombassen d dintre 'I revolví, 

y csberlada la terra ses deus, costellam y óssos 
forag'tds en térvol y reinflat torrent, 
y d sos anires rublerts de fum y llama, d trossos, 
a fondres s' empouassen pilars del firmament, 

del cel així a la terra les mars s' arquejarian, 
ab esquerdada música, revolta y capgirell, 
cayent de por, los homes y pu : gs ho aguaytarian, 
esblaymats, cruixint d' ossos, y arrufat lo cabell. 

Sicilià, Alger, Ccrdenya que '1 mar mitx abrigava 
ab tres ple.-lis de ses ones desde "1 temps de Noè, 
sentírense aqueix vespre robar la eotxa blava, 
y en llur nuesa Flora ses prades estengué. 
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Y at rossa ntse, Ics illes de Jonia, com bessones, 
ajogassades, ninfes que isquessen de la mar, 
besat son front per 1' alba, sos peus per clares ones, 
al so de dolsa lira posarense à cantar. 

La mar de mars en branques volcada esbadihantse, 
sollcva, aixaragalla y arrasa per supols; 
se fan enllà les serres, desdint y capbussantse, 
y torres que muntavan al cel. besan la pols. 

S' adressan erms y marges, apresque 'l mar trosseja 
ab una ma llurs boscos, ab l' altra llurs ciutats; 
als peus del puig rodola son cap, y 's balanceja 
I" esperit Je les ones damunt 1" or dels sembrats. 

• • • 

• 

Lscapsats ídols, bredolcs, del temple gran despulles, 
ab la floreta rodan que 'ls encensava 'Is peus, 
los calzers d' or y ceptres s' amagan entre l'ulles, 
al veure així ofegarse los sacerdots y deus. 

• 

Lo taup al niu de 1' àliga, lo peix al núvol colca. 

als cims h jm espigaren sos pins lorna la nau: 
en 1 > jas de ,1a dayna la rem >ra s' re volea, 
y escorcolla '1 d' H esperis algun marí gripau. 

• 

• 

Les eugues que batian lo blat, nadan pels ayres, 
ab 1' era y mas i trossos, y garbes y garbers, 
fan un gabell entre ones arbreda y llenvatayres, 
y ab sos difunts la fossa barreja sos fossers. 

• 

D' assó a traves, cadavres de pobles y boscuries, 
que bullen ab los núvols en tutejant barreig, 
camina y nada Alcides, vers 1' hort de les canturies, 
de peix molar, de morses y citxalots rabeig. 
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Prop seu rumbcja una illa naixent ses verdes robes, 
y, ab bels de mort, encara pcnjantshi blanchs xayons. 
esperan a ser presa de les marines llobes, 
que, ab 1' illa y tot, altra ona los arrossegue al fons. 

Nines en flor lo cridan desde un cim de palmera , 
allargantli los brassos de gebre csblanquehits, 
y en sos genolls musclosos y rossa cabellera 
se penjan infants tendres pel íret esm írtehits. 

Mes ell tot ho rebuja y empeny i cada banda, 
morts y vius, mohonades y llenya a curumulls, 
d' un rehinós pi a la teva gegant que '1 vent abranda, 
a la gentil Hesperis, cercant, de negres ulls. 

De sobte ab ays planyivols y CSgaripïlf de nina 
venen vius a punyirli lo cor sos alarits, 
com piuladissa y tristos sospirs de la carJina 
la torrentada al durse 'n sos xiricants petits. ' 

Per sos jardins frissosa va passejant la \hta, 
jjardins platxcriosos que ja florireu prou! 
quan apareix Alcides ab son brando a la vista . 
y entre la por y '1 go'g son esper t se mo i. 

Es qui engegi les ones allí: jvc à tsp tronaries , 
6 condo'intse d' ella, ve a dúrs^lan' a porf 
mes <:com deixar ses filles- i ;o'n som ar de x iries? 
jamay! entre sos brassos primer re/tar la mort. 

jOh puritat angilica, llavors li aparrgjcro*, 
com un Ang.-l mo·trantli de Betica 'I camí! 
Vinahi si.vols guarJarme to:i llir», li d : gutres. 
y al punt, per assolirte. de tot se despedí. 
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Fa '1 darrer plò' ah ses velles Hespèrides que moren, 
com dits d' una ma balba dessota '1 taronger 
arrupides. y en ombres hont tant felisses loren, 
al deixaries cadavres, també ho voldria ser: 

— ; Perquè a mon coll. ó filles, enarbro vostres hrassos? 
al pit lo cor se 'm nua d' havervosho de dir, 
nosaltres que viviam de besoteigs y abrassos, 
los últims hem de darnos gemats ans de morir. 

Per sempre aquí à la terra qui os hi posa" vos deixa, 
mes ay! a ses entranyes no repteu de cruels, 
que es de dolor l' espina punyent que '1 pit m* esqueixa, 
y son, mirau, mes llàgrimes del cor foscs arrels. 

No vullau saber aire, de mon amor poncelles ; 
anau al cel à obrirvos abans d' entendre 1 mon; 
jo que ay! embriaguimhi d' olors y cantarelles, 
hauré d' arrossegarmhi ah la vergonya al front. 

Y al cel alsant la vista, los dona 1' a-revèurc 
arrancantse a llurs brassos que cauhcn esllanguits, 
com esllanguits colltorcen los branquillons d' una heura, 
d' un arbre ami :h. al perdre los hrassos y los pits. 



HESPERIS 
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l.os Atlants »' en puian serra amunt a bastirlii uu gran casal, que I* »crve*ca dc ^o- 
pluig cn lo nou diluvi. Hcsperis se fa encontradissa al liíroc. U conta sos amors > 
maridatge ab Atlas, ses peneí, y 'I malastrc dc sa vida. Hercules la pren per esposa, v 
at> ella à coll, desfà 'I cami de Ctde*. a través de les jtics. Hespéris dcs r «|liJj dona I" 
adeu al» anyells y aucellades que foren *e> delicie*. 



TjESpÉRis, la d' ulls negres, perquè sos fills no vejan 
*^al grech que ve d esc jmètrela, llampcch cn la foscor, 
à la ciutat ciclopea s' acosta, hont remorejan 
com roig eixam al veure robar ses bresques d' or. 

Y 'ls diu, ab por, que pujen plegats i la montanya 
y al cim, puix lo diluvi segon era vingut, 
per soplujarsfii munten al cel una cabanya, 
desde ahont pugan veure? «tendre a peu aixut. 

— <Y allà vindreu^ preguntan, y ab veu que li tremola: 
— Allí aniré, responlos, quan la maror vindrà. 
Però sos fills li signan aquella montanyola, 
y ella pensa ab cingleres y terres mes enllà. 
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Y, rampa amunt pujantsc 'a arramban feix :chs codoh, 
magalls y cunys, per fendre la roca de so!ey, 
y per servir de jaccres, antenes y permodols, 
fan cdrrcga al passarhi dels arbres del esquey. 

Al vcurcls enfilarsc rabents de roca en roca, 
recorda Hcspéris Y bora que hermosos los parí, 
aha y retors en I' nyre los brassos, y la boca 
mitx obre per cridarlos: Torniu, que us enganyí! 

Mes repensa, y tement, si massa plany llur vida, 
que li pendrin la joya que te de mes valor, 
a llur fossa dcixantlos volar a tota brida, 
atura '1 mar de llàgrimes ab que desbota 'I cor. 

Per sempre despedintse *n ab un ay de agonia, 
dos ricrons enjega del> ulls, ja lluny de tot<, 
y ab los cabells estesos, com presa de follia, 
i qui s' atansa, diuli paraules de scngluts. 

Los llops de mar y terra que venen d esqueixaria, 
s' amanseixen oblntla tan dolsa sospirar, 
fins sembla que les ones s' aturen d escoltaria, 
com blanchs anyells venintli les plantes d besar: 

—Déu ó mortal, qui sias, li diu, tu que vingueres 
d veurem al abisme rodar ab tots los nneus, 
si, fill de mare humana, de sos dolors nasqueres, 
pldnyme, ay! d mi, que ab llàgrimes de sanch t' amaro *ls 

Marc he sigut, mes filles al cel no deixi veure 
perquè me les voldria per flors de son jardí, 
donebs moren, y son últim a!é jo no 'm puch beure, 
moren, y lluny dels brassos y cor hont los bressí. 
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Tinch dotze (ills d* espatlla musclosa y pit titanieh, 
lo mon, com ells. una altra dotzena no n sosti, 
com los rochs que al cel tirau, cauran en vol satdnich 
fent guerra a Deu, y mare demi ja no serc. 

I na pàtria tenia, rovell d' ou de la terra, 
no tinch ja pàtria dolsa. ni res de quant amí. 
ton bras, ton bras terrible per sempre m' ho soterra, 
y sols los ulls me deixas pern plorar sa fí. 

Ayl d' aqueix or que feres bocins, be t* en pots dolre: 
salva 'm no temo 'Is monstres que d' ayre veig venir 
lent xirricar les serres de dents que m' han de m oi re, 
altre temor m' acora que jo no 't goso dir. 

Quan ay! me corona van mos dias amorosos 
de flors de jovencsa que cnrnustehi '1 neguit, 
de la serra que hereta son nom, als soleyosos 
cims, d' Atlas somiava recolzadeta al pit. 

l os ulls a V estelada, dalt, part d' amunt la pensí, 
cantava ell lescelisties y 'I fill de I* alba ros. 
dels mons que infanta 1' Eros y cova, 1' avinent, 
y ab lira d' or, jo ales donava al rim festós. 

Polsi vala, i mos fills girantme engelodda; 
plaviam, ay! de veurels ab so; ditets gibrats 
los bens escarpir elles, peixcntlos sajolida, 
y ab los lleons ells batres' pel rost aSrahonats. 

Sovint ab llurs joguines dekantlos al herbatje 
baixavam a esbarg-rnos al borbolleig d' un riu; 
de tarongina, salides florides y brostatge 
als cWnes d' ales blanques enmanllcvant lo niu. 
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De nostre poncellatgc 1' albada alld rctreyam, 
los ulls de mes llespcridcs, llur front somiador, 
mots ignocents d' esposos enamorats ens deyam, 
que '1 cor, al rccordarsen, se trenca de dolsor. 

iSomnis de maig tlayrosos, que d' hora us esvanireu, 
ara entre espines 1" anima sols sab de sospirar, 
y après que ab aleteigs y besos la adormireu, 
sols sab abuy de planyerse, mos ulls sols dc plorar. 

Llndormiscantscm' Atlas a l' ombra d' uns arbossos, 
era un mitxdia calit de sol y xafogor, 
jo lluny, ab ses ovelles sentint mos pollets rossos, 

nY acosto dc les aygucs a pendr^ la frescor. 

> 

Quan un aucell que a estones venia 'ns à complaure, 
per ma disort, s' en vola, bonich com un estel, 
de llurs joohs a ma prole candíssima íí distraure 
ab son bech d' or y ploma dc la blavor del cel. 

Cull becada, y dc 1' herba s' en puja a unes ginestes, 
dc la ginesta a una alba hont nia 1' oriol, 
y de branqueta en branca, ve ab saltirons y festes 
als cortinatges d* heura que m fan de parasol. 

Éspiantlo 'I seguiren mos fills escorredissos, 
y ab blana ma fent tòrcer los mangles y bogam, 
hont creyen veure tendres aucells aisUStadiiSOS, 
me veren entre escumes distreta rabeja' 'm. 

Fan repensió als esforsos darrers de la puresa, 
mes tornan a ma cara, bella en mala hora, 'Is ulls; 
y al cel volant lo geni beneyt d' ignocentesa, 
amaga 'ls seus plorosos ab sos finissims rulls. 
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Crcixeren, y veyentme 'ls de victorià cn victorià 
tic guerra al bruyi y d' armes anarsc 'n a llevant, 
pensí que entre ses ales los ayres de la glòria 
s' endurian los tervols recorts que 'm mataran. 

# 

Mes Atlas mor, é indòmits los fills que Juguí al ventre 
volt írcnmc ay! encesos d' un malehit ardor, 
y abuy mateix! volgueren ;no es molt que '1 mon sc n' entr».! 
volgueren íerme oferta de llur damnat amor. 

^Als ulls en que mirnrme solia, com aresta 
debia rebotir rasposa y loguejant? 
r Del vustre, ó Deu. lo llamp cridar sobre llur testar 
; Perdó! jo 'ls era mare, mon cor no pogué tant. 

Caycntmc al colp les ales del cor, ni sols paraula 
los torní, y abocantse 'm les llàgrimes als ulls. 
del clot de qui mes amo vinguí d regar lo saula, 
y aquí fineix ma vida, si tu al pit no 'm aculls. 

Tu que enfonzas ma pàtria, no 'm perdas ay! ab ella 
condolte d' eixa mare y endútela 'n ab tu. 
Trau de perill de totes mes joycs la mes bella, 
salva ma puritat ó aixafà mon cor nu. 

Salvamela! t' ho prego pels nins que 't dihuen parc. * 
Jo 'ls gronxaria als brassos, jo 'Is donaré 'ls pits meus. 
mira que es ay! un glavi per aqueix cor de marc 
1' alletar la fillada de qui atuhíli 'ls seus. 

Mes... no; no te m' endugas, que d' Atlas so 1' esposa, 
y altre home ni per traure "m del clot m' ha de tocar: 
óbremen un, y cólgam ab un penyal per llosa, 
que 'Is fills de mes entranyes no pugan decantar. 



Ja«< into Vcrdagckr 

Diuli aixis, y a morir s' inclina al peu del arbre 
que cobricela 'Is óssos del seu mant difunt, 
quan sembla 'I mot d': F.sp '»sat, sortir de sota 'I marbre 
entre '1 plor de ses filles jr 'Is crits de serra amunt. 

—Lo cel m' ha duyt, Alcides li respongué, no temns. 
la ma d 1 esposos demnos en mm del Eternal: 
rodaran à tes phintes los ceptres y diademes. 
;Kugim! que 'Is vents udola il y la maror mes alt. 

Y a coll prcncntla al grííbl del mar creixent se llansn, 
de peus y mans servintse com d" ales y de rems. 
y presa I cor d' Hesperis de dol y d' anyoransa 
se 'n vola ab les deixalles de mes joyosos temps. 

— Adieu, alats salteris, aucclls que 'm despertareu, 
no tornarà d bressarvos de I' aft>a 1 vent suau. 
vardiscs, que per lerme bona ombra us enramareu, 
ponts de verdura y porxes. per sempre adeu siau! 

jY mos anyells' coneixen ma veu encara y venen, 
que hermosos ay! de veure, que flonjos d' amoixar, 
y ab tristos bels, mirantme de fit i\ fit. s" estenen, 
com volent dirme: Matans, ja que no 'ns pots salvar. 

• 

També, ay de mí! la cerco la mort y no la trovo. 
pus, cad.ivrc, al registre dels vius damnada estich. 
rieró a qui ja perles y arena d" or no robo, 
adeu, clapers y boscos sagrats, també os ho dich. 

- 

Per sempre ab quant estimo, jardí, tinch de deixarte 
del mar à ser pastura, tant que t' aymava *1 cor! 
la lira sols m' en porto, que m" aydari d plorarte. 
puix sols hi tinch sencera la corda del dolor. 
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l.os titans s' afanyan A muntar son edifici. Quen lr, t .ncn à punt de cloure, s' a»?o- 
uan de la fugida d Hesperis ah lo grech, y ab los bocin- dc la obra ciclopca. que li re- 
baten. I' empaytan serra avall. Fil fuig. a gran» gambades, entremitx dc la pedregaJj v 
desfet dc les aygues Horrible* visions de Hesperis en la fosca. I o llamp encen la gran 
ciutat del» Atlants y ells s° en gaudeixen, y i sa llum enllestintsc mes. tantost asso- 
leixen a Hèrcules. L" ayguat domina les altures, v > lligan per sempre les ones dc l.i 
mar del Nort ab les del Mitxdia. les d' OoeidciU ab" Ics del Mcditerra. 



Al cap d* amunt d' un cingle, gegnnt que 'Is núvols toca, • 
altre 'ls Atlants n' aixecan en alter 's fortf, 
que *ls sopluje ab Hesperis gentil, dc roca en roca 
quan pujen les onades com gossos al festí. 

Romp T escoJayre ab ferre de tall la pedra crua 
que ab suor negre esiovan sos muscles, pit y front; 
y 'ls rochs deixa '1 manol-re damunt sa esquena nua 
tombar, en 1' ample cirrech fent de pclisguich pont. 

Ab unglots de diable ganxuts altres n' nrrancan, 
barruers empernantshi, dels puigs ab tremolor, 
yà colps de peu, é falla de mall, los esvorancan. 

ab pedres tasconnntlo>, à tall d' estcllador. 

» 
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Y ab ma de ciclop sobre mes grossos rochs los pujan, 
en paret de cinch brasses d' amplaria, amunt, amunt. 

y altres rochs, que a les feres en mala nit soplujan, 
arrabassats com tofes dc llana 'ls van damunt. 

Per coronaria ab volta després indestructible 
s' acotan cent espatlles com archs de campanar, 
y de gra d gra s' hi assenta lo rocatam terrible, 
sens fer les cariàtides de carn debategar. 

Quan, mitj clos 1' edifici, ja del ayguat se reyan. 
serres avall, d' escumes y llenya en lo borboll, 
a la claror de l' aixa reynosn, 1' heroe veyan 
lugir, y ay! ab Hespcris, llur marc hermosa, íí coll. 

Los alsaprems de ferre li tiran y rocassos, 
y darrera 'ls esqueixos dc serra, al enjega 'ls, 
com rius al mar devallan, apuntalant los brassos 
en pldtanos sens branques que 'ls feyan de parpals. 

Y deixan terra y aygues cnsa a cada gambada, 
tramontan fraus y conques, torrents y xaragalls. 
à 'ls seus al retornarse n la grua en sa volada, 
no veu aixis depressa passar turons y valls. 

Llur crit, trapitj, llambordes y bigues que brunzeixen 
a Alcides esparonan que fuig per l'-erm fangós; 
quan à sos peus restobles, selves y munts falleixen, 
com tallamar devora les ones coratjós. 

De còdols terrossedes y tronchs i la tempesta, 
y esquitxoteig que enllota lo cel diluviant, 
s' hi lliga la dels núvols, damunt sa rossa testa 
brugenta, xafadora, y en tervolí esclatant. 
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Lo pi, que flamareja del héroe als dits, s' apaga, 
unich estel que eix vespre d' horrors al front tingué, 
y en ln foscor palpable d' Egipte tot s' amaga, 
cim si apagas los astres del cel qui "Is encengué. 

Lleons, caymans y boes ab óssos blanchs se tupen, 
ensemps ab llurs montanyes de glas y de verdor, 
Lleveig, Austral y Bórcas, de alè de gel, s' escupen, 
y sembla 1 mon desferse d' espasme y tremolor. 

Les boyrcs apilades en aygua y pedra 's fonen, 
sa crin de foch espolsa lo torb desembridat, 
y ab llur bram les balenes, al bram del mir responen. 
i tall d' illes surantes fenent sa inmcnsitat. 

Entre elles, 1* héroe, y trombes en remolí, s' engolia, 
contra corrent y d palpes, sens atinarahont, 
y '1 temporal y '1 xúfach que 1' huracà regolfa 
y les mars d' una d una s' csberlan en son front. 

Sovint cayent dels ayres, en 1' infernal manega, 
com fosch sepulcre 'I traga 1' abisme rcbullent, 
y de sos antres altra sumsada 1' arrossega, 
boyres amunt, com fulla resseca en mans del vent. 

Quan pensa que per rònega, plombada, frau s'estimba, 
los peus li amoixan hordi pastís y bla enciam, 
y al refluir 1' onada, quan ja li apar que mimva, 
de colp remunta *ls núvols d frech d frech del llamp. 

• 

Y à sa claror, un chaos apar de roja flama, 
la mar d' hont ell es dtom, d' una ona al cim penjat, 
davall boques de monstre dins la del mar que brama, 
damunt rius d* aygua, marbres y fusta d bell ruixat. 
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Y boyrcs, munts y onades, ab ronchs esgarrifosos, 
anar pel cel y abismes del mar a revolcons, 

en llur desfet y brega set voltes, ragullosos 
trametent d' un al altre lo cru espetech dels trons. 

Veu a gavells cadnvrcs passar d' infants y doncs, 
lo seu alguna encara duhent lligat al pit, 
y a Is Atlants, entre crestes de neu de llunyes ones, 
de basilisch Y ullada clavanili fit i fit. 

Veu assó y l'encobertan de nou tenebres fosques; 
ab aygua a coll trasteja de terra al cel tramès, 
ja entrebancat d' un cingle per aspadades osques, 
ja entre 'Is cabells nuosos d' una ridoria pres. 

Cau, graponeja, V colga sovint L' ona negrenca, 
d' ahont cerca refugi ne surt ferestech Orch, 
1" abet a que s' agafa segueix d' arrel ó 's trenca, 
hont posa '1 peu se bada per cngolirlo un gorch. 

La llambrcganta ullada de (era monstruosa 
seguint, tantost, lo copsa son ample coll obert, 
y ensopegant V estrijol de sos caixals, V hermosa 
fa ohir son cscarfall en V horrorós concert. 

Y monstres afigura llavors mes espantables, 
que d rucs pernabaten y jugan al entorn, 
llurs boques de caverna badant insondejables, 
sovint per algun llamp enceses com un forn. 

Y es tot per ella un chaos d* espectres lleigs é informes, 
ho son pinacle y sótols rodant en conlusió, 

la rufacada es ayre de llurs ales deformes, 

sa llengua '1 foch del núvol, llur bramadissa 1 tro." 
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Fantasmes son que allargan negrenchs y ossósos brassos. 
los verns que '1 vergassejan surant d' arrels amunt, 
balenes son Ics roques, los turons gegantassos, 
que encaputxats de nuvoh s' enealsan d' un li un. 

l'mple 'ls espays de sobte feréstega clariana; 
ella ho coneix, 1' atlàntica ciutat ha encès lo llamp: 
la llama, que 1' encercla com infernal capsana, 
respon al mar y als núvols ah mes sencer rebram. 

Vergers, palaus y llot jcs son boques de Vesuvi 
ab que brega atcnyentlos a llenques la maror. 
Sos fills quan s' en adonan, Uuytant ab lo diluvi: 
— Be trigi prou, csclaman, ma llar a fer claror! 

Y, d raig d raig, Alcidesde mes aprop sent ploure 
palcts que servirian per moles de molí, 
y bromereig y tràngol darrera seu remoure, 
y estendre per garfirlo llurs brassos de rampí. 

Llur escarritx de dents 1' aixorda, y roncadera. 
llurs ungles ja esgarranxan de sos talons la pell, 
y al crit y esgarrifansa d* Hesperis enciscra. 
te por de que ja urpejen son voleyant cabell. 

Mes ja pels llamps y onades arrabassats sortian, 
de Calpc 'Is esgardissos y arrels al ample espay 
en daus cayruts y pannes que sa vuydor umplian, 
1' hermosa llum d veure que no oviraren may. 

Y cs^arrifats s' ajupen y engorgan altra volta, 
damunt carreus que 'Is ícyan ahi de fonament, 
y 'Is tenebrosos antres d' aquella mar revolta 
retronan y s escruixen al gran capgirament. 
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De les gentils Hespérides lo talam s' aclofava, 

I 

dcssarrelats llurs cingles s' asseuhcn d les valls, 

y en ahuchs horrorosos y gcmcgó esclatava, 

com dona que en mal part llansa'ls darrers badalls. 

Als puigs obren sepulcre los plans que s' csbadcllan, 
donant per clots y balmes de mort bells esbuíechs: 
ja no hi badalla n homes, ja gossos no hi esgücllan; 
d' un mon en agonia mortal son los gemechs. 

Mentre escorpins, y vivres, y erugues verinoses, 
que en ¥ albeca del arbre caygut tenian cau, 
escup per grans clivelles que 's badan ragulloses, 
à glops d glops, ab térvoles escumes al cel blau, 

d la feixuga d' aygues inmensa sobreedrrega, 
com feix de canyes cruixen trinxades ses arrels, 
y esqueixanshi grans núvols encara en ample mdnega, 
y s' hi desfan en xdfach y serps de foch los cels. 

De mes alt, en cascata de flames adollantsc, 
son front y pits calcígan les ires eternals, 
mentre en sos peus de roca, com lleig eixam, penjantse 
abisme avall la estiran los génis infernals. 

Pel cim dels puigs y cingles, com braus sense barrera, 
s' empenyen les onades del fort Meditcrrd, 
a tombs ab altres cingles y puigs que en sa carrera, 
fan rodolar d empentes, sens dirlos: Fcuse cnlla. 

a 

Així, del torb en ales, les mars del pol se baten 
ab Ics ciutats y serres de glas, illes y mons, 
y desnossats y d timbes cnsd y enlld 'ls rebaten, 
seguits d' estols de feres y naus d tomballons. 
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D' eix mar al bram tit.anich, cn son llit ragullosa, 
part d' allà de 1' Atlíntida, respon la de ponent, 
y de turons per rompre la colossal resclosa 
d' escuma hi rebatia sos munts de cent en cent. 

Dcsfentsc 1 mur de pedra de soca a arrel tremola, 
com vell planer d* aubnpa.de destral ierrea als pichs, 
ab aspre terratrèmol qualque marlet rossola, 
mentre enrunantse cruixen sos fonaments antichs. 

S' aterra y 1" enderroch cn ales de les Fúries 
\ola ab la mar à rebre les ones de llevant, 
arreu arreu, les planes rublint y les boscurics. 
'arreu arreu, com arbres los puigs arrabassant. 

Toparense, ab llurs aygues, llurs aygues barrejaren, 
y ab llamps per lluminàries y d' ayre terra c infern, 
al tro y terrabastall per musica, '$ lligaren, 
entre surantes selves é illots en Has etern. 

Quant 1' univers Deu trenque així 's veurao sos trossos, 
passar, entre despulles, horror y solitut, 
lo sol caduch, à palpes, buscant sos cabells rossos, 
y la mort, de ses víctimes trucant al atahut. 

Mes del bruyt destriantse 1' angèlica paraula 
atia & sa gran victima més Fúries y llampechs: 
— Pujau del Nort, baixàune del Sut, tempcstcjaula. 
Feres aquí, prenéuvosen los trossos d mossechs. 

Y ab lo fuet flamigcr dc sa rogenca espasa, 
los percudeix y aquissa, cada guspira un llamp; 
y 1' regne que s' en entra, la vila que s' abrasa, 
fan ab la mar, los núvols, ycel y terra un bram. 
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Hercules s - acosta al mur de Cadcs. Se deiva pendreà Hesperis de &es csp-tlk-s 
per Gcrió, qui fa cst-mNar per damunt seu una gran roca. Ressuri de I" aygua y maia 
.il traydor. Naix I' arbre Drago y plora sanch u>r« [ sepulcre. Hcspcri» desde uti ep 
de penya pren tr:*t ; *sim comi.it dc la terra qu.- < en entra y cau en fantasiós d -vari. 
Alcidcs. al posar los peus cn lo promontori, mati al gegant Antlieu. y fent ar'na de 
son cadavre. empayta y fa perdre la mena dc les Harpies. Gorgone» y Kst.mlàliJe-. 



Del cor gegant d' AlciJes los ales ja de.auhen, 
quan adressantse à espatlles de 1' ona, ah gran esfors, 
ovira unes cidòpecs muralles que 1' atrauhen, 
com un cant de sirena que '1 crida à un llit de flors. 

Era '1 teu front oh! Cades gentil, filla dc 1" ona, 
gavina que en un calzer do lliri feres niu, 
palau d' chori y nacre que 'I sol Jc maig corona; 
li sembla al héroe al veuret' que un cel d' amors li riu. 

Mentre ells endarrerintse glopejan 1' aygua amarga 
ab embranzida rema de cara al aspre mur, 
y 's penja i una palmera, que Gerió li allarga 
entre 'Is marlets de rònega torratxa ah bras segur. 
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Per dar primer a Hcspcris socors, al arraparshi 
del durs atletich d' Hèrcules la pren, y d rcculons, 
al véurela tan bella, fogós per nhrassarshi, 
deixa esmunyir la antena, que roda ah I' heroe al fon». 

Per sotcrrarlo y mòldrel un bocí de montanya 
fa caurchi, que a la vora tenia primparat, 
y un ronch crit de victorià dels Atlants acompanya 
1' aspre rumor del còdol al rodola estimbat. 

• 

Mentrcs 1* esclat de riure ressona y crtdadissa 
ardivol allunvantsen' a Hesperis gira 'ls ulls, 
y en sa ilusió, com rosa de bosch csfulluJissa. 
li besa 'ls polsos que ornan com march sedosos rulls. 

Però la mar obrintse dc colp bromerejava, 
mes enllií, un front eixintc y espatlles de gegant, 
y com llamp, rebatuda per lerrea ma, una clava 
brunzeix y 1' esternia pels ayres foguejant. 

Tu sola, hermosa Cadcs, tu sola te'n dolguéres, 
naix de ton pit un Drdgo plorós vora aquell fanch, 
y ab son fullam d' espasa vert cobricel li feres, 
que 1' arruixl molts segles ab llàgrimes dc sanch. 

Ella d sa pàtria 's gira d' un promontori al cayre, 
cercantla en va del chaos d' horrors en lo rebull: 
tot li prengué '1 sepulcre Isont I aixar.í ans de gayre, 
puix fins Ics déus de perles s" estroncan en son ull. 

Al flamareig girada de sa Sodoma cnccs.i 
de Loth sembla la cspo*a tornada b'o:h dc sal, 
desclou l' estàtua 'ls llavis: — Ay llochs dc ma infantesa, 
^no vos podré ja veure, ni al raig d' eix trist fanaP 
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t Hont ets, hort, hont culliam ahir roses y lliris? 
.hont sou mes flors, aymades Hespérides, ahont? 
mos brassos erts vos ccrcan ab febre en mos deliris, 
y ú mon senglot que us crida lo vostre no respon. 

- 

Sols ronques veus de monstre responen devegades; 
aquell qui us ha arraulides {perquè 'm deixava à mí? 
ay! ^per ell ab la sava del cor vos he alletades 1 
{per ell entre agonies de mort vos infantP 

Ningú, com jo, iníclissa! los vinyaters podaren, 
y '1 bou de mar verema; per darlos llit molsós 
niaren les cigonyes, los aromers brostaren, 
mes jo parí per peixe 'Is mon fruyt. Volgut espós, 

y tu <;que has fet del carro flamant de tes victòries? 
r quc has fet de 1* aurea lira que al cel tenia pres? 
Com neu que 's fon, passaren ta anomenada y glorie?, 
y si una tomba 't resta, sols 1' ona sab hont es. 

Dels regnes que apitrares, alguna nau rumbosa 
llaurant la mar que 't colga, crescuda ay! ab mon plor 
ab la dent de ses àncores arrancarà la llosa 
perquè un marisch me robe la bresca dc ton cor. 

Jugarà ab les garlandes de nostre prometatge, 
que jo estojí, '1 lleig cranch que en les escletxes viu; 
y jhorror! en nostre tàlam flayrós dc nuviatge 
ab rinxos de mes filles tal volta farà niu. 

Y nostres fills tan candis un temps? oh estimadíssim 
de llurs calcinats cossos les feres fugiràn 
P Atlantich al gitarlos! Perquè, perquè ó Altissim, 
no 'm féreu morta nàixer havent de patir tant:> 
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Féreu les flors com calzcrs per béureus en la flayre, 
los arbres per servírvoscn' com de ventalls de flors, 
1* auccll perquè refilc, perquè lo bressc 1' ajre, 
y a mí, d mí sols, per fcrme regar la terra ab plors. 

No puch mes, la rodcsa de cap m' obre la testa, 
mos ulls perden lo veure, mon cor 1' aletejar, 
sento en ell de 1' Atldntida debatre la tempesta, 
y com xipré, aquí moro de vetlla en son fossar. 

Diu, y girantse, aparta los ulls del trist calvari, 
per defugir V horrible naufragi; y als trontolls 
rodant son seny en tèrbol, fantasiós desvari, 
s' en va esvanida y sópita per terra de genolls. 

— Ay! mos puncells veig caure del cel com una pluja, 
y ferne llenya, moldrcls y revoltals 1' infern, 
com 1* aspra mola al rebre forment de la tramuja, 
hont los atia 4 llamp del anatema etern. 

Mes filles, <y vosaltres' jo os prometia imperis 
y ceptres, y, ay4 vos dono set palms de mar tan sols!... 
De tres caps ay! lo monstre, fugim!.. Ta dolsa Hesperis 
so que truco a ta fossa, mon Atlas, ay! <m' hi vols? 

Ronchs himnes mortuoris murmura al lluny I' onada 
ab la maror, rufaques y trons en desacort; 
y d un tany de taronger sa lira d' or penjada, 
exhala sa anyoransa, com ella, en ays de mort. 

Però la mort sa dalla no branda, no per ella, 
ans, dcsviantli 'Is ulls del espectacle fer, 
ab un bech de ses ales acluca sa parpella, 
perquè dels fills no veja I* esgarrifós xafer. 
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Dintre "1 rcbull Alcides esquitlla, entre sumsades, 
anantes y vinentes csgalabrat y xop, 
y rebent en cada illa > escull ensopegades, 
del sauló de la vora muscleja mes aprop. 

S' hi escauen ah los Númidcs. Harpies y Amassoncs. 
fe ram que foragita de! Àfrica '1 desert, 
. vindrian 2 donarl\ pot ser, enhorabones, 
per haver de cadenes deixat lo mar llibert? 

Mentre ell esvorancava lo Calpe, '1 de tres testes, 
aqueix rebuig dej Atlas cridà a ferli costat, 
y al devallarnc en ales del torb, com ses congestes, 
veu mort colltorce '1 monstre que la dugué al combat. 

Tan bon punt vers Hespcris li vcuhcn pendre terra, 
com llagostada cauhen d' Alcides al damunt, 
darrera Anthcu que 'Is mena, semblant a un cap de serra 
que rode empès pels brassos de foch del Simoün. 

Mes, com pel llamp ferida, tot' Àfrica s' assombra, 
quan 1' heroe 2 son gutatge titanich escomet, 
la voliayna es última que fuig davant sa escombra, 
la escombra que de monstres lo mon deixava net. 

Tres voltes 2 ses plantes d' un colp de puny rodola, 
del fanch sempre aixecantse ab renadiu dalit; 
quan l' altre ab ferrea grapa V estreny y l' cnarbola, 
fcntli cruixir com palla los ossos dintre '1 pit. 

• 

Lo llansa, y rcprcncntlo pels peus, infernal massa, 
lo rabassut cadavre fueteja sos vassalls, 
com lo foch que esparona los núvols, per hont passa, 
dc fera, d' home y d' arbre sols quedan esborralls. 
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Prou tíratili ruixades dc darts Ics Amassones, 
dc closques dc tortuga marina fent escut, 
prou de ses dents y brassos fan arma Ics Gorgones, 
y dc sos ulls que tornan dc pedra a tot vensut. 

Mes totes capbussaren al mar esparverades, 
com fulles que agombolan Ics aygucs al ivern, 
y en terra estabornides d colps y ala-trencades, 
Harpies y Estimfalides fugiren al infern. 
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Mitx batuts per la maror los Atlants s' enfilin à apa terra, no somoguda encara per 
\if ones. Desesperant d' arrivar i Cadci' ahODI veuhcn pendre terra i Hèrcules, pro- 
t-aü per * ïupr del diluvi, d'v»calar lo ttf. Qoan o' esta" i Ire» dita la torre, feta de e«- 
iulb y tno.is dc muntanya, so I» aterra, y uh horrible imprecació rebaten contra Dc i 
lo* bocins del enderrocat cdiliei. L" Kxterininador atia contra ells los elements, y ab 
*i Ulianla espasa acaba d oS'ir I abisme del Atlantich en la terra. S' hi enfotuan lo-> 
Titans y de llur sepulcre brota I volcà Jc Tensrif. I.' Àngel cnvcyna son glavi de foc'l 
} remunta al cel de»ped>ntse dels altres continents fins al dia del Judici. Alia dMt 
» ou un céntícb de glòria al Altíssim. L An^el dc l'Atlàntida. tornantsen' al cel. dou.t 
al An^el d Espanya, que n dcvalla. la corona de la qui fou reyna dels mons. La veu 
del Tcyde. Lo» terratrèmols de Ics illes atlàntiques. 



Ovu.v, taurons y buytrcs, vos sobra d nit carnatge. 
y encara us posa a taula 1' Atlantida 'Is seus fills, 
que debategin aygues cnsa, llur crit salvatge 
sligantse en chor ferestech del mar ab los renills. 

Los Atlants a 1' inflada maror se somorgollan, 
lant prompte com resulten en baquich reguitzell 
y ja avant, ja à recules y d tombs, uns s' agromollan 
ab altres, armes, feres y boga cn gran capdcll. 

Quan del Mar Roig les ones sobre Moysès penjades, 
com mur que serva V ira divina, d sa explosió, 
bramant s' arremolman al fons esllevissades, 
dant fossa al riu de llances y gent de Faraó; 
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aixis eorcers y carros, ballestes y corones 
rodaren ab escumes y pols en terbolí, 
tot vivent demanava socors, y entre les ones 
sols responen cetacis y abisme: Som aquí! 

• 

Si, com Tritons llotosos, del aygua poden traure 
lo cap, aguaytan lluscos si I' hèroc en lloch se veu, 
y creuhen, no ovirantlo, que en lo pregon deu jaure 
del mar, y d' anegarse prop d' ell, ja no 'Is sab greu. 

Llur ciutat, com una atxa, Hameja que flameja, 
apar veure una mare condemnada d fer llum 
ab son ossam dc torres, que ja V abís colleja. 
als fills que també Hansan de condemnat farum. 

A sa claror, s' arrapan, galdosos, a una serra 
que encara al gran diluvi la testa no ajupí; 
y 'I fang de ses parpelles trayent, saltar en terra, 
folls d' ira, i Alcidcs vehuen, d' Espanya en lo jardí. 

• 

Desesperant ferotges de beures la sanch seva. 
quan ja sadolls de ràbia la tenen a mitx coll, 
contra la ma de Deu que à llurs unglots lo lleva, 
de llur cor lleig esclata la verinada i doll. 

Y agifan ;au! tronchs y arbres que al cru rocam s* cstellan. 
penyals que s' engrunaren tombant al damunt seu, 
y amunt, timbercs sobre timbercs, arrestellan, 
segurs ab tal escala de capbussar a Deu. 

D' una estrebada arramban ciclópichs edificis, 
ossades dc balena, conreus y pedregams, 
hont seya una montanya ja hi badan precipici, 
ses crestes d' una a una llevantli, y sos rocams. 



Si en Jo relluix ensenya cap hosch ses cabelleres, 
girtínileshi l'arrancan, y penjat com rahim, 
ah ses afraus pels ayres, ses halmes rius y feies, 
;í asseure! damunt d' altres 1* envian cap al cim. 

Ja Is Pvrincus y 1' Atlas soberg son una serra, 
íi espatlles 1' un del altre, turó sobre turó, 
y Àvila. Calpe, esberles d' Atlantida y desterra, 
de tros en tros, hi colcan encara ab confusió. 

Y ells dalt, los uns dels altres al dors acimbellantse, 
olmedes, puigs y núvols amunt escalonant, 

y i la mitja taronja del cel tot acostantse, 
per amarrarshi aixecan los brassos de gegant 

Ira de Deu, que dorms? oh no, que fi ta rufaca 
sa cdrrega, '1 fort cingle d' arrels de ferre, esbat, 
com sacudeix la seva de fruyts y fullaraca 
1' alzina que 1' espurna del cel ha corsecat. 

S' aterra 1 castell d' homes del puig de puigs que alsaren 
ah los blochs, en horrible cascata d capbussons, 
de cel amunt a terra, de terra d mar tombaren, 
de montanya en montanya capgTcllant al fons. 

Y ah desesper, abismes avall, caragolantse 
s' escabellan y afinyan la enra esferehits. 

y ú tall d' entrelligades serpents atrenycllantse. 
se clavan verinosos sangnants caixals y dits. 

Si algun per desfogarsc germina carn no trova 
en sa quimera agafas' d un rodolant grah >, 
y a colps de cap y urpades de fershi engrunes proha, 
In greny s' escalabornn. però llur testa no. 
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Fins f dnima, ferotges, arrabassat s" haurian. 
ells ab ells esbcrlantse lo front a colps de peu. 
sinó perquè ab la llama de vida apagarian 
la tempestat que puja de llurs pulmons à Deu: 

— <Hont es? cstrdmpols cridan, ,hont es?' ^perquè s'amaga- 
no te ja mort que mate, ni terra per colga'ns; 
si del llamp se refia, corsecador, no '1 traga, 
que anam a arrabassarli, malhaja! de ses mans. 

Ascolta, (y '1 llamp 1' Altíssim atura) a quatre grapes, 
mentre ells furgant resurten, dels que s' anegan. munts 
ne fan, agavellantlos dels arsos ab les rapes, 
y als vius fan de passera los enarcats difunts. 

Los baobabs que arrapan, al pendre terra, ab fúria 
romputs al cel voleyan ab la marjada, ahont 
com d sapats, musclosos gegants d' altre centúria, 
aixancarrats contavan pels seus los anys del mon. 

Alguna de llurs dones que *ls va ab 1' infant darrera: 
^Que feu, esgarrifada los.crida, donchs que feu' 
Klls garfeixen son flonjo cabell verts de quimera, 
y al cel tírantla: Vólahi, li diuhen, si ets de Deu! 

Serrats, del regne fites, esculls y promontoris. 
ab son alam pels ayres fan de la terra uns llims; 
volant, volant cmpaytan los súcols als cimboris, 
y dels capgirats cingles devalla 1' aygua als cims. 

Barraques, naus, esberles de torre hi voleyaren, 
que al mar cayent son illes, en terra un aspre bal>, 
recers en que les fcques un jorn s' enterrosaren, 
y lleixes hont niavan les àligues reals. 
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V entreferintse ;i!turcs amunt, d r.ins dels asires. 
csclatnn com meteors, y d trossos cspargiïs. 
fins a la Glòria duhen lo terboü y desastres, 
I' horror, íïedat y guerra de les tartdrees nits. 

En tant lo torh, muntat en ales de les Fúries, 
juga ab los pans de runa, que 'l mar cent colps li ha pres: 
y udotan tojs. com llops al fons de les boscurtes, 
I' anyell, de qui sentian l'arum. quan ja no hi es. 

Mes T Àngel atiantlos — Que feu ? bugadcjdula, 
maurau ses entremenes, arrels, y costcllam, 
peró com 00 es tal roba renlívola, esqucixauln, 
y esvahiu lins la cendra d' inlern que n deixe 'I llamp. — 

Ouhcn, y 'I mar ses ones, sos fochs lo cel atura, 
sua sanch la montanya com un rahim prempsat. 
debatega ab sos golfos ferrissos la natura, 
ptrr amagarse tremola dintre Y abis badat. 

Devalla, com cascata de íoch, de broma en broma, 
una espasa borlada de llamps, y 1' alt "turó, 
que no podrà somoure lo cel, si s" hi desploma, 
aydat dels vents, incendis y mars en confusió, 

traboca 's, ab sa carrega, com un bressol de canyes, 
y ample y golós, badantse. Ilabiejant maclstrom. 
negrós aljub la terra los mostra en ses entranyes, 
que fins d la mes fonda mitx s' csbadella y romp. 

Esferchits reculan, mes ohint ja d llur sobre, 
desbotar del Arcàngel lo tormentós alè, 
capitombant rebdtenshi, quan mes ses barres obre, 
gojós I' avench de veures, d' una fornada, ple. 
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Ciutat, cinglera, Atlaniida y Atlants d' una gorjada, 
devora, llot y escumes, balenes y aucellam, 
y, cn remolí terrible d' infern, la torrentada, 
de pobles y garrigues, vaixells y pedregam. 

L'n espiral, s' hi inferna la tempestat feixuga, 
v 'I torb abqul 's batia pel mar a revoleons, 
si torna '1 monstre a obrir la boca, 'I mar s' aixuga, 
y sols hi haurà per darli los astres .i crostons. 

S" enforna 1' arma y torna lo xucladó' un Vesuvi, 
que à aula punt flameja y udola ab mes rugall, 
d' hont puja arrasadora columna d' un diluvi, • 
de foch, que runa y aygues no 'n son bon aturall. 

Castich gran! ab llurs eynes rojenques, rochs y grava, 
llenya del TeyJe, pujan Atlants à capgirells, 
que copsa 1' ample cràter, envolts ab rius de lava, 
per mes amunt rcbatrcls de flama ab grans capdclls. 

Tremola tot realme vehí;'ab lligams de marbre 
fermnt al que s' en entra, prou te que tremolar; 
Albion, Espanya, Líbia, com branques ab llur arbre, 
ara-abans-ara, à" trossos capbussan ú la mar. 

fQui trencarà aquells brassos ab que d llur coll s* aferra • 
No 'm deixeu, com dihentlos, germanes del meu cor! 
Poder diví! s' enfonzan trencats de serra en serra, 
y d' aygua un bull sols resta que minva, minva y... mor. 

Llavors lo geni cnveyna la espasa abismadora. 
Com doni '1 colp terrible mon llavi no ho sab dir; 
podria sols contartho sa veu retronadora, 
que no ohira altra volta lo mon fins -\ morir. 
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Mes vetaquí de M Àfrica 1' Europa desjunyida, 
entre elles mentres eolca les mars un mar major, 
y esbrancada la terra, y en dues mitx partida, 
per nous volcans esbrava les flames dc soo cor. 

Quan l'-hortcli veu la aygua per la regucra corre, 
que ha obert, s' atura al manech del c.'tvach repenjat; 
aixís 1' Àngel, espera que '1 puig mes alt s' ensorre, 
y estreb d* argent la lluna donantli, ha al cel muntat. 

D' allí ab racansa 's gira llampcgador als altres 
continents; A reveure, cridant; quan tornaré, 
vull abocar de llames un mar sobre vosaltres ! 
Temeu a Deu, que '1 d'.a dels grans judicis vel 

En tant a dolls V Empiri vcs>a himnes de victorià, 
com d' enfilay de perles d' angélich chor suspès: 
rQui us assoleix? I' Atlantida, gran Deu, puja d la Glòria 
per grahons de montanyes; tronau, y ja no hi es! 

Tros de cel, al criaria la féreu ploure à terra, 
perquè vostre designi tant alt s' hi benehís, 
malagrahits servírense 'n sos fills per moureus guerra, 
y ab ells d' una puntada Uansíreula al abís. 

Tan sols per fer renaixer los que '1 amor sospira, 
jardins dc les Hespérides, detxareuhi llcvor; 
una ona esborra V altra, lo mon al mon capgira, 
sols, astre d* altra esfera, la vostra llum no mor. 

Espanya, pel chor d' Àngels cridada, s* esparpella, 
y a ocas per abrassarla veu acostar Neptú: 
c Qui relleva en ton cel a la cayguda estrella." 
li diu, y dantli carro y triJcnt responli: Tu. 




Sirena que d' entre ones eixint, engallardida 
s' enhla a un promontori d' amor a refilar, 
y per son cant. que 'Is ayres enmcla, ve amansida 
la mar ah salats llavis sos peus a apetonar. 



Mes 1' alba ja, a t'aldades sembrant perles y lliris, 
com tendra mare, guia pel bras al sol naixent, 
y d son bes dols encesos y engarlandats del iris. 
pels ayres s' esbargeixen los núvols d' occident. 

Knirc ells. bonichs y rossos dos Àngels s' ensopegan. 
plorós 1' un puja, V altre va rialler dret baix: 
— Ay dolor! jo era 1' Àngel dels regnes que s* anegm! 
Jo ho so, 1' altre responli, del que cn ses runes naix. 

No mor per sempre Ktfoix ;reviu cn llit de lava- 
Si; puix d orient veig l" astre renaixer que assi s pon. 
Ara jo sa corona d' or ri ja m en pujava: 
Vctalaquí, donchs, pósali, quan sia gran, al front. 

Li dona, y la volada reprèn, aixis dihentli, 
tot sacudint la pols de ses ales de neu. 
mentre aquell baixa i llesperia que s' iilsa, mitxrientli. 
del rcspatller de serres florit del Pyrineu. 

Mes ay! r hont es 1' Eliscu occidental- D' llespcris 
lo talam, hont nasqueren Hespérjdcs y Atlants'' 
I.a terra que ab sos brassos lligava *ls hemisferis- 
Tot fou, arreu, pastura d' abismes devorants. 

Y al mon, dels que 1 volcavan. ni sols petjada cn resta. 
L' Etern d' una ditada borri sa multitut, 
y '1 tro de llur- batalles, y '1 llamp de llur tempesta 
passaren, com les aygucs d" un riu escorregut. 
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Fins la memòria Ms-scgles pcrJrian dc llur fossa, 
sinú pel Teyde ignívom que encara en parla al mar 
d' aquella nit, que en feren plegats la gran destrossa; 
y aqueix ascol» y brama com si hi volgujs tornar. 

Oh! <;no has sentit pels núvols rodar son aspre cantich, 
com per ralladcs timbes y penyal·irs lo tro, 
quan. ab pulmons encesos, eix geni del Atlantich 
als mons que naixen conta d' aquell la destrucció? 

Sacut al dors de lava la inmcnsa cabellera 
dC íbch, diluvi que umplc de gom d gom los cels, 
com naus ab ell se gronxan les illes, y darrera 
son roig plomall s' amagan de por los vius estels. 

Llavors, diu. que al esbatre. corn ses aglans un roure, 
roques en brasa, entre elles, fets infernals tions, 
Titans pujan y baixan, y com una olla al coure, 
mostrantlos se 'ls engola de nou i tomballons. 

Y enujats. devegades aquelles ossnmentes, 
que del cadavre atlantich giti 1" abisme fart, 
en terratrèmol rompen a revolcons y empentes, 
del Etern que 'ls hi clava, tot rosegant lo dart. 

Les Canàries, Madcra y Azores se somouhcn, 
no podent ja 'Is titanichs esf jrsos resistir; 
ensemps com trons d' infern ays soterranis s' hi ouhcn, 
y dc farga ciclopea lo llampegant respir. 

Sembla, llavors. '1 horrible volcí, foguera d' ossos, 
dc carros y armadures, alsada pe! fosser 
damunt volcades timbes y puigs, escala d trossos, 
perhont al cel muntavan los fills de Llucifcr. 



LA NOVA ESPERIA 



CANT DESlí 



l)ij;re->io; lo sah relipòs pra I» ull» a >a pàtria. Somni d HciperU, Coneix la 
l-ranca de taronger plantada per Hercules. Any ora la terra esfondrada. L' hort de le- 
taronges d" or renaix en V»pany a l es set Hespéridcs convertides cn estels. I o can! 
»'el cisnc. Hesptr. I.n> RIU d' Hercules y llesper s. |.a refina destronada. Sagunto. I .1 
balada de Mallorca. Calíc'a y la torre d Hèrcules de la Corunya. l'Ican». Lusitani-t. 
I tmdacio de Barcelona. I.a \cu del Taher, l.o |)cu desconegut y son temple en Cadet. 
Hercules posi per fclc» i U terra Ics columnes del Son pins ultra. 



hont ovira sa terra somiada, 
aquí '1 bon vell sospira de dolsor: 
y vccntla verdejar hermosa y bella, 
passeja 'Is ulls, enamorat, per ella. 
rejovenit sentint volarhi '1 cor. 

Colon mira 1' Atlantich sense mida. 
com si hi sentis alguna veu que I crida, 
com si de genis, monstres y gegants, 
entremitj dels fantasmes vagarosos, 
ovir.ís d* una verge Is ulls l·lavosos. 
blavosos com les or.es y amargants. 
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Mes 1' en distrau del subí la \.u (orla, 
que a L·Ispanya la seva anima s' cn porta: 
déixals volar, oh pàtria, per ton cel, 
ensenyats be tes ribes y encontrades, 
hont de qui 't feu se veuhen les ditades, 
com les d' abella d' or cn pa de mel. 



i deixondar a Hcspcris lo rey dels hèroes ve. 
que vora l promontori de Cadcs ensopida, 
somia encara estrènyer les filles que no te. 

Y après, en 1' ayre vèurclcs pjjar ab gran canturia, 
com blanchs tudons que deixan llur niu cn Ics heureres. 
y al ferse t'onedissa pel cel la volaJuria 
girarseli. y que hi vole signarü rialleres: 

— Ja vinch diu, y s' desperta d' un altre espòs en brassos. 
Coneix lo reboll tendre d' ahont penja la lira, 

y al veurel" testimoni dels maternals abrassis, 
dels intantívols somnis y esbargiments. sospira. 

— O cimeral del arbre, li diu, que m veres néixer, 
del teu redós, oh! fesmen' plaher fins a morir: 

jo 't faré de mes llàgrimes ab la regada créixer, 
y escoltaràs planyívol lo meu darrer sospir. 

Mentre m' recolzo sota la verda cabellera, 
abriga ab renadiu lullatgc mon cor nu. 
que jo, esqueix transplantat a platja forastera. 

no sé. ny de mí. r.rrclarm?. ni reflorir c im tu. 




r. tan feixuga carregi la terra enlleujeriJa. 
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Creix !' arbre, y ans de gayre de ses branquetes flonjes, 
a penjoyades queya la pura y blanca flor, 
y entre '1 vert groguejaren, .i rams, belles taronges, 
cora en cel d' csmeiagdcs ruixut d' estrelles d' or. 

Y prompte sa tanyada guarnia ab grans boscurics. 
verdós mantell a FIspanya de tota ílor brodat, 
y ab sos aucells, murmuris, aflayres y canturics, 
renaix, sens les Hcspcridcs, llur hort malaguanyat. 

Be prou que ho diuhen elles, pujades al empiri, 
al fersc cada brosta del taronger un maig, 
com ulls del cel, per veu rel sortiren a Huhirhi, 
ahont ploran encara plegades a bell raig. 

Les filles, que d' Alcides tinguí en Hesperia alegra, 
gentils com ella, foren de dols y tendre cor, • 
y com sos ulls tingueren y cabellera negra, 
sa morenor de verge que fa penar d' amor. 

• 

Mes ella sempre gira los ulls en sa anyoransa, 
vers hont plorant, com Eva, deixa" son paradís; 
y despenjant la lira de trista recordansa, 
fa, cisne d' altres aygues, son últim cant aixís: 

— Terra l'elis del Betis, be n' ets d" hermosa y bella: 
mes ay! la de mos pares may la podré oblidar. 
Oh! jo vull dir als tebis llevcigs que venen d' ella, 
si en un plcch de ses ales voldi íanm'hi tornar. 

Que hermoscs sou mes filles, mes quan vos miro riure, 
lo riure de les altres Hespérides anyor, 
y aquí vora llur ndut'iech bressol damnada a viure, 
de fil à fil en lUSgrimcs me sento fondre '1 or. 
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So 1* herba pnratjívola del test arrabassada, 
tinch marges, sol y ombra, pancelles y zelir, 
mes sens un bes del ayre Uayrós que m' ha bressada, 
.que podré ter, digaume, sinó plora y morir? 

Morí del heroe en brassos. Y al cel sa anima, salva, 
vers 1' esbart de ses filles, les Pléyadcs, vola; 
dret als aurítichs porxes cndomassaU de 1' alba 
desde ahont condolides allarganli la ma. 

Senglotejant Ics altres aguaytan la coloma, 
amunt, amunt, tan d* hora pujarsclsen al cel: 
après, al csboyrarsc de llàgrimes la broma 
que 'Is '1 ha robada, veuhen parpellejà un estel. 

Es Hésper, que à V Aurora badar sol les parpelles, 
ans d' aclucar les seves son ull .nlluernat; 
y, al vespre, apar que sembre de voliors d' estrelles 
lo cel, seguint lo rósech del sol ja iramontat. 

Perquè diu 1' hora, al pòndres, dels somnis y amoretes 
en lo argentí hemisferi, quadrant del Criador, 
y es de mirar doleissim, donarenli "ls poetes 
1' escaygut nom de Venus, decsa del amor. 

Per 1' ull hermús d' un Àngel la prenen les pastores, 
mes los brillants que rosan llurs polsos al matí. 
diuhen que son, Hespcris, les llàgrimes que ploras, 
los ulls al despedirse del espanyol jardí. 

A sos fills y nissaga deixi ns la dolsa lira, 
lo grech degué afegirhi vibrantes cordes d' or, 
pus quan canta les guerres y quan d' amor sospira, 
encara encén «es ales. encara adorm lo cor. 
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Així com losplansons se scmblan al vell roure 
al dom.iJor de monstres retiran los fills seus; 
es fama que la terra llurs nets faran somoure, 
com gòndola al posarhi son timoner los peus. 

• 

Un *iia 'Is deya, tendres minyons eran encara, 
«que, al saltar de la falda de Montjuich al mar. 
una ciutat bastirbi jura que s' en parlarà: 
— Ancmhi! tots responen, vos hi venim a nydar. 

Y \cnen tots en rua. d' Alcidcs en seguici, 
que s' obre pas entre arbres y roques com un riu: 
quan feta un mar de llàgrimes, cansada y ab desfici, 
gentil minyona:— IMaciaus oir ma cuyta. 'Is diu. 

Nadiua so dels marges que.al aixamplarse anyora 
lo Minyo, un trom d' or servimhi de bressol, 
mon talam ell dolcissim y mon sepulcre fóra, 
uns caldeus a no tràuremen' adoradors del sol. 

• 

Yolian per son ídol guiats, al seu darrera 
voltar lo mon, sotmesos a un príncep llevantí, 
la via en Finisterre trovant trencada, per .i 
qucdarshi y veure "I pondre se giran contra mí. 

'l'n vell esclat de llàgrimes clou a mitx dir sos llavis, 
mes s' atansa Galacte, Luso li fa costat: 
— Te '1 tornarem, ho juro, lo trono de tos avis, 
ú no meresch d' Alcides ser fill. Prenne comiat 

aqueix, tot abrassantlo. y ab los restants Caldeja 
les serres de Granada, com elles gegantí, 
y perafraus y conques, cap .í llevant, voreja 
la mu. a qui les portes de Gibraltar obrí. 
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\'ora 1 Palancia. sota lo pnrasol d' un arbre 
colltors un d" ells. y creuhcn que dorm dC cansament: 
quan van a deixondarlo lo irovan l'ret com marbre, 
veyent de ses aixelles descargola un serpent. 

En lo t'rcscal placèvol que ab sang Zazinto mulla 
humit ab sang de màrtirs hi brotarà un palmar, 
lo palmar de Sagunto d' inmustehible fulla, 
del qual à I" ombra a Espanya li plau llagrimcjar. 

Plorava també 'I pare, com cep quan li fa caure 
la torta podadora son primerenca rebrot. 
L' endemà al destrenarse lo sol. lo vc a distraure 
un cant, que aygucs endintre respon a sonscnglot. 

Si era cant de sirena. Mallorca, tu ho sabrias. 
si era cant d'alegrava sirena ó era 1 teu, 
peró d' envers les platjes vingué d* hont tu somias 
besada per les ones, com tilla del cor seu. 



LA BAiADA DE MALLORCA 



Ai a vora-vora del mnr hont vigila 
Montgó, "Is peus a la aygua y als núvols lo front, 
umplia una verge son cinter d' argila. 

mirantse cn la font 

Son peu de petxina rellisca en la molsa, 
y é trossos lo canter s' enfonza rodant; 
del plor que ella feya, la mar que era d jlsa 
torna\a amargant. 



7* 
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Puix 1' aygua pouhada crisiall n' c$y perles, 
com no 'n copsan gayrcs los lliris cT olor, 
no es molt si sospira quan veu les esberles 
del canteret d' or. 

La mar s' en dolia. Ics pren en sa falda, 
y al maig per plantarhi demana un roser, 
a tos horts, Valencià, verdor d* esmeralda. 
y a ton cel dosser. 

Madréporcs y algues per ancles los posa, 
y al fons del abisme s' arrelan, com flor; 
les gronxa cn conquilles dc Venus hermosa, 
bressol del Amor. 



•>os llits festoneja, los rosa y perfum i, 
y d' Alrica ab palmes, d" Europa ah aucells, 
alegra ses ribes, que 's prenen d' escuma 
mes amples cinyells. 

Y, diu, que 'ls cinch testos tornaren cinoh illes 
y al vèurelcs ara volgudes pel sol, 
les crida a sos brasos la terra per filles, 
v M mar se les vol. 



Atret pel cant mclodich Balcu, de vora I Túria 
pren vela vers Mallorca, la terra dels foners. 
Si 'n ve una pedregada, darrera la canturia. 
d' un allrc fill Alcidcs que plorc '1 fat advers. 



Jascikto Verdaguer 2 I 3 



Mes p >lsa dins la barca Ics cordes d* una lira, 
y de llurs dits s' escorren les fones y mandrons, 
y, é coll duhentlo d' heures y brosta A una cadira, 
fanli present d' un ceptre debori, a genollons. 

En tant & Finisterre ab la regina corre 
Galactc, ovira, cmpavta, y esternià I Caldeu: 
damunt sos ossos, d'Hércules cn honra, alsj una torre, 
desde hont un far aguayta de nits com ull de Deu. 

Enmaridats que (oren en terres tan amigues, 
la vida 'ls llisca dolsa com lo matí als coloms, 
Galícia y la mes forta de ses ciutats antigues, 
ab llurs conreus y ovelles, han heretat llurs noms. 

La mar hont s' cnmiralla Corunya hermosa y fera 
veurà nàixer d Eleano, que acometra, arriscat. 
T empresa de seguir al sol cn sa carrera, 
puix li dira la terra: t Primer tu m' has voltat». 

Y Luso hont se decanta' Duero 1 vegé y Guadiana 
fer lliga ab homes d" ayre guerrer y marinesch; 
no "s diu que un trono hi haja trobat ó una fossana, 
de Lusitania 's parla tan sols. nada de fresch. 

-Reprèn la via Alcides, y dant i Barcelona 
del mar lo ceptre, en brassos V asseu de Montjuich, 
gegant que en vetlla sempre, mentre ella 's mira en l' ona. 
ab cent tronantes boques n' esquiva 1* cnemich. 

Lo munt mateix bcstrauli pcnyals per sa muralla, 
que a grans carreus arrancan ab masses y tascons, 
si algun d' insoportable n' hi ha també hi devalla, 
arreu trinxant pollancres y tcys a tomballons. 

2* 
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Per coronar eixa obra de ciclop gegantina, 
ilc Barcelona al centre planta un verger fe lis. 
sobre uns pilans. del Tabcr al cim, hont sa ruina, 
du escrit al front encara lo nom de Paradís. 

Diuhen, que alia un cap-vespre de vent y de tempesta, 
sentí la veu que en Calpc l' umpli de sant terror, 
mes, no ja com lo carro del tro rodant feresta. 
sinó baiveta y dolsa com un sospir d' amor: 

Jo so, diuli, qui 't duya, pel bras com infant tendre, 
ü esquarterar y rompre 1' occidental Babel; 
jo so qui ab la guspira del llamp la vaig encendre, 
quan alsa, fent dels núvols escala, guerra al cel. 

Jo so qui ah ses maresmes sos cims anivellava, 
qui cscabcll de tes plantes feu monstres y gegants, 
qui fa mons y 'ls esborra: lo que en tos dits la clava, 
tal fores tu; la clava pesanta de mes mans. — 

Ou 1' heroe; y dels dits 1' arma veu esmunyí, y sens íorsa. 
sentí de fret sos óssos gelarsc y escruixir; 
vell arbre que veu caure les branques y 1* escorsa, 
del mateix ayre als besos que M feya. un temps florir. 

De ses gegantes gestes trencada la cadena, 
aquell per qui la terra fou camp de sos cxplcts. 
de tot sense coneixcl fcntli agrahida ofrena, 
jurà que '1 Deu de Tubal seria M de sos nets. 

Y ho fou; pus vora Cades bastírenhi un gran temple, 
del qual entre les runes 1' Atlantich s* ha ajagut, 
y allí ab sa clava y cendres guardavan son exemple, 
dessota 1' ara santa del Deu desconegut. 
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Son retaule, esperantlo, no mostra cap imatge, 
mes als raigs de la.llatna sagrada que may mor, 
Ics gestes se llegeixen del heroc, en lo brancatge 
carregat d' esmeragdes d' una olivera d' or. 

Quant del cel la Olivera tloria en lo Calvari, 
de genolls lo gran temple caygué davant son Deu. 
que per altar volia la terra, y per sacrari. 
dit vos a pàtria meva, volia lo cor teu. 

Y ans que ton Deu, oh Espanya, t' arrancaran les serres, 
que arrels hi te tan fondes com elles en lo mon, 

poden tots rius escorres', venir a mar tes'terres. 
no P ull, però, aclucarshi del Sol que may se pon. 

Mes Hèrcules com àliga que, vers lo cel hont posa. 
fa moure a sa niuada les ales hategants, 
ensenya de les armes a sa maynada hermosa, 
1' aspre maneig, que 'Is feu en tots los segles, grans. 

Y al sentir que xuclava la terra ja sos óssos, 
de puigs y roques dues columnes aixeca, 

y en elles ab la clava que dwid al mar, a trossos, 
los malchits realmes. escriu: No mks kni.là. 



COLON 



CONCLUSIÓ 



A Ics paraules do! sabi sent lo genovès nàixer un nou mon en sa fantasia. Ses exciti 
mucions. Lo bon ancià li dona ales ab ses avinentes rahons. Oferiment* de Colon - 
d nova, Venècia y Portuijil. I.o somni d' Isabel. De la vital de les ioycs de la Rcyna 
ell nc compra naus. I.o \ ell desde 1 promontori lo veu volar à la rocs gran dc Ics em- 
preses, y s extasia davant I' esdevenidora grandesa dc la pàtria. 



Fineix als llavis del bon vell 1' historia, 
y com dormint lo somni dc la glòria 
1' inspirat mariner no li respon; 
cs que envolt ab la boyra del misteri, 
ab eclisties y Hum d' altre hemisferi, 
dintre sa pensa rodolava un mon. 

Darrera aqueixa Atlàntida enfonzada. 
la verge de son cor ell ha ovirada, 
com, part d' alia d* un pont, gentil, ciutat; 
com, darrera d' eix cel, cels mes hermosos; 
com darrera eixos astres lluminosos, 
lo tabernacle d* or del Incrc.u. 

De cara al sol que s pon entre purprada 
boyrina, com fugint de sa mirada, 
sembla haverlo sorprès en son camí, 
y cridarli, fent ales dc sos brassos: 
Esperam, astre, tot seguinte 'ls passos 
Fiat! vull dir al chaos ponentí. 
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Y en èxtasis csclama: — D' estelada 
giravolta la terra coronada, 

demà" veurem renaixe *1 sol ponent; 
si ah son carro de llum que 1 cor anyora 
no daura altre pays fins ú la aurora, 
,donchs que hi va à ter. diheu. al occident? 

La mar que a vostres peus dorm y somia 
<no us porta d" altres platjcs 1' armonía? 
(L' ayre no us du perfums de paradís, 
ni planyivols sospirs d' una sirena, 
que busque d' altres brassos la cadena, 
morint d' amor son cor anyoradiV 

Llavors lo sabi, ab màgiques paraules 
les veritats esbrina, que entre taules 
en rònechs pergamins ha espigolat; 
d Plini y a Estrabó fa aurífichs plagis, 
retrau de nostre Sèneca 'ls presagis, 
y 'Is somnis y recorts de les etats. 

Conta haver vist del Oceà entre roques, 
de pins desconeguts superbes soques, 
y entre 'ls esqueys de 1' illa de les Flors 
haver deixat 1' onada riberenca 
dos cadavres de cara vermellenca. 
d' algun secret del mar reveladors. 

Y afegeix abrassantlo : — ^Tu vindrias 
i relligar, coloma d' Isaías, 

de la terra 'ls extrems com d' un mantell? 
Missatger, del Altíssim, vés! de 1' ona, 
qui, per tnSuret' à port, un pal te dona, 
per trnurhi un mon bc *t donarà un vaixell. 
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— Sí, mc 'I dard, rcsponli, y per haverla, 
dels palaus de Neptú la millor perla, 
jo tornaré 1' Atldntich d portar. 
Desperta humanitat, mira ta Hva. 
que d' un tdlam de flors flayrosa s lleva: 
Adam dels continents, vesla d ahrassar. 

V com un astre empès per ma divina, 
d Gènova 1' hermosa s' encamina, 
del KJem de la terra d dur la clau: 
mes ella, com galera desarbrada, 
no gosa obrir ses ales a I ayrada, 
que la alsaría mes amunt d' hnnt cau. 

Vcént que li tanca Gènova la porta, 
gira 'Is ulls d Venècia, encara forta, 
per carreg.í d sa espatlla un continent, 
mes feta al terratrèmol de la guerra, 
òu lo projecte d' aixamplar la terra, 
com paraules de llengua que no enten. 

A Portugal oferta 'n fa ilusoria, 
que prova ingrat de pèndreli la glòria, 
y veéntse cn terra 'I mariner perdut, 
dels seus somnis pel cel busca una estrella, 
y 1 t veu d tu. Isabela de Castella, 
la reyna de les reynes que hi ha hagut. 

Tu sospesares, sola tu, sa pensa, 
tu midares d' un colp sa ullada inmensa. 
y al teu prengué la flama de son front, 
quan d tes plantes dcya : — Gran senyora, 
daume, si us plau, navilis y d bona hora. 
vo* 'ls tornaré, tot remolcant un mon. 



D. 



LO SOMNI D' ISABEL 



ELLA s posa la ma als polsos 
com un àngel mitx-ricnt; 
gira à Ferrant sos ulls dolsos, 
y aixi diuii gentilment: 

—Al apuntar P alba clara 

d' un colom hc somiat 

ay! mon cor somia encara 

que era eix somni veritat. 

• 

Somiava que m' obria 
la mora Alhambra son cor. 
niu dc perles y armonía 
penjat al cel del amor. 

Part d' a tòra, a voladuncs 
suspiravan les hurís, 
dins 1' harem oint can tu rics 
d' àngels purs del paradís. 

Inspirantmc en eixos marbres 
jo 't brodava un rich mantell, 
quan he vist entre verts arbres 
rosseja un bonich auccll. 
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Saltant saltant per la molsa 
mc donava '1 bon matí, 
sa veu era dolsa, dolsa 
com la mel de romaní. 

Kneisada ab son missatjc 
vegi m pendre '1 rich anell, 
ton anell de prometatje. 
d' art moresch florit joyell: 

Auccllet S aletes blanques, 
li digui, per mon amor, 
tot saltant per eixes branques 
ay! no perdas mon tresor. 

Y s'en vola per los ayres. 
y '1 meu cor se 'n vola ab ell. 
,\v. ancllet de cent cayrcs 
may f havia vist tan heli! 

• 

Terra enfora, terra enfora 
1' he seguit fins à la mar, 
quan del mar fuy d la vora 
m' asseguí trista d plorar. 

Puix de veure ja '1 perdia, 
y ay! lldvors com relluhí! 
sembla que al naixe' 's ponia 
1* estel viu del dematí. 

Quan en ones ponentincs 
deixd caure 1' anell d' or, 
d' hont com sílíïdes y ondines 
veig sortirne illes en flor 
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Semblava als raigs de mitxdia 
d' esmcragd.es y rubins, 
petit cel. de poesia 
(Cl per ma de Serafins. 

Ell cantant himnes de festa 
una garlanda ha teixit, 
me n corona humil la testa, 
quan lo goig m* ha deixondit. 

Aqueix colom es qui 'ns parla, 
missatger que 'ns vc de Deu; 
mon espòs, hem de trobaria 
r índia hermosa del cor meu. 

■ 

Vetaquí. Colon, mes joyes, 
compra, compra alades naus, 
jo m* ornaré ab bonicoycs 
violetes y capblaus. 

Diu, y d' anells y arracades 
se despulla ab mans nevades, 
com de ses perles un cel; 
riu y plora ell d' alegria, 
y ab son cor en armo íia, 
perles ay! de mes valia 
Uiscan dels ulls d* Isabel. 

Enscmps que aguayta '1 sol dintre l' Alhambra, 
v ab son raig amorós umple la cambra, 
crostada d' or, topacis y zafís, 
y desclohentse en refracció ilusoria, 
enrotlla 'ls tres 1' aurèola de glona 
que es 1' ombra dels elets del paradís. 

29 
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L' Atlàntida 

Troba Colon navilis, y cn llur tosca 
ala afrontant magnànim la mar fosca, 
la humanitat li dona '1 nom dc boig! 
Al geni, qui la duya, cn sa volada, 
dc promissió a la terra somiada, 
com Moyscs cn Ics aygues del Mar Roig! 

Lo sabi ancià que desde *1 cim I' ovira 
sent estremir lo cor com una lira; 
veu al Àngel d' Espanya hermós y bell 
que ahí ah ses ales d' or cuhrí .í Granada, 
aixamplarks avuy com 1' estelada 
y ferne 1' ampla terra son mantell. 

Veu morgonar ah 1' espanyol imperi 
1" arbre sant de la Creu d altre hemisferi, 
y '1 mon d la seva ombra rcHorir; 
encarnarshi del cel la sabiesa, 
y diu à qui s' enlayra a sa escomesa: 
Vola Colon Ara jo puch morir! 



Espanya, dolsa Espanya, qui t'ho digués, al nàixer, 
que al despertar a Europa dormida tos lleons, 
havia cn tu 1' Atlàntida geganta de renaixer, 
puix, al ser gran, tos brassos han rejunyit los móns. 




NOTES 



CANT í 



P.ïg. 14 1. Y set astres rullan mon nom eternisar 

l.es set Plcyadcs ó Atlant 1 Jc« ano-nenades així* per Virgili cu lo primer llibre de 
les Ceórgiqucs: Ante tibi HJ.r Atlantides abseo :dantur. Per altre nom se diuhcn \jt* 
Cabrellcs. que ab les Hyadcs forma n part dc la constelació del Tauru* y estan à ses 
espatlles. 

Pdf, 144. Aquells turons nos duyan lo crit del brau RoUan 

Cont i ma tradició montanyesa que 'I mall t-rat per Roldan al* moros, desde "un 
COU del* Pyrincii*. anà a caure en Massanet de Cabrem»: altre* dluhefl q>ie no molt 
lluny de Sant Joan del l'rm. en E»terri, enfonzantse de mAnec'i per avall en mit* dc la 
p as*a, ahnnt encara '* veu una pedra fi.·rruqino·.a, morin de moltes io -ueíques entre 
"1* lïrctayre* que hi van al 1 1 d'octubre, puix al* qui no la han vista los sembla traball 
d. 1 poques, empentes capbussar una massa q ie de tan lluny fou llansada. 



P.ig. 14$. . . apedrega» 

al héroe grech. deformes y rabassuts gegants. 
Diodoro Sic. parla d' eixa batalla d Mcrcule* ab los gegant* dc la Provensa. 

P.ig. 148. Quan los llevants plorosos 



Aquí ve com I' anell al dit. lo poetich adagi que I observació lla inspirat al* mon- 
tanyesos de Catalunya: 

Ponent te una filla 
Casada i Llevant. 
Quan ell la va i viure 
Se n torna plorant. 

Pag. t4§. Puix si la mar lligares ab lleys. oli Barcelona, 

Alusio •! cèlebre CòJich del Consulat dc Mar dc Catalunya, tan admirat y copiat 
dels extraniers com oblidat y fins desconegui del* espanyols. 



CANT lí 



Pag. i5o. Columbrels. 

Illot» que entremitx del Ebro y Valencià < aixeca 11 algunes milles mar endins. He 

sentit dir que duhen lo nom de Churrnca, Valdés y d' altres hCTOCf dc Trafalgar. 
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Pag. 1 5 1. Deixa ï Montgó de cara ferreny a 

Monunya aspadada que al cap d' alia del golf de Valencià se n' entra en la mar 
ver» 1 illa Formentera. 

Pdg.iSf. lamontanya 

que en dues mitxparti V espasa de Roldan 
Serrat molt conegut dels mariners que »' aixeca forçat aprop de Benidorm. Segons 
la tradició desprès de haver sabrejat I heroe francès als moro» que en la cirua I' espe- 
ravan. descarregà damunt d ella tan terrible colp que fcntne dues lletisa lo tros miticr 
rostos avall fins à la mar, ahont se pot veure encara fet una illa. 

Pdg.iïj. L aurífer Tajo 

Així» I" anomena Fstrabo: Tagus aurif-r, auralus Tagus 

PJg. 1 53. Costa de Palmes y Marfil. 

Territori de la vora occidental d Àfrica: mes cnsà de Fernando Poo. 

PJg. i53. MeUaria 

Segons Adolfo de Castro, estava cn I endret ahont es abuv Tarifa, segons altre-, 
en Vejer de la MieL 

PJg.t'5. . . d t Europa y d l'Àfrica tinguérem 

d nostres peus junyides com dos vedells ai jou 

Tant per à iusti6car l' idea primordial del present Poema ipobra mostra dc nostre 
enginy literari,! com per A aclarir aqueix pasMtje lo mes important dc la historia del- 
Atlants, transcriure 1 lo que n* rccorJa Plató en son Timcu: 

«Un jorn en que s' entretenia Solo conversant ab los sacerdots de Sais sobre I' his- 
toria dels temps primitius. "Is digué un d' ells: .O Solo. Soló vosaltres grechs sereu 
sempre noys; no hi ha pas vells à Grècia... Nostres llibres contan com Athene* des- 
truhi una poderosa armada que sortida del Atlantich, tnvadia com un torrent f En* 
ropa y I" Asia. En aquesta Atlàntida sabis revs havian format un» gran y marmvcUoH 
potencia que dominava tota aquella terra sobre moltes altres illes, y atins sobre algu- 
nes encontrades del continent, fentse dominadors desde la I.ibia fins al Egipte, y de 
1' Europa fins à Tirrcnia. l'n dia reunint totes ses forses emprenguí lo ferse seu. d un 
colp, nostre pahis. lo vostre y tots los pobles d? part d' assi del estret. Kou llavors. 6 
Soló, que vostra ciutat mostrà son coratge y son poder. K I la magnànima y hàbil en Ics 
arts dc la guerra, enardt los pobles vchins: ah sols los greclis, per la prompte retirada 
de sos aliats, arriscà los mes grans perills, tnomíà de sos invasors, aixecà sos trofeus, 
deslliurà de les cadenes de I" esclavkut à tots los pobles situats.com nosaltres, ensà de 
las columnes d - Hercules, y Is donà à tots la llibertat. Me» en los temps que sobrevin- 
gueren hi hagué grans ayguats y terratrèmols y en un sol dia y en una sola nit fatal 
tots aquells guerrers foren engolits per la terra entreoberta. I.' Atlàntida desaparegué 
y veus'aqui perquè encara avuy no s pot recorre y explorar aquella martrovantla 
navegació un entrebanch en lo llot fangós que ha deixat la terra al abismarse.» 
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CANT Ml 



Pag. tfin. Tenia un fiti, respon dc. 

Segon* la Crònica Je les Índies d Oví.- Jo, los antulis habitants d« Santo Domingo 
Maia recort d un diluvi que exp icivan d aqueixa infantil manera: 

'■l'n del» mes poderosos racicht de la terra donà la mort a un till seu. pel crim d 
liavcr conspirat contra ell. Neteja desprès alguns dels seus ossos, segons us y costum 
Jel pays. y N desà dins una carabassa vuyda per à teninic un recort perdurable, l a 
obr un dia, per lontomplar Ics tr'stcs relíquies de son fill. y i' admirà de \eurela 
plena d' aygua y de peixos grans y xichs de totes menes. Tancà I' estotx à mes córrer 
y posantlo damunt sa cabanya coatllti à dir, y i fer glòria, de que tenia la mar y la 
pesca dintre de casa. Tant y tant ponderà la carabassa, que aproliiantse. un d ; a de la 
sortida del caicich. quatre vaylets la abastaren: mes. per mala ventura, lliscant de ses 
mans tendres, cayguc à terra y »' esberla y ab un gran torrent sortiren d ePa salta 
Jors dotin*, taurons y litis balenes de les mes formidables, l.o riu espantós cresque y 
sortint de marc abrigà y formà I oceà, deixant à descobert solament los cims deies 
iiiotlt iliycs que eren aquelles illes.» 

l.os Zcmii cran divinitats mediadores entre Deu J I' home. ells fcyiin ramor entre 
les fulles dcK arbres, feyan rodolar y empenyian les ones dels rius. la tempe»ta er;s 
• uoguda per llur alenada y 'I llamp era Matisat per llurs mans. I.es seuueiit» ralles so:i 
tretes de Les Atlants de Roisel: En temps de la «.onquista de Meiich los insulars de lc- 

Vntille* contaren als espanyols que totes aqueixes illes havian format un sol con- 
tinent, mes que foren sobtadament separades. Segons les tradicions locals, lo Yucatan 
estava unit à Cuba y dcv.ni lo» Caribc* que les seques y rompent* d' aquella mai 
eran formades por una gran revolta de ses aygues. Los habitants de la Castella d or 

«uardavan lo mateix recort: y 1* pobles del Orin »ch anomenan aqueix desastre Ça- 
lenamonoa ó sia «submersió dintre I gran llacli.» 

P.ig. tot. D' flayli la cordillera aue 7 cor ama 

en illes es trencada; Je tíahama 
lo heli pays, J' arenes es u i tanc/t; 

Si s examinan les Antillcs, diu Hufíon, comensant per la dc la Trinitat, que cs la 
mes meridional, no podrà dubtarse que aixis aquella illa com les de Tabago, la Gra- 
nada, les Granadines, les dc Sant Vicent», la Martinic.i. Maria Galantc, la Dcseada. 
Antigua y la liarbada ab totes sesadiuntes torman una cordillera de montanyes, qual 
direcció es de Sur à N'ort. com ho es la de Terranova v la terra dels Esquimals. Des- 
près la direcció d' aquestes se cambia de Llevant à Ponent, desdc la Harbada fins a 
Cuba. Totes estan tan acostades unes ab altres que poden considerarse com una faixa 
de terra continuada, y com parts mes alterosc* de un continent submergit. 



Pag. i6s. Blat del Jial·le 

Herba mes coneguda ab lo nom dc «ISIat bon.» [Ecàinatiú capital* Desí.; 
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CANT IV 



l\ig. icti. Llavors lofreu no hi era 

\jl paraula «inu» e» viva encara y usada en tots los llibres de derrota. Los llatins 
anomenava» I estret de Gibraltar Fretum herculeum. 



CANT VIII 



P.ig. 10.3. S'aix Je ton pit un Drago plorós vora ajuell fanch. 

Ten a otro*i Cà Ji/ un àr'ol llamado de C·crion. pir causa que cortado algun ra- 
ma destilaba tomo sangre ctefto licor, tauto mas n»io cu into ma* cerca à la rail cor- 
tab.tn el rarao. Su cort:»a era tomo de pinti, lo* ramo» ciuorba Jo* hàcia à tierra. la» 
hoia* largis un cnJo, y anchas cuitro dedo*. y no luvi.i mas de uno de estos arbole* 
y otro que brotó adclantc cuando el primero se se ó. Mariaia. Cap. |5.J Sant Isidor 
parla també d" aqueix arbre cu s. s Etimologies: Sascilur in ea Cadi/; arbor similis 
palma-, cujus gumm: vitrum ceraiium gemmam reJJii. 

PJg. i v >. Darrera Antheu quell mena 

Anttieu volguí halresab Hercules, aqueix lo aterrà tres regades, aixecantse V altre 
svmpr; ab mes dalit al contacte de la Terra, sa mare. Iliuhen que havent Scrtori fet 
obrir son sepalcre hi trobà un» óssos descomunal». 

PJg. toú. ' Prou de ses detltsy brassos fan arma les Gorgones 

Hesiodo les posa al cap d allà del mon, vora I" estatge de la nit. 



CANT IX 



P.ig. 200. Los baobabs aue arrapan al peitJre terra, ab fúria, 
romputs, al cel voleyan... 
Ab lo nom vulgar de fíaobab se coneixen los colossos de la vegetació que Is botà- 
nichs anomenan AJausonia Jigitata. I.os negres tenen grandlWtlM veneració per i 
tals arbre», en lo troadi dels quals, que arriva à mesurar una gruixaria tal que quini.- 
homes ab los brassos estesos no podrian enrondar, lii enterra:! al» músichs y poetes 
creyent que tenint comunicació ab los genis, no deuhen ésser soterrats. Fins 4 la clai 
de vuyucnts anys no paran lo» baobabs sa creixensa. De les cavitats que naturalment 
lo temp» practica cn lo seu tronen n - lli ha que podrian sopluiar ó contenir fins dos- 
centes quaranti persones. 
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Pdg. 201. fins d ta Glòria Jnhcn lo terboli y desastres 

Hcsiodo ab valents versos descriu aqueixa formidable agressió del Titans, fins que 
ferit» pel llamp son rebatuts al infern en un lloch pestilent situat en los darrers ter- 
mes dc la terra, d ahont no dl ha sortida, puix Neptú lo rodejà ab un gran mur tan- 
cat ab portes de bronze. 



fdf. 2 04. Mes ay! ^.hont es V Eliseu occident al? 

Homcr posava aqueixa mansió dc la felicitat cn los límits ponentins dc la terra, 
mes cllsa de la grau mar que la rodeja. > 

P.ig. 2»5. Escala d trossos 

per hont .1/ ce! muntaran tuf fills de l.lucifer. 

Conta Herrera cn ses Décadas que cn son temps durava lo recort d' una rassa de 
gegants exterminats per to cel, à causa dc llur impictat ca lo mateix endret que con • 
serva I nom de Pueblo Qtiem.ido: à una catàstrofe semblant *c la referència en la an- 
tiga historia de les illes Canàries, assegurant que al cim del Tcyde foren trobai*òssos 
colossals los que, se suposa, son deixalles d - iiomcs que cn segles remots s liavian re- 
belat contra de Deu. 



CANT X 



Pag. 201) Es lletfcr 

En la província de CàJiz. vora I Guadulctc hi ha la vila d' Espera, que te per ar- 
mes un castell ab una estrella coronada d aqueixa senzilla llegenda oSoy Espera tan 
■intigua como cualquiera.» No molt lluny de Sant Lucar de Barrameda hi haguí un 
temple dedicat d l' Estrella del Alta. 

Pdg. sro. l.a via en Finisterre trovant trencada... 

IV un article sobre Ics antigues tradicions dc Galícia, publicat, fa alguns anys, cn 
!□ «Mu-eo universal/» p:r I). Ricart Puente, copiam lo següent, referent a aqueixa lle- 
genda, verament maravcllosa: 

'(!.«» autichs que adoravan al Sol h;ivian determinat seguirlo de Llevant fins à Po- 
nent. Oiminarcn desde les mes llunyanes montanyes de Caldea y arribaren a aqueixes 
costes que forci pjr à ells lu fi de la terra. Allí vegeren que no podian passar mes 
avant darrera llur ídol estimat que s' amagava sota Ics aygues del Oceà. y li erigireu 
HI ara qiu fou atso nen.ida Ara del Sol.» 

*La torre d Hercules de la Coranya era un monument que recordava al mateix 
temps I" historia d* una conqu'sta y la d uns amors » 

- (iilac.e. lill d llerctil.'s, la havia feta butir Un boi punt s' ensenyori d' aquell 
territori... Galícia prengué 1 "I nom de son nou rey Galacte. y la Corunya d' una don- 
zella dc qui *' Imvia^cnamorat lo jove con juStad-ii 

Pdg. s/J. l.a mar kanl «' emmiralla Connya hermosa y fera 
veurd nàixer d Elcano.... 

Carles primer feu mercè à Elcano. cn premi del seu arriscat y gloriós viatic, de que 
usàs quarters alusjss a aqueix, en son escut d' armes, posanthi per clmcra un globo ab 
esta lletra: Primus me circumdedisti. 
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pdg. 314. planin un verga/elis 

tabrt nuí pilars, del Tdber al cim. hont sa ruhina 
du escrit al front encara to nom de l'aradis. 

A propòsit d' 3nm> Jiu en Carbonell cu fo!. q de la seva obra: 

• Altres crcuhen qne fot un bol I hort ó verger c gran miranda. regint dit verger un 
«ran conJuyt d aygua lo qual sobre alsat J« terra ab aroh* y voltes venia del riu Uc- 
l nio que s diu liesos, les autiguallcs è fonament se trovan cn molts lochs.» 

pdg. 2! 4. V«ra qpf.'i baslirtnU un gran temple 

• Rra de arquitectura fenien la fabrica del tempto gaditano: de íctccicntos p':e* de 
longitud: cl teeho sin bóxcdas: de bgas tan fuertes «us enmaderados que liasta el siglo 
de Anibal extsticron lla nccesidad dc ser totados para la firme/a del edilicio; aspira- 
ban .i la iiuorruptibil; Jad. segun cantó Sil o Itàlico. 

• En cl Irontispicio se ostentaban relcvados los docc trabajo* dc Hcrculc». 

I.a divinidad del teinplo era invisible^ ninguiia ImJgM daba a conocer dentro dc su 
rc.into la h>ira del Dios à quien se tribntaban cuito*. 

Lo» Mcrificio» Jc Mlhjrc humana iamàs se admrticron en este tcmplo. un fuego- 
mítica estinto por la incesante vigilància del sacerdovio, ardia cn sus aras. 

• HI vestido de los -.nerdotes era de lieiuo blanco con Iota de igual color y matè- 
ria. Ij ropa que us.iban estos para las ceremonias del sacrilüio era blanca l.imhicn 
però bordada de Hores carmesies. Cuando los sacerdotes ofrecian incienso al mimen 
iban sin cenidor en la túnica, desnudn» los pii*. recogido el cabcllo. Permanccian enc' 
estado de castidad los sacerdotes de Hèrcules; y «sí era vcdadoàlas mujcrcs cnlrar en 
el tempto.' Castko. Historia de Cadi{. 

Calmet y lo P. Alexandre parlant d' aqueix famo^ temple diulicn que s hi obser- 
vaven infinits vestigis de la Religió hebrea, y veuhen gran scmblansa entre molts de- 
sí i> ritu-, y ceremouics ab les que cita Moj ses en los sagrats llibres del llxodo, Lcvi- 
Itctl y Mciitcronotni. 

\jx olivera d' or que hi havia diulien si era present del re) Pigmaliò. cunyat de Si- 
cbeu ponlífiee del mateix temple. 
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pdg. 2 / 7. l'U'" v d Eslrabiifa auritichs plagis. 

Pliui cn lo cap. del llibre segon de sa Historia natural, diu que I mar circunda la 
terra y que sa llargida de Llevant a Ponent es desde la InJia à CedU. 

Kstr.ibò en lo llibre primer de sa C.osmografía. afirma que la mar volta la terra, que 
per Llevant banya tota la InJia y per Ponent I' Fspanya y la Mauritània y que "* po- 
dria navegar de I" un al altre pays, à no imp.dirho I' Atlàiitich. 

pdg. 21-. De Sèneca Is pressagis. * 

Venten! anni* 

Sorrula scris, quibus Oceanus 
Patcal tellus, Typhisqnc novos 
Delegat orbes, nec sii terri» 
Ultima Thulc. 
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Veutaqui la preciosa paràfrasi* que d' eixos versos de la Medea feu Colon en ton 
llibre de Profecies: 

Vernan lo* tardo» aiio» del munia cierto» tiempo* en lo» cualet el mar Oc4ano 
aAojari los atamientos de las cosas y se abrirà una grande tierra: y un nuevo mari- 
nero como aquel que fué guia dc Jason que hobo nombre Tiphi», descobrirà nuevo 
mundo, ya entonces non »erí la is i a Thule la postrera de la» tierra». 

pdg. 3/7. Illa de Ics Florj. 

La mti occidental de la» Azore». > 



Pdg. siS, lin. 3. ERRATA NOTABLE: Hont diu portar, ha de dir poittar. 
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DISCURS DE GRACIAS 

- 

DE 

D. VICENS BOIX 
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Senyors : 



1 honorable Consistori s" dignà recordar- 
se del meu nom, pera col-locarlo entre 
los dels Mantenedors de la present festi- 
val lliteraria y m 1 donà ademés la co- 
manda de dirigirvos la meua pobra pa- 
raula, pera posar fita à aquesta reunió tan imponent, 
com digna del gran poble de Barcelona. 

Y aquí vinch, Senyors, obedient al vostre mana- 
ment, y omplint lo meu encarrech de bon grat; col- 
locat entre tantas grandesas de la molt alta y molt 
poderosa Ciutat Comtal; desvanit por T esplendor d' 
aquesta manifestació; portant ab fatiga la rócega dels 
meus anys, y arrobat à altres regions per los torrents 
armoniosos de la poesia, que ja fonch dels nostres 
avis, y buscant dintre de lo meu cor las paraulas que 
vinch à dir. Molt petit empres de la gran paraula de 
nostre dignissim President, que tantas glorias ha do- 
nat à T Historia dels nostres jorns, y humil admira- 
dor del renom, ben co.iquL'rit, dels meus Companys, 
sento que manca el coratge à la meua imaginació, 
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perduda ja en lo gel de la etat y dels desenganys, y 
que lluny de la vida dels amors y dels somnis y molt 
mes lluny del temple del geni, no hay lograt en ja- 
may inscriure lo meu nom entre els que saben, els 
que pensan y els que cantan. Y mes encara, Senyors; 
sento no poder ni parlar ab la dolça severitat de la 
vostra pronunciació, sino ab la suau y no ja original 
de la mehua terra, que essent germana vostra, molt 
prehuada, ha donat a la sua paraula la cadència 
embaumada de las seuas flors, y Y encant d 1 un cel 
que fa brotar per totas parts el amor y la serenitat. 
Que m 1 siga permès, Senyors, sentirme orgullós al 
considerarme per la vostra benvolença, lo represen- 
tant de la molt grata Regina del Túria, que reposa 
en son llit de.ílors; y orejada per las brisas del mar, 
guarda baix son mantell las fullas d 1 una gran histo- 
ria,- que es també la vostra historia, agarrada à la 
Creu ab una fe, que may s' apaga, y donant inspira- 
ció als seus poetas y artistas, coratge als seus guer- 
rers, y virtuts als seus Sants. Valencià, Senyors, us 
saluda; y T hom, que d* allí es vengut, recullint las 
simpatías dels que cantan els patiments de V anima y 
las grandesas de* aquella terra, sia en la llengua d' 
Ausias March, ó be en la de Cervantes, las deposita 
humilment en las mans de la gran Ciutat dels Beren- 
guers, oferint V abras de pau a sos antichs germans 
los trovadors de Catalunya, de Provoca v de Ma- 
llorca. Valencià, sempre la mes jove saluda a Barce- 
lona, sa germana matjor, sempre gran entre els fills 
del inmortal Regne d' Aragó. ;CuàngFat es, Senyors., 
conservar esta germandat establida per lo valor y la 
fe del molt alt y poderós Rey en Jacme i . er que, ab 
sos cavallers de Catalunya, de Provença y d 1 Aragó 
cs anat à despullar de son turbant, mes no de sa be- 
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llesa oriental, a la tan estimada Valencià, rodetjant- 
la ab la llum de la te, y posant en sas mans lo llibre 
sagrat del Evangeli, las tradicions dels seus màrtirs, 
T agricultura dels seus alarbs,. y la part mes acepta- 
ble de la civilisació cristiana y la civilisació dels dar- 
rers Senyors. 

Desde llavors Valencià, per Y oritge de sa recon- 
quista, per sos primers pobladors, eixits d' aquesta 
terra de braus y robustos fills del treball, y per la 
aceptació de sa llengua, que fonch la llengua dels 
seus guerrers, dels seus benaventurats y dels seus 
sabis, ha guardat en tot temps ab Catalunya rela- 
cions de moltissim interès que forman avuy la vida 
dels pobles moderns, en la existensia de una y altra, 
per lo cami de la indústria y del còrners. 

Valencià mostra en los cuadros de Ja seua histo- 
ria els noms dels Moncadas, dels Centelles, dels Yi- 
laraguts, dels Castellvis, dels Marrades y altres mil: y 
aquets noms també son vostres: si liirs pares res- 
ponen à las virtuts espartanas de En Johan de Fiva- 
iler, los seus fills responen també al caràcter de ferro 
d' En Guillem de Vipatea. L'na mateixa es la glò- 
ria dels dos pobles, una mateixa es la llengua y ad- 
mirable la llibertat en las lleys de cada hú, cuan eran 
reconegudas per totas parts, y en totas parts íeyan 
respecte las barras d 1 Aragó. Nostros avis salvaren 
de las grans tempestas socials y religiosas dels segles 
oscurs de la força las ventatjas del còrners, las flors 
de las Iletras, la santitat de las lleys y lo pendó de la 
llibertat. 

;Y qu' és avuy, Senyors, qué representa aquest 
noble certamen, que arroba els nostres esperits sobre 
el tropoll de las passions politicas, sino un gratissim 
record d' aquellas passadas assambleas lliterarias, que 
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cnllucrnavan lo mijdia de la França y las montanyas 
de Catalunya, cuan Tomàs de Coucy, Gerard de 
Normandía y Folch, C>mte d' Anjou, rcblian d' 
espant y desolació desde las ciutats amuralladas íïns 
els clautres dels monastiris, y cuan la personalitat 
humana, nafrada per la ma del feudalisme y reduida 
ó al silenci ó al torment, ó à la eterna lluita privada, 
no donava un pas, sens roccgar una cadena., sens 
plorar en la presó, ó sens malehir en la picota: En 
aquellas asamblcas se respirava al menys V ayre mes 
pur de la cabal Iería, lo felibre entrava sens baixar lo 
cap en la cambra daurada del Príncep, pera fer sen- 
tir els arrobaments de V ànima seua, y glorificar la 
l'e, la pàtria y V amor. Alli comanava el geni sots V 
imperi de una dama que, remontada al fi à la cate- 
goria d" àngel de la familia per l 1 influencia del cris- 
tianisme, acullia al trovador en son cant de P àni- 
ma, en son crit de guerra y son himne à la pàtria y 
à Deu. 

Els jochs florals constituexen P oasis admirable en 
las ctats de ferro y de las lluitas de la Etat mitja, cx- 
tenent son esplendor y allunyant las ombras de aquells 
temps, entre las cuals se escoltaren las veus de Abe- 
lard, de Aquino, de Lanfranc y de Lull. 

Al entrar en Catalunya la brisa embaumada de la 
poesia Provençal se trasformà en las voras del Llo- 
bregat y al aixecar els esguard sobre la garrida terra 
de Espanya descubri una altra llum, qif enlluernava 
desde los murs de Córdoba y s 1 escoltaren al ma- 
teix temps els cants planydors, mes reblits de bra- 
vura del felibre català en sa dolça melengia y cl 
cant biblich del fill del Orient. 

;Cóm us habian de mancar poetas, Senyors, cuan 
nostros avis veigeren caminar als heroes d' aquesta 
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terra y sos germans cT Aragó à las terras gloriíicadas 
per Homero, per Leonidas y per Platon, pera fer re- 
petir sobre la Creu de Santa Sophia lo crit de via- 
terro del nostres conqueridors:- -;Cóm us han de man- 
car poetas, si cada fulla de la vostra historia es un 
capitol d" una gran Epopeya dels héroes de la Religi i 
y de la Pàtria? ;Cóm us han de mancar poetas, si la 
vostra activitat comercial é industrial desplega la vi- 
da de T inteligencia, estimulantla en totas las esferas 
pera donaria vostra energia y vostra perseverancia? 
Barcelona! Barcelona! Ciutat dels monuments, dels 
records, de Y historia y de las tradicions; sias sempre 
hi perla preada del Mediterrani, com jo desitjo que 
Valencià sia la teua germana ben volguda y ben es- 
timada rival, cóm ne era cuan la vostra raça qu' es la 
nostra, aixecava la cara enfront de las poderosas Gè- 
nova, Venècia y Amalíl. ;Cuanta grandesa en la mar, 
en la terra, en las lleys, en las costums y en la llen- 
gua! iQuina historia que s' comensa en la %ura de 
Cario Magno y passa per lo Corpus de sanch y acaba 
en T inmortal siti de Girona! Escrits estan els noms 
de tants pensonatjes, mes elevats que els Nibelunchs, 
y escritas admirables historias que parteixen desde 
els camps de batalla y acaban en las talladas agullas 
dA venerable Montserrat. 

Molt be feu, Senyors del gran Municipi de Barce- 
lona, dignes hereus de's vostres inmortals Concellers, 
de alentar ab vostres premis y ab vostra protecció a 
aquesta juventut escullida, que s' encarrega deplorar 
las vostras desgracias, de cantar las vostras glorias y 
de cridar dels sepulcres de pedra las ombras del vos- 
tres avis. Molt be feu, Senyors que formeu la Dipu- 
tació provincial, record de nostras Generalitats del 
Regne, en associarvos al Municipi pera conservar 

3. 
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aquesta llengua pàtria, vigorosa, robusta, abundant 
y venerable per la seua antigüetat, pera que no s' 
perdi en la proíon turbació de nostre segle y pera 
guardar lo respecte degut a la memòria dels nostres 
pares, ais héroes de la nostra historia y als genis que 
brillaren per sa fé y per son talent Molt bé feu tam- 
bé, Senyors que representeu aquí Y autoritat supre- 
ma y vosaltres tots los que honreu aquesta festa ab 
vostra presencia, en contribuir à donar esplendor a 
aquest acte tan solemne que caracterisa perfectament 
la gran civilisació del poble Català. Tots habeu me- 
rescut bé de la pàtria y de las lletras. 

V vos, Senyora, que vos honreu y nos honreu en 
aquest acte ab lo titol envetjat de Reina, però Reina 
de la Pau, del sentiment y de la inspiració, Reina que 
ofereix la serenitat del cel de la poesia y de la glòria, 
y Reina, que reb lo vassallatge del geni entre la ar- 
monía dels cants, y vosaltres, Senyoras, que sabeu 
sentir, que sabeu pregar y que sabeu estimar, y que 
representeu aquí Y amor de la mare, Y amor de Y es- 
posa y T amor de la filla; vosaltres sou la font de I 1 
inspiració y del consol, perquè vosaltres recordeu lo 
conjunt de tots los amors recu llits y santiíïcats al peu 
de la creu y sobre el altar sangrient del Calvari. Re- 
beu de las meuas mans tremolosas Y homenatge de 
Ograhiment per haber prestat a nostra reunió Y es- 
plèndida atm jsfera que rodeja vostra bellesa, fent- 
nos respirar un aura de dolç benestar; persuadidas 
de que pera l 1 humanitat y pera els poetas sobre tot, 
vosaltres sereu sempre la vida, Y consol, la felicitat y 
T inspiració. 

;Honra, donchs, als fills predilectes del geni!!! 
;Gloria à Barcelona! ;Gloria à Catalunya! 

He dit. 
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